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Хотя вопросу о фонетикЪ малорусской р№чи посвящено до 
сихъ порк не мало трудовъ внолнз научнаго характера, но 
почти всф они, стоя на почвз историческаго изучен!я языка, 
останавливаются болфе на т№хъ звуковыхъ особенностяхъ раз- 
выхЪъ говоровъ, которыя, при сопоставлени ихъ съ аналогич- 
ными фавтами древне-русской письменности, помогаютъ или 
объяснить исторю звуковыхъ изм$ненй, или опредфлить мфст- 
ность написаня даннаго паматвика и т. п. Одвимъ словомъ, 
фонетива малоруссвой рЪфчи просматривалась въ этихъ трудахъ 
боле со стороны спорадическихь проявлен!й въ язывВ, нежели 
въ систематичесвкомъ строф ея, по скольку строй этотъ можеть 
служить харавтеристивой не отдФльныхъ говоровъ, & всей р%чи. 
Было-бы несправедливо умолчать въ данномъ случав о томъ 
труд г. Огоновскаго, профессора Львовскаго Университета, 
Боторый дЪйствительно представляетъ попытку даль системати- 
чесый обзоръ законовъ малорусской рфчи; трудъ его, появив- 
пийся въ печати въ 1880 г., носить заглаше „Зи@еп зи# 4ет 
Сбеыее 4ег Вщешзеней Зргаспе“. ГетБеге. Однако и этотъ 
трудъ, по нашему мн8зню, не можеть виолнз удовлетворить 
потребности въ систематичесвомъ сводз всфхъ фонетическихъ 
особенностей р$зи, т. в. въ немъ грамматичесв!я формы языка 
не приведены въ единообраз!ю, къ какому-нибудь одному прин- 
ципу, благодаря тому, что авторъ не положилъ рёзкой границы 
между явлен!ями постоянными, или законами въ собственномъ 
смысл$ этого слова, и явлев1ями случайными. Поэтому, мноше 
изъ сомнительныхь случаевь въ употреблени ихъ въ р%чи, и 
особевно на письм$, тавъ и остаются сомнительными и послВ 
просмотра труда г. Огоновсваго. 
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Цфль настоящей работы— представить въ системф фонети- 
ческя особенности современной малорусской р$чи, при чемъ, 
минуя въ большинствВ случаевъь исторно данныхъ звуковыхь 
изм$ненй и колебанмя ихъ въ разныхъ говорахъ, я пытаюсь 
устанавливать законы, опираясь на преобладане, какъ воличе- 
ственное, такъ и качественное, извфстяыхъ явленй во всей ма- 
лорусской р$чи, и беручи въ основу то слободско-увраинское 
нарфче, воторое явилось какъ-бы фундаментомъ для новой ма- 
лорусской письменности. 

Когда устанавливаются извфстныя грамматичесвя формы 
въ видз законовъ, тогда игразтъ роль одинъ изъ двухъ глав- 
выхъ принциповъ: фонетический или словопроизводственный. Фо- 
нетичесый принципъ слишкомт, повидимому, простъ и легокъ: 
еохрани на письмВ слово въ той форм%, въ какой оно слышится 
въ р$чи; словопроизводственный—гораздо сложн%е и труднфе: со- 
храни въ письм$ слово въ той форм, которая показала-бы истор1ю 
его составлен!я, хотя-бы эта истор!я въ произношен!и была уже 
потеряна. Первый изъ этихъ принциповъ, при всей видимой 
своей простот®, осложняется однако тфмъ обстоятельствомъ, что 
во всякомъ язык существують фонетическ1я. колебания, то кавъ 
результатъ разныхъ говоровъ и произношенй, то какъ резуль- 
тать не вполн8 опредфлившагося звука, колеблющагося въ одномъ 
й томъ же говорЪ между н%сколькими однородными. Поэтому, я 
приняль за основное правило: въ тфхъ случаяхъ, гдВ произно- 
шен1е слова не представляетъ никакихъ сомнфнЙ, основывать на 
немъ данный законъ, если-же произношев!е представляетъ со- 
мнён1я и колебан!я, —обращаться къ словопроизводству. 

Еще нфсколько словь о правописан!и. Естественно, что 
для вывода фонетаческихь законов, удобнфе всего и фонетиче- 
ское письмо; вотъ почему я принимаю то правонисан!е, кото- 
раго придержался. г. Огоновсый въ упомянутомъ раньше его 
труд$. Основныя положен!я этого правописав!я сводятся въ двумъ 
главнымъ: 1) если слышится йотированный гласный звукъ, то 
его надо обозначить двумя буквами, сообразно съ природой са- 
мого йотированнаго звука, т. е. я=йа, ю=йу и пр.; 2) соглас- 
ные звуки могутъ произноситься твердо и мягко, при чемъ 
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твердость не обозначается ничВмъ, а мягкость выражается при- 
бавкой въ согласному ъ, т. е. ня=ньа, лю=льу и пр. 

Чистыхъ гласныхъ звуковъ-—6: а, е, # (равный русск. и), и 
(почти равный русск. ы), о иу. Пять изъ этихъ звуковъ могутъ 
йотироваться: а—йа (йакий), е—йе (йедваб), +— (йхати), 0—0 
(йолоп), у—йу (йушка); звукъ и никогда не йотируется. Вефхъ 
согласныхь звуковъ 20; изъ нихъ н$которые могутъ быть и 
твердыми, и мяжими, а именно: д—д5 (дати—дьадько), з—зь 
(заховати— хазьайство), л—ль (лубок—льудний), н—нь (нудний— 
ньухати), с--сь (сам-—сьаду), т—ть (там—тьамити), у—ць 
(царь—цьамрина), р—фь (рад—рьаднина)*"); вФкоторые почти 
вездЪ являются твердыми и только въ говорахъ смягчаются 
(напр.: въ Волынской губ., въ полфсьи, шъапка и даже шьепка), 
но я ихъ признаю за исключительно твердые, т. ч. посл нихъ 
никогда не можеть быть поставленъ », а именно: звуки эж, ч, 1; 
далфе идутъ безусловно твердые—б, в, м, п, которые, не будучи 
въ состояни сами смагчаться, заставляютъ слЗдуюпий за ними 
гласный звукъ, въ случа надобности въ мягкости, йотироваться, 
или-же принять вставочный звукъ ян (вялый—вйалий, мясо— 
мйасо—мньасо): сюда-же относятся: з (равняющееся латинско- 
му й), ка (равняющееся латинскому 9, звукъ, малораспростра- 
ненный въ малоруссвомъ язык%), ки 2; наконець есть еще 
одинЪ звуЕъ: исключительно мягый—й (романск. |). 

Примъчаще. Надо замфтить при этомъ, что, благо- 
даря особой природной мягкости звука 1, вс согласные 
при немъ являются мягкими (въ большей или меньшей 
степени, о чемъ будетъ сказано ниже), а потому нфтъ на- 
добности вводить въ письмо знакъ смягченя, если сама 
природа указываетъь его, и произнести согласный звукЪ 
передъ + не мягко нфтъ возможности. 

Сверхъ указанныхъ согласныхъ, нужно было-бы для мало- 
русскаго фонетическаго письма ввести еще двз буквы для двухъ 
харавтерныхъ, хотя и не особенно часто встрфчающихся зву- 





2) Хотя звукъ р въ нфкоторыхъ уфздахъ Кевск. губ., во всей Волынской и 
Подольской никогда не смягчается (цар-цара—цару), ноя принимаю за основаше, 
кёкъ сказалъ раньше, нарфч!е слободско-украинское, хопускающее, иногда даже съ 
избыткомъ, смагчене ввука р (загръузнутв, грьань). 
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ковъ. Я им$ю въ виду т два звука, изъ которыхъ каждый 
можно считать сложеннымъ изъ двухъ, но такъ прочно слив- 
шихся одинъ съ другимъ, что они составили нфчто цфльное, 
подобно тому, какъ звуки 4 и ч составились изъ с и ии. 
Звуки эти дж (дживгун, раджу) и дз (дзен, дзизом). Но чтобы 
не измышлять для нихъ новыхъ знаковъ, я оставляю ихь съ 
сложнымь начерташемъ дж, д3. 

Распредфляя вс согласные по органамъ ипроизношевя, 
можно установить слфдующя группы: 

1) иубные—вс% твердые (б, в, м, п), 

2) зубные-—и твердые, и мягые (д, т, з, с, ц). 

3) юртанные—всф твердые (г, кг, к, х); 

4) язычно-небные—вс% твердые (ж, ч, ш); 

5) язычно-зубные—и твердые, и мягюе (л, н, р); 

6) небный—мягюй (й). 


Фонетическая особенности гласныхь звуковз. 
$ 
Характеръ малоруескаго вокализма. 


Нёть надобности останавливаться долго на томъ, какое гро- 
ивдное значеше имзютъ въ язывВ гласные звуки, устанавливая 
не только основный тонъ рёчи, во въ значительной степени вляя и 
на самый смысль ея, и на характеръ музыкальнатго према въ пни, 
и на харавтеръ стихосложеня. Стоитъ, въ видв примфра, вспомнить 
только нёкоторые общеизвВетные факты, чтобы убвдиться въ этомъ, 
Такъ, мы знаемъ, что въ иныхъ языкахъ одинъ и тотъ-же гласный 
звувъ, будучи произносимъ сь повышешемъ тона, придаетъ слову 
совсфиъ другое значене. Напримръ: въ Фамскомъ языкВ Й4@, про- 
изнесонное однимъ тономъ, значить искать, #@ — съ повышощенъ 
тона — означаеть Чума, ин тоже самое #4, съ еще большииъ повы- 
щенеиъ, означаеть ИЯ. Подобное-же явлеке встр8Чается и въ 
дазомейскомь и ?орубскомз языкахъ (Запад. Афр.) '). Ясно от- 
сюда, что у указанвыхь народовъ пн! е стоить въ полной зависи- 
мости отъ глаенаго звука, и не можетъ оно основываться на той-же 
теор, какой придерживаемся, положвиъ, мы, — такъ какъ пфве на 
Фамскомъ языкЪ, проведенное по нашей теори, заставить очень часто 
слова принять совсзмъ веподобающее значене. Въ языкахъ класеи- 
ческихъ въ гласныхь звукахъ зам чается другая особенность — долгота, 


$) Тейлоръ, Первобыт. культ. т. 1, стр. 157. 
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и краткость ихъ, отчего, конечно, самая рЪчь получаетъ свовобраз- 
ный отпечатокъ пЪвучести, и это-же, какъ мы знаомъ, оказало влян!е 
и на характеръ стихосложешя въ этихъ языкахъ (метричесвй, п®- 
вучй стихъ). Если мы не имфемъ такихъ рёзкихъ особенностей гласнаго 
звука, то во всякомъ случа эти гласные звуки преобладающамъ 
значеномьъ какого-нябудь одного изъ вихъ даютъ характерный от- 
тВнокъ р&чи, устанавливаютъ, такъ сказать, тонъ оя. 


Нельзя не замётить, что въ малорусскомъ язык% такинъ ирео- 
бладающимъ звукомъ является $ (получающея изъ $ — р7ьчка, ручка, 
изъ 0—6015, вл, изъ е — печь, 1 ч, иногда изъ у — замуже, 
замёж). Г. Отоновсюй въ своенъ изелфдовани о малорусскомъ язы- 
ЕВ т отмфчая то явлене, что въ этомъ азык% порвенствующий звукъ 
$, тогда какъ въ великоруссконъ @, дЪлаетъ весьма остроумное 38- 
ключен!е, что звукЪ $ есть выразвтель легко раздражаемато ощущен!я, 
азвукъ @—выразитель веселато, непривужденнаго душевнаго настров- 
ня. Не рискуя дФлать вывода о непосредственной связи этого звука 
съ проявлемями народной психоломи, мы отизчаемъ только фактъ 
преобладания его въ малорусской рЪчи и указываемъ, что онъ ей придаетъ 
особый товъ или тембръ, которынъ отличаются, напринвръ, музыкаль- 
ные инструменты. Чтобы ясн%е было значен1е постоянно звучащаго $ въ 
малорусскомъ языкЪ, напомнимъ ту теорю происхождения гласныхъ 
звуковъ, которая указываетъ вмфстВ съ тёмъ и характеръ каждато 
изъ нахъ. Извфетно, что гласные звуки являются вел®детв!е того, 
что въ гортани находится пара дрожащихь переповокъ, называемыхъ 
голосовыми связками; при прохождени черезъ вихъ воздуха он 
дрожать и издаютъ звукъ. Этоть звукъ, вхоля въ полость рта, ко- 
торая служить резонаторомъ, принимаеть тотъ или другой оттВнокъ, 
смотря по тому положен!ю, въ какое мы ставимъ резонаторъ, а именно: 
если ротъ открытъ совершенно свободно, то получается саный чистый 
и широый звукъ 4; если-же сжимать полость рта съ боковъ, то 


1) Зи@1еп ам? дет Сеыее 4ег Ви(еп1зсВеп ЗргасЬе уоп Пг. ЕшИ Овопожв №, 
ТетЪегв. 1880 г., стр. 24. 
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слвдующимъ звукомъ является 0, а при самомъ крайнемъ сжати— 
У, почти вытвеняемый уже изъ предфла гласности въ предъль со- 
тлаеныхъ звуковъ, (велфдетв!о чего У легко переходятъ въ 6): всли-же 
ваобороть сжимать полость рта сверху внизъ, то первымъ звукомъ 
получается 6, а при самомъ крайнемь сжати—{, тоже почти вы` 
тВеняемый язъ предла гласности, (велёдетв!е чего $ легко обращается 
въ й). Ясно отсюда, что звукъ &, характеризующ  малорусскую 
р8чь, есть звукъ ствененный и далеко не такой широмй и 
открытый, какъ характерный для велякорусскаго языка звукъ @. Эта 
‘особенность малорусскаго вокализиа и заставляеть прежде веего оста- 
новиться при обзор гласныхъ звуковъ— на звук8 # и близкомъ къ 
нему звук и. Говоря о звук® $, нужно прежде всего привать во 
. ВВИМаВ!е, что онъ въ малорусскомъ язык® бываеть Основной или 
чистый и секундарный или производный. Основным мы ва- 
зываемъ тотъ, который встрычается въ словахъ славянскаго и рус- 
скаго языковъ (напр. листъ, хитрый, кисель); секундарныме—тотъ, 
который въ соотвзтетвенныхь формахъ слапянекаго ирусскаго язы- 
ковЪ замВаяется то звуком % (ричка— рвчка), то звукомъ 0 (шт — 
попъ), то звукомъ @ (чи— семь). 

Основное 1 и основное и. Собственно товоря, въ мало- 
русскомъ язык, если не принимать во внихане разныхъ го- 
воровъ, нётъ основного #, равно какъ нЪтъ и основнато 5: 
и тотъ, и другой звуки обратиливь въ звукъ средый между 
$ и ы. Такъ вапр., слова руссыя съ основнымъь $ — лист, 
дитрый—звучатъпо малорусски Лист, хитрий, точно также слова 
лысый, рыть, выть звучатъ-—лисий, рити, вити. Хотя, повто- 
ряомъ, въ разныхъ говорахъ можно ветрётить и основное $ и ши- 
рокое ы (въ сЪверно малорусскихъ: вй10грид5, срота !); въ право- 
бережныхъ говорахъ: дыти, быти), но, не гоняясь за мелочами въ 
оттёнкахь говоровъ, можно кажется принять за правило слёдующ!я 
положения: 


*), Житецк!, Очеркъ звуковой исторм малорусскато нарфч!я. Клепъ, 1876 г. 
стран. 124. 
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1) Въ корняхъ словъ и приставкахъ посл согласныхъ чистаго 
$ иВтъ, а замфняется оно среднимъ & (бити, гинути, жити, ки- 
нути, лицнути, приносити '). 

2) Въ измвнешяхь словъ по окончаняиъ употреблене освовнато 
$ можеть опред®литься не при изученши фонетаки, а при этимологи. 


3) Въ началв словъ и слоговъ, какъ въ корняхъ, тавъ и въ 
приставкахъ всегда слышится чистое #, но не среднее м ($ти, Фржа, 
Узбавити, Украйна). 

4) Широкого & также нётъ, а замвняется оно во вевхъ слу- 
чаяхъ среднимъ и (вимовити, крити). 


5) Чистое $ легко Йотируется (мой, пойти, гной ти), & среднее 
\ никогда не Йотируется, 

И тавъ, мы видимь фавтъ, что оба звука, чистое # и широкое 
ы, слились въ малорусскомъ языкВ въ одивъ средвнный звукъ %, 
80 ВЪ пзивнен!яхъ словъ этотъ послёдейЙ постоянно обнаруживаетъ 
своё пронсхождене (бити— 6%; рыти—риёу). Исключеше предета- 
влаеть слово ши-ти—шийу, о которожъ будеть сказано ниже, 


Чзиъ же объясняется это явлеше въ язык? Не вдаваясь въ 
подробности истори звуковъ $ и ы на почв древие-русскаго я ма- 
лорусскаго языковъ °), мы въ главвыхъ положовляхъ объясникъ при- 
чину этого авлен1а. Выше было указано на стремлене въ малорус- 
ской рЬчи въ звуку $, & въ томъ числВ и стремлен!е 5 въ тому-же, 
велвдетве чего ы стало умягчаться (существуеть даже инв!е, что 
основное ы въ древне-русскомъ языкв звучало какъ #3); а между 
твиъ сильное стремление многихъ звуковъ къ $ сдфлало то, что въ 
языкВ произошло смфшен!е 0сн0вного $ съ секундарныма, благодаря 
чему основное #, желая изолировать себя отъ севундарнаго, стало 


*) Исключешемъ является слово ма, съ нфкоторыми производными отъ него, 
которое чаще слышится съ острымъ $ нежели съ и. Потебна въ замфткахъ о мало- 
русскомъ нарёчт (филолог. Зап, 1870.г.,-выл. 2-й, тр 61), указывветъ, что въ 
Брестскомъ уфэдЪ слышатся зима, ири чемъ овъ прибавляеть, что это правильнфе, 
з%мЪъ з4ма. 

*) Желающихъ подробифе ознакомиться съ этимъ вопросомъ отсылаемъ къ 
труду г. Житецкаго, „Очеркъ звуковой исторн малорускаго нарёч1м“, глава 4-м. 

*) Смотри Жатеций, стр. 124. 
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двигаться въ другомъ направлови къ отвердВваню и на пути, такъ 
сказать, вотрётилось съ ы, шедшииъ на встрёчу къ умягченю. 
Секундарное 1 из Ъ. Прежде всего приходится остановиться 
на вопроев: было-ли въ славянскомъ язык опредфлениое произно- 
шен1е для начертания 7%, —инымя словами: былъ-ли это опред®ленный 
какой нибудь звукъ, или же только начертание, буква? Отвфтонъ на 
этотъ вопросъ отчасти служить тотъ фактъ, что большинство фило- 
хоговъ расходятся въ опредвлеши проязношон!я этой буквы (Ми- 
влошичь считветь в выразителемъ звука, равнаго французскому 6, 
Бетлингь — звуву $, Шлейхерь — звуку &@, Дювернуа — звуку #, 
Катковъ— долгому глухому 5). Равнымъ образомъ, сравнен!е этого 
звука въ разныхьъ азыкахъ указываеть вамъ, что 7% смфшивается со 
многими звуками (д76л-ить, дёлити— саневритское 44} — раздроблать; 
75-ти, латинское зе4еге, санскритское з@4 я др). Если просмотринъ 
паматники старинной славянской письменности, то увидимъ указаня 
на такое же разнообразе въ произношони буквы 7 (въ Острониро- 
воиъ Евантоши читавмъ вифсто капля—капл, вифето выякъ— 
ВЫЬЕЪ, вифето трава—тр®ва, хотя это можно считать и старо-сер- 
бизмами. Мы не будемъ вдаваться въ подробности истори этого. 
звука '), а въ вид основныхь положеюй скажомъ только, что на- 
чертан!е 7%, произносившееся, какъ видимъ, различно, состоитъ изъ 
двухъ эломентовъ —#; прячемъ подъ виящень мфетныхъ говоровъ въ 
этомъ дифтонгв преобладающей является то первая, то вторая часть 
“ств случаввъ пренимаетъ произвошоне 6 (что иногда обнаруживается 
и въ старинныхь памятникахь: въ Остромировомь Евангели напи- 
сано несть вифето н?®сть); но по другимъ говорамъ, преимущественно 
малорусскииъ (хотя ветр8чается и въ великорусскихъ, . наприи8рь— 
въ Новгородекомъ), беретъ перевзеъ & (въ „Словё Грягормя Бого- 
слова ХТ вёка“ ветрёчаемъ стины вифсто стены и нзкоторые др.). 
Малоруссый языкъ, заифняя 7% звукомъ $, пошель въ этомъ изпра- 
влени очень сильно, что особенно замфтно въ склонеши существитель- 


1) Подробно см. Житецюй, „Очеркъ“, глава 2-я. 


ды, 


ныхъ. Такъ, въ мягкомъ склонени мы видимъ въ славянскомъ и 
малорусскомь язывахъ въ предложномъ падежВ #, тогда КакЪ въ 
великорусскомъ 75 (на землё—на землЪ, на полё—па пол); но за 
то въ твердомъ склонени въ славянскомь азыкВ и великорусскомъ —1, 
& излоруссый вее-таки обратиль это 2 въ # (на 0т0дё — на стол). 


Итакъ, по мфрв того какъ въ великорусскомъ язык убта- 
навливалось за начертанемъ 7% произношен!е 6, зъ малорусекожь оно 
вездв обратилось въ $1). 


Минуя подробности истории этого звука на почв малорусскаго 
языка, мы установимъ теперь только н8которыя правила, касающияся 
этого звука. 


1) Въ корняхъ словъ и во везхъ изивнешяхЪъ ихъ, гдВ только 
въ славанекомъ и русекомъ языкахъ находится 7, это 2% замфняется 
звукомъ &, 


2) Съ этимъ $, происшедшииъ изъ 2, легко соединяются не 
только вов согласные, способные быть и твердыми, и мягкими, но 
даже почти вов исключительно твердые (д - 01ло, 3—на лоз, л— 
то, н—на ком, с—@ети, т— ло, уч—цш, р—чка, й— 
ФИхати —9то все звуки, могущ!6 смягчаться; но мы видимъ то-же и 
въ твердыхъ по природ согласныхь: Ж—на вож1, ч—на туч, 
ш—в шалаий, б— блий, в—@нок, и— мето, ®—тна). 

3) Изъ указанныхь звуковъ Ж, 4, % никогда не соединяются 
въ секундарнымъ $ изъ ® въ корнахъ словь, а только въ окон- 
чаняхъ. (То-же самое замфчаетея и въ русскомъ азык® по отноше- 
вю къ 6уввз 2, при чёмъ въ олементарныхь грамматикахъ рус- 
скаго азыва обыкновенно, указывая это правило, прибавляютъ, что 
исключен! представляеть слово 4%м5, но для малорусскаго языка 
я это исвлюченю оказывается не существующимъ, такъ какЪ слово 
чим звучать по-мадорусски съ среднимъ №, & не съ 9). 








*) Нфкоторыя уклонешя отъ этого явлешя (стрла—встрёляти, стрёльнути)- 
’иадЪемся, въ извъстной степени уяснятся при дальнфйшемъ обзор звуковыхъ особен- 
ностей. Въ словф, напр. лим— тим замфна ю среднимъ м можетъ объясниться 
въ этимологии. 


4 Е 


4) Это $ изъ 2% настолько по природв своей отличается неб- 
НОСТЬЮ, ИЛИ МЯГКОСТЬЮ, Что самые твердые изъ согласныхъ звуковъ 
2, #2, к, х не выдерживаютъ этой небности и, такъ сказать, раска- 
лываются, подвергаясь особому смягченю, не прямому, & косвен- 
ному— въ свистяще зубные: 2 и жё —въ 3 (в плуЗ—1, ва дзиз—#— 
отъ слова дзыкга), к-въ $ (в ро4—й), Х— въ с (ив нус-Я). 

Секундарное | (35 0 ие. Преждо всого приходится отиЪтить 
тоть фактъ, что заифна О ие въ малорусскомь языкв звукомь # 
не предетавляеть такой устойчивости, какъ замВна звука 76; одвако- 
же и туть можно установить вЗкоторыя общйя правила, которыя въ 
дальнЪйшемъ дополнатся многихи подробяостями. 

Тавъ вавъ приходится установить законы для замёны звукомъ $ 
звуБовъ ОИ, то небходимо раньше всего вопомнить о томъ, что 
въ русскомъ языкВ звуки О и 6 имвютъ двоякое происхождение: 
1) оная замфняютъ собой древе глух! гласные б и ® (сён-ъ— 
в0н-ъ, ден-ь-—ден-ь); 2) они являются въ полногласныхь фориахъ 
възамвн8 ра, ла, р», лю (борода, —брада, голосъ—глась, ие- 
редъ-—прюдъ, пелена — плэна), и 3) они авляются, какъ основные 
(вон-ь, пёч-ь). 

Давно уже быль изелЪдователями малорусскаго языка отибченъ 
тоть фактъ, что руссые О и 6, происшодиие изъ б и Ъ, не зам$- 
няются звукомъ $. Такъ, въ статьВ „О н®которыхъ фонетическихь 
и грамматических особенностяхь южнорусскаго языка, не сходныхъ 
съ великорусскимъ и польскимъ“ 1) сказано вполнв категорвчески, 
что „въ словахь, гл въ старославянскомъ но было 0, но 5, эта 
гласная не переходить въ $“. Г. Житеций въ свовиъ изелвдовая 
„Очеркъ звуковой истори налорусскаго нарфч1я“ почти новторяетъ 
то-же самое, дФлая оговорку, „чго есть исключея я здесь, но 
очень р8дк!я“, я приводить тав!я слова, какъ дрикгати, крилта, 
чорнобривий и др.?). Но не въ этихъ словахъ сила, такъ какъ, 
во-первыхъ, послзднее изъ приведенныхъ едва-ли не чаще звучитъ 





1) Журналь Министерства Народнаго Просвфщ. 1864 г. № , стр. 2, 
з) Стр. 108. 
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чорнобрвий, ® не чорнобривий, з во-вторыхъ, слованъ дрикгати 
и криляиа ЕЗтъ вполнз соотв8тетвенныхь въ русскомъ языкВ съ 
звуком 0 (слову крошка соотвфтетвуеть малоруеское криика, 
крииечка—еъ острымъ $, какъ в слБдуетъ, а не съ среднимъ %). 
Поэтому, не въ этихъ словахъ мы видимъ противорВч!е закону, что 
руссве 0 ие, происшедшие изъ 5 иъь, не замвняются звукомъ $, 
а въ цфломъ рядв другихъ словъ, кавъ напр. ви0бёр-—корень бер 
(бер-ати), роспёр-ка— корень пзр (пгр-У), зат -ка— корень тёр 
(тьр-у), постёл-ь— корень стьл (стьл-вти), гн-вкий— корень ён 
(гэн-вти) и нзкоторые др. Н%сколько страняцъ дальше мы объяс- 
вихъ причину этого кажущагося противорвчя, & теперь пока въ 
видв основного положеня скажемъ, что въ первообразныхе сло- 
вахъ (но не ‚производных, подчиняющихея другимъ законамт), 
кажется, безусловно нельзя ниглВ ветрётить замны руссвихъ о и 6, 
происшедшихь изъ 5 и %, звувомъ #. 

Что касаотся полногласныхь 0 иё, то г. Житеций такжо 
точно принимаеть за правило, что они никогда не ивняются на (1). 
Й тутъ слбдуетъ сдфлать тольво-что указанную оговорку: что 
ЕЪТЪ этой замЪны въ первообразных полноглаеныхь словахъ, но 
не въ производныхь, напр.: 6000-в—-бор$д-онька, ворог— ворёж- 
еньки, 20л06-&—20488-онька, 0 чемъ будеть подробнфе сказано 
ниже (въ глав о полногласли). 

Обращаемся теперь къ словамъь съ основнымь О и. Туть 
замфчается явлев!е, хотя и не особенно устойчивое, что въ твхЪъ 
слогахъ порвообразныхь словъ, за которыми не слёдуетъ гласное 
окончан!е, основное О и 6 обращаются въ # но какъ только яв- 
ляется гласное окончание, звуки основные возстановляются въ своихЪ 


*) Впрочемъ, г. Жатецюй дЪФлаетъ оговорку, что исключеня встрёчаются, 
при чемъ онъ обращаетъ вниман!е, какъ на необъяснимую форму, на слово—порй 
‚порогъ (праг-ъ). Намъ кажется, что въ данномъ слов, являющемся дфиствитель- 
нымъ противорфчемь массф другихъ фактовъ, оказалось дЪйсте закона аналоги 
сильнфе основныхь фонетическихъ законовъ. Нельзя-ли Объяснить форму. `порй 
1Ъмъ, что потерялось сознаше корня слова, и само оно образовалось по аналог 
‚съ словомъ ри (ро1ъ) такъ точно, какъ наприм. спрягается глаголъ создать (ко- 
рень 39) по аналоги съ глаголомъ даль (создамъ, создашь и т. д.), хотя въ корн$ 
между этими двумя словами нфтъ ничего общаго? 
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правахъ. Напр. 28 —#07-а, з-ует—з-росту, пёч— печ-и, ан— 
сем-н. ВифетВ съ тВмъ не подлежитъ сомнёню и обратное явле- 
10, т. е. въ тхъ слогахъ первообразвыхъ словъ, за которыми сл$- 
дуетъ гласное окончане, О и 6 остаются на мЪетв, но какъ только 
въ изивнеши этихъ словъ потеряется гласное окончан!е, — сейчасъ- 
же $ вотупаеть въ свои права; напр. бджол-в— 0джёл (родит. пад. 
ин. ч.), ХОИ-&—К и т. п. Что-же кзеается производныхь словъ, 
то, оставляя для объясненя въ отдёль словообразованя и въ оэти- 
моломи многя частности, мы теперь отиЗтимъ пока тотъ фактъ, 
что громадное количество примвровъ удостоввряетъ насъ въ непре- 
ложности такого закона: если при образовани новаго слова или 
новой формы получается, такъ сказать, малоглаеность, т. в. когда 
въ словообразовательныхь суффикеахъ велфДъ за корнемъ съ основ- 
нымъ 0 участвуютъ глухю гласные би ® (отчего происходить сте- 
чене двухъ и боле согласныхъ),—то звуки 0 и @ тоже обра- 
щаются въ $, напр. жон-в— жён-(ъ)ка, г0р-а— р (ъ)к-а; и даже 
то слово, которое составляеть непонятное исключене изъ общаго 
правила —-пере-тел (должно-бы быть пере-пйл), въ этомъ случав 
подчиняется этому закону—пере-7л-(ъ)к-а. При этомъ замтимъ, 
что разъ, въ образоваши новаго слова явился звувъ #, онъ удер- 
Жживается уже во всзхъ словахъ дальнёйшаго производства, нёпр. 
20р-а—2р(ъ)к-х— 2 -овьк-а, пере-74.4(ъ)к-а— пере-7.4- очка. 
Чфнъ же можно объяснить вышеприведенные факты? Кажетел, 
можно сдфлать такой выводъ, что калоруссвЙ азывъ, любящий мво- 
тоглаеность, при потер ея стремится чфиъ-вибидь возмЪстить от- 
сутствующий гласный элементъ,—слфдовательно, мы имземъ въ дан- 
ном 6луч8 дЪло съ свовобразнымъ закономъ возмветительнаго про- 
тяженя. Теперь спрашивается, есть-ли основано видзть въ звук 
$ въ данномъ случаз какую нибудь протяжность? Для этого надо 
вспомнить ту теорю, по которой основные 0 и 6 считаются дифтон- 
тани (о=а-Ру, е=а-Н! — Шлейхеръ), что въ данноиь случа под- 
тверждаетея развыми говорами малорусскаго языка. Такъ, въ раз- 
ныхь мфетностяхь въ указанныхь выше словахъ слышитея почти 
дифтовгъ, то боле, то мене опредфленный, напр: въ Черниговской 
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губ. слово КОН-ь звучит куфн-ь, куин-ь; въ Подлясвк. говорах — 
хуон-ь, куэн-ь, куин-ь, а въ Гродн. губ., въ Кролевекомъ раз- 
ворфчи —коон-ь. Этотъ разнозвучащ въ говорахъ дифтонгъь въ 
разныхъ языкахъ стремился, можеть быть подъ вмяшемъ удареня 
на одной части его, обратиться въ одинъ цфльный звукъ: такъ въ 
великорусскомъ язык стяжене перешло къ одному звуку 0 (столъ, 

ной), въ польекомъ — къ У (8404, тб), въ малоруссконъ— въ излюб- 
` ленному $ (стл, м). Сводя вое сказанное о секундарномь $ изъ 0 
и къ обноввымъ правиламъ, можно, кажется, установить слёдую- 
щы положен!я: 

1) Вь первообразныхе словахъ съ звуками о ие, проиешед- 
шим изъ Ъ и ь, никогда но бываеть замфны ихъ звукомъ $. 

2) Тавже точно не является это $ въ первообразныхе пол- 
ногласныхь словахъ. 

3) Въ первообразныхъ словахъ съ основными О и 6 является 
замна звукомъ # въ томъ случаЪ, когда на Бонцё изтъ глаенаго 
окончания; съ появлешемъ послёдняго О и 6 ветупаютъ въ свои 
права. 

4) Въ произволныхъ словахъ съ основными О и 6 зам на ихъ 
звукомъ $ происходять тогда, когда въ образовани новаго слова 
участвуеть суффиксъ, им8ющШ въ своемъ состав глухой гласный 
звукъ, иначе говоря—когда при образовани слова является мало- 
тласвоеть. 

5) Съ этимъ $ легко соединяются вс согласные звуви, кавъ 
исключительно твердые, такъ и могущ!е быть и твердыми и мяг- 
вими; даже гортанные 2, Кг, к, 2, не могущ!е соединяться съ $, 
происшедшимь изъ %, охотно стоять передъ #& изъ 0 (рко — 
горько, кёстка— кость, тх#р-—тхоръ). 

Примьчане 1. Указавши на происхождено секундар- 
вов $ взъ 76, О и 6, пужно замфтить еще, что хотя но особенно 
часто, но всё-таки встречается секундарное $ еще изъ н8ко- 
торыхъ звуковъ, особенно изъ 4, стоящаго въ заиёнъ & 
(занужь— илж-ь — замй; дуброва — джброва — дёброва), а иногда 
Ги изъ основного У (гульали-—-гультьай и гльтьай); пря чемъ 


надо замзтить, что это 9/ иногда замфняется и среднимъ # 
(глубок! — глабок! — глибокий), но въ этомъ поелвднемъ 
случаВ дЪйствуетъ простая замфна звука У звувомъ 5, свой- 
ственнан и славянскому и русскому языкамъ. 

Примъчане 2. Звукъ_& вообще по природ своей, 
какъ звукъ небнаго происхожденя, отличается такой мягкостью, 
что онъ ево 130 заставляеть мягко произноситься всё согласпые 
звуки, стоятуе передъ вимъ, велёдетве этого н®тъ надобности 
обозначать это смятчен!е постановкой $ посл согласной. Нельзя 
при этомъ не указать на одно весьма интересное явлев!е, ка- 
сающееся звука $. Хотя звукъ этоть вообще, какъ мы только 
что сказали, очень мягый, но степень этой мягкости зависятъ 
отъ происхожденя ого: самый мягк звукъ $ тотъ, который 
происходить изъ. %, затВиъ большей твердостью отличается 
происходящий изЪ @ и еще большей-—изЪ 0;’ особенно заифтно 
это при согласвыхь Л, н, 9, т. Собетвенно говоря, пря стро- 
томъ соблюдени фонетическаго начала въ правописани, сл8- 
довало-бы оттфнить эту разницу на письмв постановкой поел 
согласной, стоящей передъ магкимъ $, знака смягченя (ъ); но 
мы боимся вводить это въ правило письма по той простой иричанз, 
что разница въ оттёнкахъ звука $ слишкомъ тонкая, и потому, 
вводя знавъ смягченя, мы рисковали-бы навязать соблюден!е 
при письчв такого правила, которое мало познается слухомъ, 
& больше знакомствомъ съ происхожденемъ слова, а это немя- 
нуемо повело бы къ грамматическимъ тонкостямъ въ писан, 
о неудобствахъ воторыхъ нечего и говорить. Однако, не пред- 
латая этого правила пъ руководство при писави обывновен- 
выхъ латературныхъ произведенй, мы въ то-же время настаи- 
вавмъ на необходимости придерживаться сго пря издани вея- 
ЕИХЪ этнографичесвихь матераловъ, потому что: кавъ, напр., 
не оттВнить такой разницы въ произношении, какая зам чается 
въ словахъ лето (лЪто) и И (пой), и ные (нёсъ) или в1е (носъ)}. 
Покончивши съ характеристикой звука $, ны, собственно го- 
воря, покончили обзоръ основпыхъ фонетическихь особенностой 


гласных звуковъ налорусскаго языка, тавъ вавъ объ остальныхъ зву- 
ЕзхЪ но придется сказать ничего особенно характернаго. 

Звукз у. Отличительной чертой этого звука является та, на 
которую было указано уже раньше; это—стремлене звука У выйти 
за предзлы гласности и исчезнуть въ ряд согласныхъ звуковъ, & 
именно — перейти въ 6. Явлеше это свойственно многимъ азыкамъ, 
что объясняется природой самого звука, но особенно рзко прояв- 
ляется оно въ малорусскомъ язык, гд№ почти всякое неударяемое 9 
обращается въ 6 и за то обратно—6 можеть почти обратиться въ 
9 (ЧУказувати — бказувати, Убивати — ббивати, бмерти — умерти, 
врода— рода и т. д.). При этомъ надо замтить, что между 
этимъ 9, ослабввшимъ въ 6, и основнымь согласнымъ 6 есть раз- 
ница, довольно ощутительная, въ произношеви, тавъ какъ ослаб- 
ленное У гораздо больше содержать въ себ гласнаго элемента (это 
какъ-бы краткое 7), нежели 6. Вслёдетвые отого были попытки 
отитить на письм8 разницу, а именно: краткое У означали над- 
строчнымь  знакомъ напр.: „Ужинок рдного поля“ г. Куцого, 
(пб. 1857 г., и это-же предлагалось и г. Туловымъ въ его стать 
„О налорускомь правописавии“ 1). | 

Мы не предлатаемъ этой отыфты тольво потому, что, во-пер- 
выхъ, р®шительно высказываемея противъ всявихъ надетрочныхъ 
знаковъ, а во-вторыхъ, и тутъ видимъ н®которую тонкость звуко- 
вого отличя, весьма колеблющуюся подъ втяшемъ субъевтивныхъ 
слуховыхъь ощущен, поэтому, во воВхъ случаяхь замвны основного 
У краткимъ У—ставимъ согласный звувъ 6. 

Звунё 0. Можеть быть, въ протавоввеъ слишвомъ сильвой 
небности вЪ языкВ излорусскомъ, сказывающейся въ преобладания 
гласнаго небнаго $,—мы ветр®чаемея съ фактомъ, который свидф- 
тельствуеть объ устойчивости во многихъ случаяхъ звука О и даже 
о стремлени звука @ обратиться въ 0. Это особенно характерно 
при сравнени съ великорусскииъ языкомъ, въ которомъ всякое не- 
ударяемое 0 въ произношен!и обращается въ @ (галава, залатой ит. д.); 


*) Филологич. Записки, 1879 г., вып. Ш-ТУ, стр. 5. 


ЕВ ее 


въ малорусскомь языкв вездЪ отчетливо слышится © (голова, 3020- 
гий). Сверхь того, въ великорусскомь языкВ многократный ввдъ 
глаголовь характеризуется усилешемь 0 въ & (носить —изнашивать, 
просить — запраливать и т. д.); въ иалорусскомъ язык такого 
факта нБтЪ, и звукъ О остается пеизыВинымъ, напр.: запрошувати, 
прокбльувати, винбиувати, загорбжувати и т. п.). Это стремлеве 
къ звуку О замфчается даже въ нЪкоторыхъ такихъ словахъ, въ 
которыхь О авилось на смфну основнаго &, чего въ русскомъ язывВ 
никогда не бываеть, напр: разумъ — рбзум, крапива — кронива, 
аладьи —оладки, заря—збрьа, катить-— котитв, работать-— робити ит. п. 
Звук а, какъ извфетно, есть самый устойчивый, основной 
гласный, велёдетые чего, кромф только-что указаннаго случая 38- 
иВны его звукомь 0, мы не встрёчаемь въ малорускомъ язык 
никакяхъ другихъ колеблюй. По поводу его, одвако, должно оти$- 
тить слвдующее явлене: не смотря на то, что, какъ было сказано, 
малорусскому языку не свойственно усилен звука 0 въ @, мы ветр8- 
чаемся вЪ нфкоторыхь словахъ, повидимому, съ этииъ завономъ 
(хозяинъ—хазьайн, богатый —багатий, мовастырь—м@яастырь, г0- 
раздо—г@разд, зхопити —хапати и др.), Явлеше это надо объяс- 
вить но усилешемь О въ @, а заковомъ ассимилящи, такъ какъ ово 
заифчается во вевхъ тВхЪ словахъ, въ которыхъ первое основное 0, 
обралившееся въ @, отдфлено согласным звукомъ отъ иослвдую- 
Щато @, а это @ ассимилируетъ себф близкаго сосВда, звукъ 0. 
Звукз е. Относительно звука 6 приходится сдёлать маленькую 
замфтку, что онъ, сочотаясь съ шипяшими согласными, весьма чаето 
обращается въ 0, напр.: жона (жёна), чоловк (человфкЪъ), чотири 
(четыре). Надо замфтить только, что никогда этого не бываетъ въ 
окончан!и творительнаге падежа ед. числа (подобно русскому азыку), 
такь вапр: вожём (а ве ножом), мечём (а не мечом) и т. и. 


п. 
Законы глаесныхъ звуковъ. 


Опредвливши основной характеръ малорусскаго вокализма, мы 


постараемся тенерь ирослфдить фонетические законы гласныхъ зкуковъ 
2 
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малорусскаго языка, сравнительно съ такини-же законами вЪ цер- 
ковно-славянскомъ и русскомъ языкахъ. Установлеше этихъ законовь, 
въ большей или меньшей степевя, поможеть опредфленю сомнитель- 
ныхъ случаевъ правоцисаня и праведеню его къ единообразю. Мы 
разенотримъ слёдующие законы: уснлеще иля подъем гласныхъ, 
ослаблене ихт, разложеше и полногласе. 


А. Усилене гласных. 


Законъ усилешя гласныхь есть самый существенный, такъ какъ 
овъ ижфоть значене пе столько часто фонетическое, сколько выпол- 
няетъ ту-же функцию, что и словообразовательные суффиксы и пре- 
фиксы, а именно: на закон усилешя осиовываетея образовав!е новыхъ 
словъ. Такъ наир., путемъ усилемя кореннато гласнаго, глаголъ ио- 
лучаетъ оттВнокь учащательнаго дфйстмя (=(5)д-ати— ви-жид-ати, 
3(5)в-атн — при: зив-атя, — лёт-ти—аёт-али), или получзеть совсвыъ 
новое значение (г()р-тя— гор-йти), или изъ средняго состоявя ие- 
реходитъ иъ дЪйстые (гни-ти — ги0й- ми, ви-сти—вйи-али), или 
образуоть существительвныя и прилагательныя (д(5)х-нути — дух, 
е(5)п-ати—с0-н, ви-с(5)х-ло—ву-хий) и пр. 

Прежде чБиъ просматривать отдфльные случаи усиленя. мы 
считаемъ нужнымъ сдёлать нЪкоторыя замВчаня. 


Во-иервыхъ, законъ этотъ не отличается полной устойчивостью 
во вовхъ языкахъ, 8 слёдовательно и въ халоруескомъ. Главную при- 
чину этого видимъ во вмяни различных говоровъ даннаго языка, 
при чемъ тв языки, которые усифли истомей выработать одинъ 
центральный, литературный языкъ, такъ-сказать, подвели къ одному 
знаженателю разные оттфнки говоровъ, почему въ нихъ и видно 
кавъ будто боле постоянства въ проявлени этого закона. Что-же 
касается малорусскаго языБа, то отсутетме въ немъ прочно устано- 
вившейся литературной рфчи значительно затрудняеть точную фор- 
мулировку этого закона, такъ какъ колебане звуковъ въ развыхъ 
говорахъ, а иногда ий неясное ‚рроизномеше паблюдаемаго звука ВЪ 
рВчи лишають возможноети прйти къ опредленноху выводу. 
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Во-пторыхъ, н$фкоторыя явлен!я этого закона установились еще 
зъ давшя премена, что видно изъ того, что они оказываются об- 
щими я для русскаго, и церковно-славянскаго языковъ; яЗкоторыя-же 
изъ пихъ полвиливь исключительно на почв малорусскаго языЕз, и 
эти послЬдшя отличаются бблышей устойчивостью и постоянствомъ, 
нежели первыя. 

Звукз е. Вспомнимъ преждо всого, что звукъ 6, по особому 
свойству малорусской фонетики, отнЗченному нами ране, порегласо- 
вывается зъ # писть, @м, шч, иж (нежели). Но не сл®дуетъ смё- 
шивать сь этимъ авлешемъ другого, по которому звукъ 6 усили- 
вается въ $. Чаще всего приходится наблюдать это явлеше при 
образовавйи глаголовъ, означающахъ учащезтельное дъйствее (ера 
ИЦегауа) или иродолженность. Нзпримвръ: за-пек-ти —за-пЖ-али, 
вя-брех-ати—вя-брёх-увати, ви-Чес-али—вн-4с-увати, леёт-ти— 
лИ-ати, ви-мес-ти—ви-мт-ати, за-плеёс-ти—за-плй-ати, иро-тёк-ти 
—иро-тёк-ати. Тутъ языкъ, сверхъ томатичесвихь суффиксолъ, 
вакъ-бы желаетъь кореннымъ гласнымъ звукомъ оттфнить значене 
«лова, такъ какъ звукъ $ по природф своей болфе дол, ч®мъ 6. 
При этомъ надо замтить, что этотъ законъ наиболво устойчивъ въ 
языкЪ, такъ что если слово производится отъ разъ усилившейся 
формы, то оно сохраняетъ усиленное & изъ е, наприи®ръ: отъ за- 
пёкти производится прилатательное запеёклий, & отъ заката — суще- 
ствительное запйканнья, отъ летив—-лётьучий, а оть лётати—л1- 
тайучий я т. п.'). Но нельзя сифшивать съ этимъ закономъ усилея 
6 въ & тавихъ фактовь, какъ наприиёръ: отъ глатола запекти про- 
шедшее прения зашж, отъ протёкти—иротж, оть заплеёсти — заилёв; 
здеь 6 обратилось 'въ #& велбдетые указанной раньше особенности, 
по кри е Бад безгласномъ окончани Зелова обращается въ # (см. 


.) Закопъ этотъ до такой степени силенъ ръ язы:.Ъ, что, какъ миф кажется, 
онъ заставилъ нарушить въ одномъ извфетвомъ моб случа другое постоянное лв- 
леше —замфиу зв звукомъ $. Мы имфемъ въ виду тотъ ‘рактъ, что слова стра 
(стрёла), стрёльати (стр$лать) въ глаголЪ съ оттьикомъ одиократности изчфпили 
коренное $ въ е—стрёльне, встрёлити. Не яонлось-ла это по аналоги, всзфдстые 
того, что въ язык замфчается соотношене между е и $, какъ выразителями совер- 
шениости и длательности дЪйствя? Впрочемъ, мы сами по поводу этого, предполо- 
жешя ставимъ большой гопросительный зиаЕъ. 


О НЕ 


еевундарное # изъ О и 6), что и доказывается женскимъ родомъ 
этихъ-де фориъ: запк — запёкла, протжк— протёкла, заилёв— заилёла. 

Устанавливая законъ усилешя 6 въ $ мы должны сдфлать 
‚оговорку, что въ товорахъ мы замфчаемъ, во-первыхъ, случаи уно- 
требленя и веусиленной формы. хотя усиленная все-таки преобла- 
дзетъ, напр.: вёрття-—поверчувати, но болфе употребительна-—но- 
вфрчуватя; во-вторыхъ, случаи употребленя такого усиления, которое 
свойственно русскому лзыку, наир.: скрёбти—вискрьОбувати, хотя 
преобладающей формой является вяскрёбувати. 

Этимъ послфднияъ примфромъ мы подошли ко второму закону 
усилен!я @ въ О— закону, выработавшемуся на общеелавянекой иочп®, 
такъ какъ въ русекомь азыкВ мы постоянно ветрфчаемся съ такимъ 
явлешемъ (веду—вОдить, нёсу— носить). Въ малорусскомъ языкв 
можно ветрётить этотъ законъ тоже въ достаточпомъ количеств 
фактовъ: грём-ти—громовий, вед-у—вОд-ити, по-греб-ати — гроб, 
вёз-ти — возити, брёд-у — брод-ити, лек ати—лОж-ити. Но такъ 
ваКЪ 0 при вышеуказанныхь условяхъ протяженя гласной можетъ 
обратиться въ $, 10 оть основного 6 мы еще одной дорогой нолу- 
чавиъ $ черезь 0, наир.: грёмти — гром — грём, грёмний, грёмвицьа; 
веду — в завод! — зав, завдньй (заводня); везти —у взвой — 
взв, ит. п. 

Такимь образомь $ изъ © можеть получиться треня путями: 
1) при безгласномь оковчани (иёч— печи); 2) путемъ усиления (ле- 
тии—-лёгата), 3) путенъ усилешя 6 въ 0, при чемъ послфднео 
обращается въ # (веёти—у взвОзи — взв#3). Что-же касаетсл нено- 
средственнато усиленя звука 6, то изъ всего сказаннаго видно, что 
усвхев!е это бываеть только двухъ видовъ: 1) @—Ф и 2) е—0'). 


Звукё и. Какъ было равыше сказано, срединный звукь # въ 
ых Ы 
халорусскомь лзыкВ получился двумя путями: язЪъ основного $ и изъ 





') Особенность неударяемаго е звучать близко къ м повлёяла, какъ намъ ка- 
жется, на образоваше нфкоторыхъ словъ, въ которыхъ 4 установилось довольно 
прочно; но этого нельзя считать закономъ усиленя (гремти—гримати, гримотати, 
тримот!ти, при чемъ послднее звучитъ н гремотии). Можно, впрочемъ, объяснить 
это м, Ракъ отверхфвшее $ (усидеше е) подъ влявемъ _Р, имфющаго наклонность 
въ говорайъ къ тверхому произношеню. 


фена 


основного М. Разскатривая теперь законы уснлешя этого %, мы 
прежде всего отифтимъ тотъ факть, что и. происшедшее изъ 5, ни- 
ваважъ усилешямъ не подвергается. слёдовательно, вс случаи уси- 
леня звука `® будуть относиться только къ тому %#, которое ипро- 
изошло изъ основного $. Въ церковно-славянскомь и русскомъ язы- 
кахъ мы встрёчаемъ усилено $ въ 75 (дитя— л®ти, сид8ть — сеть, 
висфть — вешать). Въ малорускомъ языкБ есть также это усилен, 
но такъ какъ 2% въ малорусскомь языкз замфнилось звукомъ $, то 
мы получаеиь такую форму усилемя: и— (напр. дитьа— дёти, 
сиди — сети, висти—вйпати). Въ церковно-славянскомь и рус- 
скомъ языкахъ наблюдается законъ, по которому $ обращаетсл въ 
0Й; законъ этоть называютъ разложешенъ, по мы относимъ его такжо 
къ усилешямъ (шить — о(й)-ить, тнить-—гной, бить—-б0й). Въ на- 
лорусскомъ языкв ваблюдается этотъ-же заковь и въ тВхЪ-же сло- 
вахъ,—слёдовательто, онъ явился не слешально на малорусекой 
почв, наир.: пи-ти —пой-ти, гви-ти-—тной-1ти, бити —б0й-нацьа. 
Но разъ получилось 0, то при извфетныхь услошахъ это 0 можеть 
обратиться въ $, папр.: гни-ти — гной-а — пн, ин-ти— п0й-ин— 
п#1-ло (пойло), би-ти—б0й-ницьа—0##-ка. Такинъ образомъ $ ио- 
лучается изъ & двумя путями усиления: 1) # — (8); 2) и0ой—й'), 
Звукз. ьа (^). Въ русскомь языкВ замфчается явленю, что 
звукь Я усиливается въ У (трясти—трусить, грязь— погрузить). 
Извфетно, что это бываеть только въ твхъ словахъ, въ которыхъ 
Л замбиило собой церковно-славянеюй ^, а У— м, —сл5довательно, 
въ даниомъ случаВ мы имфожъ собственно факть усилошя м въ м. 
Это-же самое явлене мы вотрёчаежь и въ малорусскомъ язык. 
напр.: грьйзь —загрузнути, запре@гати — супруга, трь@сти —трусати, 
тыми— ту. Такъ какъ по принятому нами правописаню ^, зву- 
ча посл согласныхъ мягко, и. слдовательно, прямо суягчающи 
предшествующую согласную, изображается на письив 54а, то мы фор- 
мулируемь этотъ законъ такъ: ^ (ьа) усилавается въ # (7). 


1) Въ словахъ гиб-нути—1уб-ити можпо было-бы допустить еще одинъ случай 
уснлешШя м; по надо замфтать, что здфсь м ие изъ основного 1, а изъ ы (церковно- 
славянское —гыбнути), а, какъ извфстно, между ы в у есть полное соотвфтедее (сды- 
тать, слушать, илыть— плути). 
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Теперь намъ остается просмотрёть самый неустойчивый законъ 
усиленя глухихъ гласныхъ (5, $). Въ совроменныхъ намъ языкахъ, 
вАкЪ извфетно, эти глух!е звуки перестали быть звуками и выцол- 
няютъ только функщю показателей твердости и иягкостя предше- 
ствующаго имъ согласнаго звука; при чемъ по принятому нами пра- 
вописаню особаго звука твердости (5) нЪтъ, а остается въ начер- 
таши только одинъ 5. Между т$иъ въ старинномъ славянском 
азыкВ эти глух! гласные были звуками, велдетв!ю чего во многяхъ 
словахъ, будучи въ корняхъ, онн подвергаются заковамъ усилевя 
и тЬмъ обнаруживають свою первоначальную природу. Но прежде 
ЧВиъ сл8дить за законами усиленя ихъ, мы должны едвлать ту ого- 
ворку, что, издавна утративши свое первоначальное значене, звуки 
эти спутались въ сознави современниковъ, что и обнаруживается ва. 
ивкоторыхь фактахъ не совсвмъ правильнаго усилевя ихъ. Мы про- 
смотримъ законы усиления каждаго изъ вихъ отдВльно. 

_ Звукз Ъ. Въ церковно-славянскомъ и русскомъ языкахъ ножно 
установить слёдующйя ступени усиленя этого звука: ъ-о—ы—у 
(96%-нути, вз-005-ъ, вз-дыз-аль, дух ъ). Въ нечногихъ малорус- 
скихъ словахъ можно замфтить всБ эти стуцени, напр.: за-е(з)х- не, 
вох-нути, ви-ецх-ати, сух-ий; д(5)х не (или правильнВе съ зам ной 
9 звукомъ 72— т(ъ)х-не), з-дох-нути, з-дих-ати, дух. Въ большин- 
ств-жо случаевь мы замфчаемь только дв стеншени усиления: 
и— 0, напр.: за-м(ё)в-пути, за-мик-али, за-мок; с(ё)п-ати, за- 
сии-атя, сон; с(5)с-ати, ви-сис-ати, с0с-ка. Но чаще всего ветр$- 
чается только одна степень успленя-—въ и (г(5)6-нути— ви-гиб-ати, 
с(5)л-ати— ви-сил-ати, т(а)к-нути—в-т@к-али), хотя можно увидфть 
и только усилеше въ 0, подобно русскому языку (гён-ати, гон-и, 
тон-итв; т(5)р-ёти, гор-йти). Разъ путемъ усиленя получается 0, это. 
0 при извфетныхъ услошяхъь можеть перейти въ &, какъ это ны 
видимъ въ корнв т(ё)н-ати—гён-ець (гонець), гён-кий и пр. Са8- 
довательно, и вЪ категори усиаемя 5 приходится встретиться съ 
фактомъ появленшя излюбленнаго малорусскою рЪчью звука #. 

Равыпе нами было сказано, что потеря сознаншя глухяхъ глас- 
выхъ въ современномь малорускомъ языкЪ повляла на понвлеше 
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такихъ звуцовъ въ этой калегори усилешя, которые составляютъ 
противорё че общему закову; теперь мы отмВтимъ н®которые изъ 
этихъ случаевъ. 

Глаготь 2(5)нати образуетъ настоящее время въ двухЪ видахъ: 
тоньу, гониш и жену. жёнеш; первый видъ (говьу) является обра- 
зованнымЪъ совершеняо иравильпо, но какъ могло явиться @ во вто- 
ромъ видЪ, когда въ схем ;усиленЙ 5 мы нягдВ ве встрёчаемъ 
звука 6? Равнымь образомь, откуда взялось 6 вь словахъ ден-це, 
без-ден-ный, при форм д(5)н-0? Объяснеяв этимъ фактамъ мы ви- 
ДихъЪ въ томЪ, что могла сибшаться при производствв формъ и но- 
выхъ словь природа основнаго 5 съ природой основного &, отъ ко- 
тораго, какъ сейчасъ увидимъ, 6 получается естественнымь путемъ 
усилен!я. 

По новоду усилемя звука 5 еще вало едфлать одно замфчан!е, 
Казалось-бы, что форма ви-ган-ьати отъ г(ё)н-ати можеть повести 
къ заключению, то @ въ корни явилось путемъ усилоня; но стоить 
вепомнить ранфо указанное явлене, что Ф получается вифето 0, какъ 
результалъ ассимилящи (ем. стр. 12—13), чтобы и въ данномъ 
случа признать не усилено 5 въ @, а ассицилироване послВлую- 
ощимъ @ звука 0. 

Звук ь. Въ церковно славяцекомь и русскомъ языкахъ можно 
установить слёдуюцщия стунени усилешя этого звука: ь-—е-—и--0 
(рец-и, рёк-у, про-риц-ать, иро-рок-ъ). Въ нзкоторыхъ малорусскихъ 
словахъ можно ветрётить всБ эти ступови, при чемъ только третья 
ступень (и) представляеть н?Ъкоторое сомнфню въ произношения, 
вапр: У-м(5)р-у, в-мер, в-мёр-ати, в-мор-ити; б(ъ)р-ати, бер-у— 
бер-кий—бер-учкий, за-бёр-али, у-б0р-в; за-п(ь)р-у, за-пер-ти,. за- 
пёр-ати, ров-нор-ка; р(ь)к..., вд-рек-тисьа, вд-рёж-атисьа, в-рок-и. 
Во вевхь приводенныхь примфрахъ ировзношене усиленя третьей 
степени не отчетливо слышно, чЪмъ и объясняется тотъ фактъ, что 
въ печатныхь малорусскихъ книгахъ можно встр®тить: вмерати, ву- 
рати, выёрати; заберати, забирали, забрати и т. и. Конечно, на 
обязанности грамматики лежитъ установить въ этомъ случа едино- 
образе, что мы сейчасъ и попытаемся сдфлать. 
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Прежде веего мы обращаемъ ввикан!е на то, что это усилен!е 
встрёчается въ глаголахъ, выражающихь длительное, продолженное 
дЪйстме. Если сдвлаль сопостанлене съ этой-же ступенью усиленя 
5, то увидимъ, что 5 въ глаголахъ длительнаго дВйстыя обращается 
въ и (русское 5); казалось-бы, что въ соотьфтетвю № изъ 5 должно 
получиться $ изъ ©, и слёдовательно, можно было-бы установить, 
какъ правило, писать въ этихъ глаголахъ &, считая его третью 
степенью усилешя 5. Но прянципъ фонетическаго письма долженъ 
прежде всого опираться на произношени и только въ случа 6е3у- 
словной неопредвленности послфдняго можеть уступить мфето прин- 
Цяпу этимологическому и словопроязводетвепному. Въ данномъ слу- 
чав мы не видямъ безусловной неопред®ленности произношеня, но 
напротивъ того, ветрчаемь довольно много словъ, въ которыхъ безъ 
всяваго колебашя должны признать на этой ступени и, & не ®, в 
виевно: ст(ё)д-ати, стёл-ьу, за-стил-ати; ж(ь)р-ати, жеёр-ти, ио- 
жир-ати; х(®(д-ати, ви-Жид-ати; (5 )р-йти, на-зир- цен — ви-3%#р-ати; 
д(ьр-атя, дер-ти, з-дир-ство. Несомн®нно, во всёхъ приведенныхъ 
примзрахъ никто изъ знающихъ малорусскую рФчь не рЬшится на- 
писать # въ угоду общему правилу. Скорфе жожно поступить обратяо: 
имя достаточное число фактовъ безусловнаго произношеня №, лля 
остальныхь, сомнительныхъ, случаевъ можно установить общее пра- 
вило, что основной > дасть усилеше №, а не $, т. писать — вирати, 
собирали, вдрикатисьа и ир. Нужно теперь только найти объяене- 
не въ фонетическихь особенностяхь языка, почему возхоженъ такой 
фактъ. А объяснеше это мы видимъ въ указанной раньше потерь 
осповного { носл6 согласныхъ (ем. основное Фи ы), которое въ 
корняхь “вездв обратилось въ срединное и; нельзя-ли и въ данномъ 
случаВ допустить, что $, получившееся путемъ усилошя ©, тоже 
отвердвло нослВ согласныхь до средиинато 1 


Такииъ образомъ таблица усиления & предетавится въ слёдую- 
щенъ вид: 5—е—и—0. Но разъ появляются звуки 6 и 0, то 
они, при указанныхь раньше услошлхь, могутъ обратиться въ #, 
нар: шдрёктись (корень рьк), прошедшее время вдрёкеьа, но 
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женск родъ —видрекласьа; (()рали—убори—убёр; зап($)ру—рос- 
пёрка (распорка). 


Б. Ослаблене гласных. 


Если мы могли замвтнть, что усялене гласныхъ выполняоть 
ту-же функщю, что и словообразовательные суффиксы, т. е. сио- 
собствуеть образовав!ю новыхъ словъ, то по поводу ослаблен1я глас- 
ныхЪ придется сказать, что оно не можеть быть прурочено къ 
тому-же типу явленй въ язык, а исключительно обусловливается 
благозвучемъ рЁчи, т. е. составляетъ законъ чисто фонетический. 
Въ церковно-славанскомъ языкв законъ этотъ почти не проявляется, 
но въ русскомъ можно найти достаточное количество фавтовъ про- 
явленя во (ли-ти, славянское лй0, русское лью; умьне— ум вее; 
носитись, русское носиться, ношусь). 


Въ малорусскомь языкф мы найдемъ т$-же случаи ослабленя, 
что и въ русскомъ, почему мы и прослвдимъ эти случаи параллельно 
съ русскимъ языкомъ и прихвнимъ къ установленному нами правописан!ю. 


Звукз и. И въ законВ ослаблевя, какъ и въ законв усиле- 
ня, нужно различать и, происшедшее изъ основного $, отъ №, иро- 
истедшаго изъ ы. Такъ напр, въ глаголахъ пи-ти, би-ти, ли-ти— 
44 изъ основного {, а въ глаголахъ ри-ти, ми-ти— изъ Ы. 


Въ русскоиъ язык извфетенъ тотъ фактъ, что глаголы, ко- 
рень которых состоитъ изъ основного $ съ предшествующей согласной, 
въ нвкоторыхъ производныхь формахъ ослабляютъ это # (и) въ ® 
въ противоположность церковпо-славянекому языку, гд этого ослаб- 
лешя нЪтъ, напр. ли-ть, ль-ю (славянское лё-ю), би-ть, 6-ю 
(славянское 0-ю); при чемъ зъ русскомъ язык это $ въ повели- 
тельнолъ наклонеши усиливается въ © (лей, бей), чего также нЪть 
въ церковно славянскомь языкв (бий, ий). Малорусскому языку 
это ослаблеше # въ ® оказывается тоже свойственныхмь, но безъ 
усилошя въ поволительномь накловеши въ е (бий, ций, лий). 
Чтобы опредфлить этотъ законъ точифе и—главное—прнифнить его 
къ принятому нами правонисаню, мы ирослВдижь всё случаи иро- 
авленя его въ малорусскомь языкЪ, благо такихъ глаголовь очень 


немного: 64-ти, ви-ти, жи-ти, ли-ти, пи-ти, ши-ти. Изъ вихъ 
прежде всего нужно вычесть глатоль жити, корень котораго хотя, 
повидимому, составлевъ по той-же схемЪ (согласн.--#), какъ и осталь- 
ные, но на саномь дл корень этотъ пе полонъ (жи6), чвиъ и 
объясняется, что ни въ русскомъ, ни въ малорусскомъ языкахь овЪ 
не ослабллеть м въ 5. Нужно только замфтить, что въ правобе- 
режныхь говорахъ встрёчаетси форма настоящаго времени — жийу, 
жийеш, составленная о аналоги съ остальвыми глаголами (441, — 
шийеш), хотя чаще употребляется живу, живеш, Глаголь ши-ти 
въ русскомъ язык употребляется въ настоящемъ времени веегла въ 
ослабленной форм$ (шь-ю, шь-ешь); въ малорусскомъ преобладающей 
является неослабленная форма-—ши-йу, ши-йеш, и кажется. только 
въ рёдкихь случаяхъ ножно встрётить ослабленвую. Теперь и яв- 
ляется вопросъ, какъ слВдуетъ выразвть на письмв эту ослабленную 
форму? Для отвёта на этоть вопрось нужно принять во внимате 
два обстоятельства: 1) $ только означаетъ смягчаемость предшеству- 
ющей согласной, а самостоятельное значеню звука утерялъ, и 2) ве 
веВ согласные могуть быть въ смлтчаемомь видЪ. Принимая во 
внимане эти дза обстоятельства, мы находижь, что въ глаголв 
инити вастоящее время въ ослабленной форхв должно быть #-йу; 
но $, долженствующй повлмять на предшествующее 4. т. е. сд$- 
лать его мягкимъ, оказывается безсильнымъ, потому что, по ране 
Установленному нами дЪленю согласныхь звуковъ, шиояще могутъ 
быть только твердыми, велёдетьые чего &, не вынолнивъ своей обя- 
завности, самъ исчезаетъ, и слово является въ такой фориВ: 2-йу, 
ш-1еш. Въ глаголахь бити, вити, пити ослаблеше является 
постоянныхЪ, обязатольныхь, при чемь ослабфвшее № въ 5 тоже 
не можеть вынолнить своего назначения, благодаря песмягчаемости 
тубныхь 0, в, И, и выпадаеть само; такимь образожь слова эти 
получаются вь форм: 0-й, 0-йеш; в-йу, в-йеш; п-йу, п-йеш. 
Въ глагоз8 Лёти ослаблене тоже лвляется постояннымъ, при чемъ 
звукъ 2 сиособенъ быть смлгченнымь, а потому & оказывается здЪеь 
стоящимъ ва мВстф, именно: 15-й, ль-йеш. При этомъ надо за- 
иЪтить, что смятчеяная согласная въ соединени съ нослВдующимъ 
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@ зесимилируеть его, т. е. сама удваивается (о чомъ будетъ сказано 
ниже), почену и можно ветрфтить произносияымъ это слово такь: 
илёу, лльеш, хотя ны отхаеиъ предпочтеню форм8 льйу— льйеш. 
Равнымъ образоиъ, это-же удвоене согласной 2 въ словахъ иалльав, 
вилльив объясняетел только-что указаннымъ закономъ ослаблошя # 
ВЪ $, а именно; въ полноиъ видВ эти глаголы должны быть— 
на-л4-йа-ти, ви-л-йа-ти; по въ малорусскомъ языкВ происхс- 
дить обязательное ослаблоне & въ 5—14-ль-йати, ви-ль-йати, 
а затВнъ_ЛЬй обращается въ ЛЬ, и потому получаемь фориы— 
налльцти, вилльати. 

Такимъ образомъ, законъ этотъ для малорусскаго лзыка форму- 
лируется такъ: въ глатолахь съ корнемъ изъ согласваго-Ы№ (изъ 
овновного $) при образовави настоящаго времени происходить ослаб- 
лен]е # въ ®, т. е., говоря проще, происходить смягчеше согласнато, 
если это возможно; всли-же ивтъ, то ослабленный ь опускается с0- 
веВмъ. Что-же касается тЪхъ глаголовъ, которыхъ срединное # 
произошло изъ м, то въ нихъ законъ ослабловя но ихфетъ м3ета. 
напр. 64-ти (вить) — вйу, но ви-ти (выть) — вийу, ми-ти 
(мыть) — у, ни-ти {ныть)— ну, ри-ти (рыть)—рийу. 

Въ связи еъ только-что указаннымь закономъ ослабленя стоитъ, 
образован! существительныхь съ окончанеиъ, &, 7 (славянск.) ЛИ 
56, ъл (русск.). Въ малорусскомь язык неослаблевной форны почти 
нЪтъ; если и встр®чается она, то въ очень немногихь словахъ полъ 
вмяненъ церковнаго и русскаго литературнато языковъ, при чемъ # 
обращается въ %, напр: богослуженийе, мупицийя. Пооцессъ-ке 
образования ослабленной формы такой: возьмемъ слово ЗН4-Н&-@е; въ 
номъ $ ослабфваеть въ ь (зна-нё-йе); затвиъ нь-+Й въ произно- 
шени обращается въ двойное # (зна-ньнь-в); первый знакъ сият- 
чензя > выпадаеть, такъ какъ при удвоеши согласной мягкость 
послвдней указываеть вмфетВ съ тфиъ ва уяткость и порвой (зна-' 
ниь-е); наконець, окончательное 6 во вефхь словахъ такого обра- 
зованя замфияется @ (зна-ниь-а). Такииъ-же путеиъ образуются 
и слова съ окончанемъ #я: суд-йа— суддь-а. Вотъ почему во всЪхЪ 
словахъ такого образовайя мы видимъ удвоенную согласную (ата- 
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мануванньз, милуванвья, ушннья, суддья, горьуваяньа я т. п.). Но если 
передъ окончанемь #6, &л находится твердый по природ согласный 
звукъ, то постровнйв слова несколько измняется, а именно: 1) если 
звукъ губной, то #, ослабленное въ %, но можеть смягчить его и 
иотому выпадает, & согласный безъ удвоения соединяется съ зву- 
конь й (возлобИе— возлобьйе — возлобИе — нозлобиа); 2) если звукъ 
шниящ!Й, то $, ослабфвшее изъ $, не булучи въ состояви смягчить 
согласнато, вышадаеть, при чёиъ согласный аесимилируеть #, т. е. 
удваивается (подружше — подружьйе — подружйе — подружже--под- 
ружжа '). 

Къ этой-же категория ослаблемя % въ $ относится и тотъ 
случай, который постоянно наблюдается въ русскомъ азыкв въ не- 
опредвленномъ наклонени глаголовъ (холити— ходить) Въ нало- 
русскомъ язык ветр®чаетсл ослабленная фориа, хотя. кажется, не 
такъ охотно она употребляется, какъ неослабленная. Можно, напри- 
ифръ, сказать: прийшов просити й0г0 п прийшов просить 
#00, но первое, кажется, употребительн$е 2). 

Кромв указанной до сихъ поръ формы ослабления № въ $ посл8 
согласной, существуеъ еще одна фориа, относящаяся къ #, начи- 
нающему собою слогъ или составляющему изъ себя ого. Такое $ и 
въ малоруссвомъ язык, какъ было сказано, удержалось, не пере- 
шедши въ срединное %. Въ церковяо-славянскомь язык такое % 
не ослабляется никогда (иду, имм); въ русскомъ оно часто ослаб- 
ляется въ # (иду— по-Йду). Малорусскому языку это ослаблеше 
оказывается свойственымь даже въ большей мврЪ, чЪиь русскому, 
напр.: 8ду— виду; Янов — Иов-- прийшов; на Петра & Павла; та 
& лихий-же вн чолок и т. п. 

Звук ьа (м). Какъ извфетно, церковно-славянское возвратное 
хвстоямев!0 Сл, прибавляясь къ тлаголамъ, никогда не ослабляет 


*) Надо. ворочемъ, замфтить, что въ гозорахъ шипяоЦе звуки, какъ было 


2) Въ Волыиско-полЪшскихъ говорахъ есть даже тая формы, какъ просйть 
(вм просит.а), ходит (вх. ходити). 
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д, въ русскомъ-же язык, замфнившясь сл, оно ослабляетъ весьиь 
часто л въ  (носиться— пошусь). Въ малорусскомъ языкв хотя и 
ветрЬчаотся это ослаблене, но очень рЬдко, и чаще остается въ 
неослабленной` форм$ съ замфной 2, согласпо принятому правоии- 
савю,— 6; такъ наприм8ръ: хотя можно сказать в0зитись, по- 
ситись, но чаще говорять - возитисьа, носитисьи. 

Звук» йу (=). Какъ извзетно, въ церковно-славянскомь языкВ 
творительный падежъ именъ женскаго рода на @, Л, а также лвч- 
ныхь и возвратнато мЪстоимейй имфеть окончаню №“, который 
никогда но ослабляется; въ русскомъ-же язык въ замфну Нь яви- 
лось Ю, которое охотно ослабфваетъ въ й (тобоюЮ— тобой, женою— 
женой). Въ малорусскомъ язык, согласно принлтому правописан!ю, 
ь® замфняется Йу, которое викогда не ослабфваеть, напр.: тобойу, 
Жжнкойу, свойейу ит и. Ад 


В. Разложеше гласныхв. 


Пря образовани словъ часто ириходится рядомъ стоять двумъ 
тласнымъ звукамъ, при чемжъ, какъ извЪстно, происходить зяне. 
Для устраненя этого зявя, т. е. для блатозвуяя рВчи, азыкъ 
прябвтаетъ къ двумъ средствамъ, изъ которыхъ одно вставка 67 
гласнаго между двумя гласными (од1-ати— одг-в-ати), а другое— 
Разложенре | перваго гласнаго на гласный + согласный, , наир.: въ рус- 
скомъ язык: забы. ть, “забы- -енте, за6(2)6- вне; конечно, это посл д- 
нее возможно только въ томъ случаЪ, когда звукъ по природВ своей 
можеть подвергнуться такому разложеню. Как1е-же звуки малорус- 
скаго языка могутъ разлагаться, и предетавляютъ-ли ови что-набудь 
характерно отличающее этотъ законъ отъ разложенй въ русскомъ и 
славянекомь языкахь? 

Звукз у (=). Болфе всего разложеню подвергаются въ мало- 
русскомъ языкз т$-же звуки, ч10 и въ русскомъ, т. ве. основные 
юсы (я——). Но такъ какъ большой юсъ (м) въ произношения рус- 
скато в малорусваго языковъ звучитъ какъ У, то мы, слдова- 
тельно, будемъ имёть дВло съ разложешемъ звука 3, явившагося 
на вивну большого юса (2). 


ИзвЪетно, что при разложени большой юсъ даетъ глухой глас- 
вый 5+ восовой согласный (п, к), а затфиъ глухой гласный можеть 
усвливаться по указаннымъ раньше ступеняиъ. Примзровъ разло- 
женя м очень мало, какъ въ русскомъ, такъ и.въ малорусскомъ 
язывахъ. Чуть-лн не сдинствоннымъ  хараклернымь образцомъ 
этого разложешя въ малорусскомъ язык служить слово ду-ти 
(дм-ти), отъ котораго настоящее время д(ъ)-м-у, д(ъ)и-еш, & 
также въ разложенномъ вид корень этотъ является и вЪ глаголв 
9(5)м-ухати. Форив эта разложеннаго корня (05м) можеть иод- 
вергнуться усилевю: 5—и— на-дим-атисьа. 

Звуки а, йа, ьа (^). Гораздо больше фактовь разложеня 
малаго юса (м). Но такъ какъ малый юсъ въ малорусскомъ языкЪ, 
согласно принятому правописаню, долженъ быть выраженъ различ- 
выхи способами, то мы прежде всего и установимъ эти начерташя. 
Малый юсъ (^) посл шипящихь согласныхъ, какъ извфетно, зву- 
читъ въ русскомъ и малорусекомъ языкахъ какъ @ (жа-тн — жАти); 
если онъ вачинаеть собою слогъ или стоить ипослВ тубныхъ соглас- 
ВЫХЪ, то онъ Йотируется и потому звучитъ какъ йа (вренйа— 
прем^); если-же овъ стоить посл остальных согласныхь, то сняг- 
чаетъ яуъ, и, слфдовательно, его приходится изобразить на пасьив 
фа (взяти — възати). Таванъ образомъ во вебхъ случаяхь разло- 
женя ^ мы будемъ иифть дВло съ начерташемъ @, #а, 4. 

Кавъ известно, въ славянскомъ языв® ^ разлагается на глухой 
гласный &-- восовой согласный (и, м №), а затвмъ глухой гласвый 
можеть усиливаться по указавнымь раньше стуценамь. Наприм®ръ: 
жа-ти (жь-тя)—ж(м-у, ж@Фме-ш; при ченъ 5 можеть уси- 
ливаться въ и—3-жим-ати. Другой глатоль жа-ти (кати) 
дасть иной видъ разложеня юа— Ж(ь)н-у, ж@он-еш, чЪиъ и 
характеризуется отлие въ зиачеши этихъ двухъ тлаголовъ; при 
чемь глухой гласный $ можеть усилиться въ 6 и и— жен-ц$, 
3-жин-ати. Подобвые-же факты встрёчаемь мы во многихъ гла- 
голахъ, особенно въ произведенныхь помощио приставокъ отъ сла- 
вяпекаго глогола +^-7 (брать), напр.: взъ@ти — мзёму. При этомъ 
надо замфтить, что если произошло усиленю & въ и, то это по- 
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слвднее можеть ослабфть въ #, напр.: наньйти — най жит; прин ти— 
приймати, ириймак. Равнымъ образомъ замфчается это-же разло- 
жене въ существительныхъ, окапчивающихся на м4 (мл); времйа— 
временем, нба мене; но надо замфтить (о ченъ подробнве должна 
сказать этимоломя), что малоруссый языкъ употребляеть также и 
неразложенную форму этихъ существительныхь я склонять ихъ по 
общему типу существительныхь средзяго родз, напр. отъ времйа 
творительный падежъ сремиам и т. п. 

Звук и. Въ немногихъ словахъ заифчается разложене звука 
и, иролешедлаго изъ Ы. Въ славянскомъ и русскомъ языкахъ, какъ 
извЪфетно, звукъ 5 разлагается въ 26 съ усилешемъ 5 въ 0 (забы-ть— 
316(5)6-ев0, ры-ть —р0в-ъ). Въ малорусскомь язык мы видимъ 
ироанлеше этого закона въ такой-же фориБ и въ тБхъ-же словахъ, 
910 и вь рубскомь языкЪ, напр: чотири— чет(5)6-ертий, ри-ти— 
р(5)в-ати—з р0в-у, кри-ти -- По-вров-а. Но разъ похучилось 0, ово 
при извфетныхъ усломяхъ можеть обратиться въ #, наир. з рова— 
рёв, Покрова— покрёзльа. Если звукъ @, происшедший изъ &, раз- 
лагается на 26, то тотъ-же звукъ, проистедший изъ $, долженъ 
разложиться въ 66 съ уснлешемъ © въ 6, что ЖЫ И ВИДИМЪ вЪ 
одномъ только глагол ши-ти — 1(5)в-ець— шёв-ц!, шёв-чик. 

Звукз _У. Изьбстно, что въ церковно-славянскомь язык звукъ 
/, часто стоят взамфнъ $, подвергается тфиъ-же разложеняиъ, 
что ы, только съ уснлешемь & въ о (26)—плу-ти, плов-ець. Въ 
руссвомь язык больше всего наблюдается этотъ законъ въ образо- 
ваши глаголовъ съ темой 9, разлатающейся въ 08 (если-же ю, то — 
6в), напр. торгую-—торгОвать, совёту-ю — совфтОв-ать; равнымъ 
образомъ и въ керняхъ: к/-ю - ков-ать, илю-ю — плевать. Въ ма- 
лорусскомъ языкВ во веБхъ этихъ случаяхъ разложеня въ 06 н®тъ, 
тахь какъ 06 замфняется 3/6, а 66—56, наир.; кувати, торг/вати, 
совиувати, пльуватв, кльУвати. Одпаво встрЪчается все-таки раз- 
ложене / въ 06, только въ иныхъ случаяхъ, наир.: кУ-Йу-—Шд- 
к0в-а, кОв-аль, кОв-алло; при чемъ разъ получилось 0, оно при 
изпфетныхь уже усломяхь обращается въ &, напр. девка (Туи- 
туп иженьками, цок-цок шлдкками). 


Вообще нужно сказать, что законъ разложев!я въ малорусскомъ 
ззыБВ не ихфеть пичего своеобразно - характернаго, а явилел н& 
обще-славянекой. поч, откуда въ формВ иЪкоторыхь словъ иеро- 
шель и яа почву малорусскаго лзыка. Это доказывается лучше всего 
тВии ялвлешями, которыя совефиъ несвойственны малорусскому языку, 
а между тЬмъ потрёчаются въ немъ. какъ остатокъ стариннаго 
образовашя. Такъ напримВръ, мы знаемъ, что усилоше 0 въ @ не- 
свойственпо малорусской рЪчи; несмотря на это, мы въ нзкоторыхъ 
словахь, образовавшихся путемъ разложеня, видимъ проявлен!е этого 
усяленя, напр.: 0106-0—6л@6- (отъ слыть), плов-ець—плаб-ати 
(отъ или-ти), ири-бав-ити (отъ при-бу-ти). 


Г. Полноглас. 


Хотя терминъ „полноглаее“ обыкновенно употребляется въ одномъ 
опредзленяомъ значени, но мы, употребляя его, расширяемъ это зна- 
чене, повимая подъ полногласемь стремлеше. языка дать сравнитель- 
406 обил!о гласнаго элемента, какимъ- -бы путемь этотъ элемент ни явился. 

Покойный Максимович въ своихъ „Начаткахь русской фи- 
логи“ сказаль: „главное отлич!е русской рёчи отъ западно-славан- 
ской состолтъ въ томъ. что она боле сохранила полногласю словъ, 
т. 0. обиле гласныхъ звуковь среди согласныхъ“. 

Еевли это полноглайе характеризуеть вообще русскую рёчь, 
то въ частности малорусскую ово ини еще въ большей 
таЕВХЪ полногласныхь. м которыхъ НВтТЪ Въ воликорусевомъ ‚(с 
подкий, борошно), мы укажень еще на нЪкоторые характерные 
случаи проявлешя полвогламя, а именно: 

1) Если при образовайи слова сойдется рядомъ нЪсколько 
согласвыхъ звуковЪ, то въ малорусскомъ языкВ происходить вставка 
между ними гласныхь О и 6, напр. Днёстрь—Дистер, мозъ— 
№030, куравль— журавель, кбрабль— корабель и т. п. При этомъ, 
если въ склонен Яявлястся гласнов окончено, то эти ветавочные 
звуки О и 6 выбравываютел: Дастер— Дастра, иозок—мозку, 
журавель— журавльи. 
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2) Существительныя, ворень которыхъ имфетъ основной глухой 
гласный (ъ, ь), въ русскомъ языкВ замфняютъ этотъ звукъ чистыми 
гласными О или @, при бозгласнонъ окончани слова; но при нояв- 
левши гласнаго окончания, О ие, какъ извзетно, выбрасываются, за 
что я называются бюглыми. Малорусскому языку это явлене также 
свойственно (сон— сна, пень— пньа, день —дньа); но мвогя слова 
удерживаютъ 0, не смотря ва гласное окончане, напр.: 3 40ба— 
изо лба, з рова—изо рва, ль0ду-—— льду. 

3) Эт-же стремлев1е кь ПОаНотаВеНОСТИ обнаруживается въ 
зюбви ириставлать ззукъ $ вь начал словъ, не отличающихея оби- 
дюжъ гласнаго элемента; этоть звукъ $ являотся какъ-бы какимъ- 
то вотупительвымь звукомь, какъ папр.: ржА— жа, рвать— 
?рвати, игла — фела, ленъ-- льнувати, Фльньаний и т. п. 
Но отмфчая этотъ фактъ, мы въ 10-е время должны указать и 
обратное явлеве, а именно: опускается при достаточной гласности 
въ словф коренное начальное $ и_приставочное 0, вапр.: 20лка— 
иголка, грити — играть, сокати — искать, предлогъ. и приставка 
3—3, 20р0д—огородъ, горбжа — огорожа. Что-же касается с0б- 
ственно полногааея, свойственнаго русской р8чи, то о немъ тоже 
приходится сказать, что въ малорусскомъ языкв ото полноглаее 
заизчается въ большей степени, чВмъ въ русскомъ литературномъ. 

Основныя формулы полноглайя саздующя: оро==ра, оло = да, 
зро=рВ (слав. #3) == ре (руе.), вле = 26 (слав.) = (рус). Но въ 
русскомъ литературномъ язык$ мы встрёчаемъ почти наравнВ и похно- 
глаесныя, и неполногласныя формы, что авилось результатомъ вмяня 
на руссый литературный языкъ церковно-славанскаго элемента (го- 
Рродъ — традъ, голова— глава, передъ-—предъ, половъ—плаъ). 
Въ иалорусскомъ ззывВ. неполноглаеныя слова составаяютъ рЬдкоеть 
и употребляются тоже какъ результать вшаня. дерковнаго и рус 
скаго литературнаго языковъ, напр: 27@м5, а иногда польскато— 
заото.. Кром того, есть, кажется, только одинъ  неполногласный 
корень: ‹Р&ло, ‹рЁбний, образовавшийся не подъ вмяшемъ русской 
рвчя (серебро = вуъбро = срйбло). Раныше намъ приходилось уже 
говорить о полногласныхь словахъ по поводу сокувдарнаго $ изъ 
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0 иё, вн тогда нами было указаво, что О и въ первообразныхъ 
полногласвыхь словахъ никогда не переходять въ #, но это не от- 
носится къ яроизводным словамъ, въ которыхъь такая замфна 
бываетъ постоанно. Тамъ-же мы отмфтили и дали посильное объяс- 
нен!е тому факту, что въ слов п0рё5 (пратъ) въ вид исключе- 
на произошла тавая замфна, вфроятно, велёдстве потери сознашя 
корня въ этомъ словё и сибшеня его съ корнемъ р, теперь мы 
прибавимъ еще оданъ такой-же случай въ словё СмОрёд (смрадъ), 
въ которомъ. ввроятно, произошло таков-же сизшеве съ корнеиъ р. 

Посмотрямъ тенерь, въ какихъ именно случаяхъ полноглаеные 
0 ие замфняются въ производныхъ формахъ звукомъ #. Для этого 
припомнимъ прежде всего, что такая замфна является для усиления 
тласнаго элемента въ елов®, слфдовательно,—бываетъь тогда, когда 
при образовави новой формы получается потеря этого гласнаго эле- 
мента. И дЪйствительно, замввяется О и 6 звукомъ $ въ полвогла- 
свыхъ словахъ:{ 1 когда въ производной форм теряется гласное 
овончан!е, напр: борода—родат. п. множественнаго числа бор, 
т04068—г0/146 и т. п. ($) При образован уменьшительныхь именъ, 
въ которыхъ участвуетъ суффиксъ 5, и, напр: г0.20ва—гол8-(ё)к-а, 
борода — борёд-(г)к-а, середа — серд-(з)к-п, береза — бер{з-(з)к-а. 
При этомъ, если отъ этихъ уменыпительныхь производятея ещо 
новыя слова, то замфна О и С звукомъ $ въ нихъ удерживается, 
напр: голёвка— гол#вонька, борка— бордонька, серёдка — сер1- 
донька, берЁёжечок, ворёженьви и т. п. 3) Въ глаголахъ — для 
приданмя оттВнка продолжительноети дЪйстия, напр: волоктв — 
виволйкати, полоскати— виполскувати. 

Закончивши теперь обзоръ малоруссваго вокализма и просл%- 
дивЪ всф выдающИюся законы гласныхъ звуковъ, мы можемъ, въ видв 
завлючительнаго вывода, повторить опять, что характервымъ отля- 
Шемъ малорусскаго вовализма служить стремлене во многвхъ слу- 
чаяхъ замфнить данвый гласный звукъ звукомь г. Въ саномъ 
Даль, мы видфли, что это $ является въ слдующихь случаяхъ: 
1) какъ ‘основное # но посл согласныхъ, а когда оно начинаеть 
собой слогь (йи): 9) какъ секунлаюное изъ % (вёонтя— в%оить): 


секундарное изъ У (зам в — замужъ, огёрок — огурец); 5) кавъ 
усялее © (летти— лётати); 6) какъ усиленю #—0—& (вёзти— 
У 838031 — взв3); 7) какъ усилеше м черезъ 2% (дитьа — дёти); 
8) какъ усвлею и—0й—$и (тнитв—гнойти—гийй); 9) какъ 
усилене 5 въ 0—# (г(ё)нати-- говити— такий); 10) какъ усилеше 
$ въ 6—$ (рк— мдректисьз— вдрёжеьа); 11) какъ усилене $ въ 
0—8 (6(5)рати— уборн— 96%р); 12) какъ разложение въ 06—86 (кри- 
ти— Покрова — покрёвльа); 13) какъ разложене 9/ въ 06-—$6 (кую— 
шдкова— шдкёвка), и 14) какъ праставочный звукъ для усилевя 
гласнаго элемента (ржа). 


Фонетическая особенности согласныхь звуковт, 
1. 


Характеръ малорусскаго консонантизма. 


По поводу гласныхъ звуковъ было сказано, что ими главныхь 
образомъ характеризуется р®чь, при чемъ была объяснона и та при- 
чива, которая способствуеть такой характеристик. Впрочеиъ, надо 
принять во вниман!ю, что существуеть инфе, по которому гласные 
звуки признаются тлавной характеристикой только славянскихъ язы- 
ковъ, а но романекихъ, характеризуемыхь согласными звуками больше, 
чфмъ гласными. Служа хотя и менымей характеристикой славянской 
р8чи, согласные звуки однако придаютъ нфкоторый оттфнокъ дан- 
ному языку, почему и сльдуеть прежде всого просмотрфть природу 
согласных звуковъ и опредФлить, чтб именно въ этой природ 
ихъ представляется наиболве характернымъ для малорусскато языка. 

1) Что такое согласный звукъ? „Это— по словамъ Тейлора 1)— 
не музыкальныя колебаня, какъ гласные, но только сопровождая - 
ще ихъ шумы. Для музыканта такой шухъ, какъ паприхфръ, пря 


1) Первобытная культура, т. [ стр. 157. 
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выхожден!и воздуха изъ оргавной трубки, визгъ скрацкя, завывая 
флейты, только докучливы своимъ снзшенемъ съ музыкальными т0- 
нами, и онЪ старается по возможности ихъ уменьшить; въ языкв- 
же такого рода шумы, которыхъ никто и не думаеть избфгать, 
иивютЪ огромное звачеше, будучи уиотробляемы въ сочетайи съ 
музывальныхи гласными, какъ согласные“. 

Признавая. что согласные звуки есть только побочные шучы, 
‘опровождающе музыкальный товъ гласваго звука, мы остановиися 
ва тОЖЪ ; благодаря чену появаяются эти побочные шумы, и такииъ 
образомь опредфлимъ первую черту въ природ согласныхь звуковъЪ— 
ихъ происхождене по органамъ произношеня. Воздухъ, направляясь 
изъ гортани черезъ полость рта, прежде ч$мъ выйти наружу, встр$- 
часть разные затворы и преграды, проходя черезъ которые и уда- 
ряясь о нихъ, получаетъ, благодаря этому, звуковой оттФнокъ, 
дающий право именовать его 36уком5. 


Самый край затворь предетавляютъ губы, и если воздухъ 
вездв безирепятственио пройдетъ, ударивлись только о тубы, то 
получаются звуки губные (0, в, м, п), отличающееся олинъ стъ 
другого изкоторыхъ оттфнкомъ въ зависимоси отъ положення самихъ 
губъ при прохождеши воздуха. Вторымъ затворомъ являются зубы, 
ударь воздуха о которые рождаеть зубные звуки (0, т, з, с, ц). 
Сазый глубоый пунктъ удара воздуха представляеть зортань, 
нелфдетв!е чего получаются звуки гортанные (г, ка, к, 2), при 
чёмъ звукъ # приближается къ небесному. Болфе близйй къ вы- 
ходу пувктъ удара представляеть небо, велёдетые чего получается 
небный звукъ (й). КромВ того, въ образоваи нфкоторыхъ зву- 
ковъ ипринихаютъ участе вЪеколько органовъ !), велбдетве чего 
получаются сложныя сочеташя, & именно: язычно-небные звуки 
(ж, ч, ш), язычно-зубные (л, р, н); при чёмъ надо замфтить, 





*) Собственно говорл, и изъ перечислеяныхъ ранфе звуковъ нфкоторые обра- 
зуются при участи ифсколькихъ органовъ, напр.: м (губы и носъ), д, т, з, с, ц 
(языкъ и зубы); но мы иринимаемъ уставовленное грахматикаин дфлен!е, но гонлясь 
за мелочами въ произношен1и, т. к. насъ въ данномъ случа не особенно интере- 
суеть точная физюлогя звуковъ. 
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что губной м и язычно-зубной м получаются при участи #0са, 
велфдетве чего они называются также н0с0выми. 

Иня такой типичесв!й отпочатокъ въ гласвыхъ звукахъ мало- 
русскаго языка, какъ . первенствующее положен звука $, можно 
теперь задаться мыслью найти и среди перечиеленныхь трупиъ со- 
гласныхъ какую-нибудь, захватившую себ преобладающую позищю 
ВЪ лзыкф, и въ такомъ случаЪ сразу опредфлить характеръ мало- 
русскаго консонантизма, подобно тому, какъ таковой опредфляется, 
наприн®ръ, въ бфлорусскомъ язык® (03влканье) и въ польскомъ 
(шииящ!Й и носовой элементъ); послфднй причиеляютъ, впрочемъ, 
къ чертВ вокализна. Но въ этомъ отвошевши малорусекй языкъ, 
равно какъ и мноме друге, не даетъ ничего характернато. 

Если ничего характернаго для малорусскато консонантизиа 
не даеть дфлеше согласвыхь звуковь по органамь произношения, 
то обратимел въ другой черт ихъ-—такъ сказать, къ количествен- 
ности произношоня, Извфстно, что н®которыо согласные произносятся 
съ быстрымь исчезновешемь звука, друмо-—фсъ возможностью про- 
тяженя; первые называются, поэтому, мм0венными (6, ди, т, к, вГ), 
вторые—- длительными (в, г, ж, з, л, м, в, р, ©, х, ц, ч, м). Яево, 
что способность звука протягяваться указываеть на нзкоторое при- 
сутстые въ немъ гласнаго, звучнаго элемента, такъ какъ протя 
женность есть свойство гласныхъ звуковъ. Къ сожалвню, и эго 
дВлево согласныхь на мгновенные и длительные ничего не даетъ 
для характеристики малорусскаго консонантизма; развв только отм$- 
тимъ одинъ фактъ: преобладав!о длительнаго 2 надъ номентальнымь 
г, что въ связи съ дальнфИшимь можеть иифть свое значен. 

Если въ только: что отифченномъь маленькомъ фактв — пре- 
обладави длительнаго 2 надъ моментальнымь 22— можно видЪть ту 
характерную черту, что малоруссый языкъ любатъ присутств!е гл4с- 
на20, звучнаго элемента даже въ согласвыхъ, то сстественнве всего 
обрататься къ той особенности согласныхь звуковъ, которая дФлять 
ихъ ва з6учные, иначе—слабые согласные, и Отзвучные— сильные. 
Звучные согласные это т, при произнесони крторыхъ чуется при- 
сутстые гласнаго эломента. слдовательно — это слабые согласные, 

| 1 „-. 
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отзвучные—это т, при произнесени которыхъ гораздо меньше за- 
ичается гласности, слВдовательно—это сильные согласные. Согласные 
звуки малорусскаго языка въ этомъ отношевя могутъ быть раздз- 
лены на такя грунпы: 1) параллельные, т. е. т, въ которыхъ 
звучному соотвфтетвуеть отзвучный (звучный 0, отзвучный 7, в—ф, 
2—2, ке—к, д—т, ж—ш, 3—6); 2) только звучные (й, л, 
м, н, р); 3) только отзвучные (ц, ч). Ясно, что для наблюдения 
въ данномъ случаВ нанболфе характернымн явятся звуки параллель- 
ные, такъ какь преобладане въ язык т5хъ или другяхъ укажетъ, 
ЕЪ чему стремится языкъ-—кЪ гласности, звучности, или КЪ силё 
согласнаго элемента— отзвучности. 

Въ русскомъ язык наблюдается фактъ, что на концф словъ 
въ произношени (но не на письи®) слышится чаще отзвучный 
согласный, нежели звучный (л0бъ—лопъ, кровь-—крофь, другъ— 
друЕъ); въ малорусскомъ всегда отчетливо слышится звучный (лоб, 
кров, друг). Если мы и встрёчаемъ слово С710в® (вифето стовб), то 
это объясняетея тВуъ, что передъ ® стоить звукъ 6 (виЗето /), ко- 
торый самъ по себ нифеть сравнительно съ Л (вепомнимъ, что 6 
почти приближается къ гласному 9) стольк› звучности, что ея, таъь 
сказать, хватаеть и для послвдующаго звука. Но особенно р8зко 
броевется въ глаза преобладав!е звучнаго элемента въ малорусскомъ 
языкВ въ твхъ случаяхъ, когда въ русскомъ (въ иприставкахъ раз, 
воз, из, низ) происходить ассимилящя: звучный передъ отзвучнымъ 
переходить въ отзвучный (раз-крошять = раб-крошить, во3-торже- 
ствовать = вос-торжествоваль); въ малорусскомъ язык звучный эле- 
менть въ этомъ случав оказывается сильнфе закона уподобленя я 
не уступаеть своего мвста (роз-иришити, роз-тюргуватись). Даже за- 
мвчается обратное явлеше: предлогь с5 и приставка С обратились 
въ звучный 3 (Зробити, Здавити). 

Изъ этихъ данныхъ, кажетсл, можно сдЪлать безошибочный 
выводъ, что Характеристикой малорусскаго консонантизиа 
является стремленае кз звучностп, гласности. Фактъ этотъ ва- 
ходится, какъ видимъ, въ полномъ соотвётстыи съ‘указанной раньше 
особенноетью малорусскаго языка — съ стремлешемъ къ полноглас- 


ности, т. в. преобладан!е гленато элемента въ язык малорусскомъ 
достигается не только обизМемъь глаеныхъ звуковъ въ словахъ, нони 
стечешемъ согласныхь звучвыхъ. Это стремлене къ полногласноети 
можетъ быть провврено еще наблюденями вадъ сочетанемъ соглас- 
ныхь звуковъ въ словахъ разныхь славянекихъ языковъ. Въ 19 
врема, какъ языки чешеюый 1) и польсюй иуЪютЪ иногда въ словахъ 
5 и 4 согласныхь подъ рядъ (КАЖ, КАКи, паи), въ то время. 
кавъ въ русскомъ язык® тоже довольно часто можно ветрётить 4 
соглаввыхь (встрфтить, 650стве),—въ иалорусскомь сточеню 4-хъ 
согласвыхь весьма рФдко (вткнути, впхнути), при чемъ языкъ 
старается вофии средотвами избаваться оть такой хногосогласности,, 
такъ нашр: вивето впзнути чаще товорвтся я упхнути, | виъето взельа- 
нути постоянно говорится Зельавути, вмфето вздрйгнути— з0р1гвутя; 
даже это бываетъ и съ трохъ-гласными групиами согласныхь — 636а- 
дати = Звалити. 

Но останавливаясь на прячинахъ, породившихъ это явлен!ю въ 
азыкЪ, а указывая только на извфстное изслВдован!е г. Житецкало 2), 
тдф вопросъ этогъ разъясненъ съ полнотою, а также но задаваясь 
цвлью теперь прослдить вов частные случам этого закона, съ во- 
торыми мы встрётимея еще виереди,—я ограничусь пока указанень 
на иЪкоторые болфе важные случаи замзны первоначальныхъ отзвуч- 
ных звучными, или боле сильныхь согласныхъ менфе сильныма, 
т. в. имБющими въ себВ гласный элемевтъ. | 

1) Звукь Л. Хотя звукъ д есть по природф своей звучный, 

Аб 
но гораздо мене, чфиъ звукъ 6, который, какь было указано, 
пряближается къ гласнону у. Поэтому-то мы и видимъ въ малорус- 
сконъ язык случай замфны звука 4 звукомъ 6 для усиленя глас- 
ности ВЪ словф. А именно: 

а) Прошедшее время, въ русскомъ языкВ окончивающееся на 
/5, въ малорусскомь всегда оканчивается на 6, напр: ходи-Лё— 
ходи-6, носи-л5 — носи-6, зна-Л5 — зна6в. Чтобы объяснить это 
явлон!е, стоить только обратить внимане на женеый и средний 
родъ того-же прошедшаго . времени, & также на множественное 


1) См. изслфдован!е Гатталы „Робаеспе зкарешау зоця1азек безко-в1оуейзкусь“ 
2) Очеркъ звуковой ястор!я малорусскаго нар8ч{я, стр. 151—155 и 162-196. 


число, тдв увидимъ — окончаня — Ла, /0, Ли, т. в. ЗзВуБЪ 
Л возстановилея въ своихъ правахъ. Итакъ, въ мужескомъ род 
звукъ д, не поддержанный гласнымъ окончавемъ, переходитъ въ 6, 
усиливая такимъ образомъ гласвый элементъ въ слов; когда: же въ 
женскомъ и среднемъ родз и во множественномь числ пол$чилось 
гласное окончан!е, т. е. когда гласный элементъ въ словё и безъ 
того вышелъ сильнымъ, то замфна 4 звукомъ 6 оказалась излишнею. 

6) Въ корняхъ словъ, гдз въ древне-славянскомъ язык было 
15, а въ русскомъ ОЛ (члёвъ-—чолнъ, плёкъ—полкъ, плёнъ-- 
полный, ст45бъ—столбъ), малорусскй языкъ замфняетъ это Л зву- 
комъ 6, напр: Ч0вен, повк, повный, ст0вб или стовп. 

2) Звукз Т въ предлогь 0тз. Въ малорускомъ языкВ яфтЪ 

—— 

совсВиъ ни предлога 0т, ни приставки От, а во вевхъ случаяхъ 
встрачается замфна 2 звукомъ 0, при чемъ чаще всего и звукъ 0 
зам няьтся звукомъ $ съ придыхательнымъ 6 (6); такимъ образонъ 
предлогь 07125 и приставка 0т въ малорусскомъ язык® преобразо- 
вались въ 60 или 00. Если вепомвимъ, что № есть отзвучный 
согласный, а д—звучный, т, е. съ большижь количествомъ гласности, 
т) станетъь очевиднымъ, что замфнз 7 звукомъ 9 явилась вел детве 
указанной причины— стрехленя къ полногласности. 

3) Звукз 3, въ приставкахь 3, [703, 603, #3. Ясно, что мы 
въ данномъ случаВ интересуемея только установлешемъ закона, ио 
которому въ малорусекомъ язык въ этихъ приставкахъ звучный 3 
является въ замфнЪъ отзвучнаго с, почему я прежле всого и оста- 
новлюсь на предлогв и приставкв 3=65—6. Такъ какъ въ гро- 
маднохъ большанств8 случаевъ слышится отчетливо и предлогъ, я 
приставка 3, & только въ рёлкихъ сравнительно случаяхъ—С, то 
для установлешя правописания я попробую обратиться прежде всего 
въ ваблюденю надъ фактомъ сочетая не приставочнаго, & ко- 
реннаго С со вефми согласными, чтобы посмотр®ть, съ какой катего- 
рей согласвыхъ (съ звучными вли отзвучными) онъ легче сочетается. 
Изъ этихъ наблюдею оказывается, что совершенно иЪтЪ с0че- 
таня начальнаго С съ звуками 0, г, кг, 9, №, 3, щ, но ветрьча- 
ется оно со вебии остальными: 6 (свиньа, с@т), к (скакати, скарб, 
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скот), Л (сльоза, слтьй), м (слйх, смуга), и (снасть, снатисья), 
п (Спать, спина), р (Срамота, срАбвий) С (сбати, сбьати — Чять), 
т (став, стадо, став), 2 (с%аб, сжвути), 4 (только одинъ корень), 
4 (Счастьа— хотя это озвуЧе почти переходвтъ въ 14). И такъ, 
значить, звукЪ С ие сочетается совсВиЪъ со звучными согласными, но 
охотно сочетается съ параллольными инъ оВвучными, а именно съ 0, 
г, д, ке, 3 (звучные) сочеташй нфтъ, асъ и, к, 2, т, с (отзвуч- 
ные) они встрёчаются. На основани этого вывода, казалось-бы, 
можно установить правило, что приставка С должна остаться неяз- 
хВненной передъ всБми отзвучными и измвниться въ 3 передъ 
вефии звучными; но установление такого правила было-бы слишкомъ 
поспвшно и противор$чило-бы многимъ несомн®инымъ случаямъ про- 
изношен!я въ словахъ, гдз слышится отчетливо передъ отзвучными 
3 (зсунути, Зсукали). По этому, чтобы имфть болфо данвыхъ дла 
установлен!я прочнаго правила, мы обратимся къ наблюденю вадъ 
фактами сочеташя приставки С со всеми согласными. При этомъ 
нахо замфтить, что всякая приставка выполняетъ но всегда одяна- 
ковую роль, въ зависимости отъ чего находится въ данномь случа 
и разница въ произношеши ея, а именно: въ нЪкоторыхъ случаяхъ 
приставка является виолнё очевилной, играя только роль вырази- 
теля оттЪнка дёйствя, обусловливаемаго видомъ глагола, напр.: 
вйазати— звйазати; въ другихъ— она настолько тЪено связывается 
съ словомъ, что не имфетъ очевидности и придаетъ иногда совезиъ 
новое значению слову, напр.: мертвый — смерть. Наблюдан фактъ со- 
единения приставки С со веВни согласными, мы видимъ, что: 


1) При звукахь б;, в, №, 9, ж, 3, Ш, т. в. при вевхъ 
тВхъ, съ которыми звукъ С, какъ было сказано, не сочетается, 
приставка С выполняеть всегда роль очевидной приставки и про- 
износитея какъ 3 (зОтти, Збагнути, збожеволити, Згорити, Эёнойа; 
зкгрувтувати, Зкальакгатисьа; Здвигати, здувати; Зжовтити, 3ж%0- 
лобитисьа; ЗЗивати; Зиивати). 


2) Изъ остальныхъ звуковъ пря #, /, #, С, 4 также точно 
приставка С только ветрёчается въ роди очевидной приставки и 
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произносится какъ 3: зйеднати, зэ\тати, злвати, Знести, Знишчити, 
Зсунути, задатисьа, Зцшяти. 


3) При звукахь в. м, р, ч приставка, С вотрьчаетея и въ 
роли очевидной приставки- и тогда произносится какъ 3, и въ 
роли тВено связанной съ словомъ—и тогда произносится какъ с, напр: 
при в—вйазати —ЗвЙазати, возити—Звозити, но вдати— Сдомий, 
свдок, сыдчити; вертти--Свердел; при м— мазати — Зхазати, меети— 
Зиести; но меркнутъ— смеркатисьа, мертвый — Сиерть; при р— рости — 
Зрости, робити— Зробити; но родити—сфодвик; пря %— чавити— 
зчавити, чепити—З4епити, но часть—Счастьа и даже частьа. 


И такъ, изъ просмотрфнныхь до сихъ поръ фактовъ оказы- 
вается, что можно было-бы установить какъ правило—пясать пря- 
ставку 3 во вовхъ твхъ случаяхь, гдЪ она выполняеть роль 09е- 
видной приставки, если-бы не встрЪчалось сомнятельнаго произно- 
шения ея въ сечетави съ звуками К, 72, т, 2, къ которымь мы 
теперь и обратимся. Известно, что въ русскомъ языкВ заковъ не- 
полной ассимилящи въ этомъ случаВ настолько силен, что застав- 
ляетъ даже звучный 3 (въ приставкахъ 43, 603, из, низ) обра- 
тяться въ отзвучвый С передъ отзвучными *, 7, 27, 2. Относительно 
халорусской фонетики, какъ мы сказали, вопроеъ этотъ остается 
открытымъ, велфдетв!е неясности произношен!я; но кажется, не бу- 
деть ни вь какомъ случа ошибки, если и для этихъ случаевъ 
придержаться общаго правила, такъ какъ съ одной стороны правило 
это не будетъь противорВчить принципу фонетическаго письма, а съ 
другой —но только не будетъ противорзчить указанной нами 060- 
бенности малорусскаго консонантизма — поддержать гласный элементъ 
рёчи при помощи звучныхь согласныхъ,—но вполнф будетъ согла- 
соваться съ ной. Да и самые факты словаря, кажется, находятся 
въ соотвфтетыи съ цфлымъ рядомъ указанныхь раньше прямВровъ, 
т. е. приставка С отчетливо произносится какъ С въ твхъ случаяхъ, 
когда она является какъ-бы сросшейся съ словомъ, и сомнительно, — 
когда она очевидна, напр: при Х; каламутити — Зкаламутити, кал!- 
чяти — Звамчити, кидати — Зкидати, но—квапатись — Сквапливий, 
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класти— Склад, крзь—скрзь 1); при 7: падати—Зпадати, палити— 
Зпалити, но—пфть—Ствати, правда—Справедлавий; при 77: топ- 
тати—Зтоптати, торгувати —З7юргувати (приставки 2-го рода нфтЪ); 
при 2: ховати—3%7овали, хоронити— 35оронити (приставки второго 
рода тоже нзтъ). Если, какъ мы видфли, можно принять за пра- 
вило писать въ указанных случаяхъ вифето приставки С букву 3, 
то еще съ большимъ основашемъь надо примфнить это правило къ 
приставкам #9, 603 и РАЗ, изъ которыхъ первая, какъ было ука- 
зано въ главВ о полноелайи, почти веегда измфняется въ 3. При- 
ставка эта, какъ въ полномъ своемъ вид #3, такъ и въ сокра- 
щенномь с, почти носомнённо сохраняеть ироизношене звука 3, 
въ сочеташи съ К, п, т, 2 (зколесити—исколесить, Зпробувати — 
испробовать, зтаии—истлФть). Что касается приставки 603, то въ 
полномъ своемъ вид она употребляется только въ нзкоторыхъ сло- 
вахъ, очевидно церковнаго или русскаго происхождения, и изм няется 
въ 606 (воскрешати в0спитувати); въ большинствВ -же случаевъ 
она, изивняясь въ 63, У3 и 3, веегда отчетливо слышится въ 
сочеташи с0 всВми согласными, а потому естественно должна 
остаться безъ измВненй передъ тии же *, 7, 1, 5%, играющими 
такую роль въ правописани русскомъ (Зкиотв —вскипфть, зжотити 
(на гору)—всватять, зодити— всходить). Приставка [703 не пред- 
ставляеть тоже никакого сомнфия въ произношени, сочетаясь съ 
к, п, т, д, велвдете чего русское правило правопасашя и къ ней 
не можеть относиться. Приставки -же #3 совсвиъ нЪтЪ въ мало- 
русскомъ языкЗ. 


Раземотрёвши нфкоторые характерные случаи сочетания соглас- 
ныхъ звуковъ малорусскаго языка, ны, въ видЪ заключительнаго 
вывода объ основномъ характер малорусскаго вонсонантизма, моженъ 
повторить сказанное раньше, а именно: отличительной чертой 








*) Единственное противорфче видимъ мы въ словф казати— сказати, тдф 
хотя с и очевидная приставка, но не можеть быть написана буквой з, вслфдстие 
полной опредфленности произношен:я. Объяснить, мнф кажется, можно это тфмъ, 
зто глаголъ сказати слишкомъ употребителенъ какъ самостоятельное слово, почти 
независимое, какъ видно, отъ глагола хазати (въ русскомъ языкв совсфмъ даже 
ыфть посафхняго). 


2огласныхь звуков является пуеобладанще в ръчи звучнаго 
элемента, что находится 65 связи с5 стремлешемг мало- 
Русской ръчи кз полногласности. 


п. 
Законы согласныхъ звуковъ. 


Опред®ливши основной характеръь малорусскаго консонантизма, 
мы постараемся, какъ это было сд®лано съ гласными звукамя, про- 
сяфдить закояы согласныхъ звуковъ малорусскаго языка сравнительно 
съ такиии-же заковами въ церковно славянскомь м русскомъ языкахъ. 
Законы эти помогуть намъ установить иЪкоторые сомнительные 
случаи правописатя и привести ихъ къ единообразнымъ правиламъ. 
Изь этихъ завоновь мы остановимся на слёдующихь: смягиеше, 
переход, выпадеще, вставка и ассимилящя. 


А. Снягчене созласныхь. 


Устанавливая привцилъ иримфняенаго нами правописаня, мы 
отхЪтили тотъ фактъ, что въ малорусскомъ лэыкВ не всф согласные 
звуки могутъ быть и твердыми, и мягкими, подобно тому, какъ это 
бываегь въ лзык® русскомъ, а именно: могутъ быть и твердыми, и 
мягкими только звуки— д, з, л, в, р, ©, т, ц, при чеиъ магкость 
ихъ обозначается постановкой послф вихъ $, все-же остальные бы- 
ваютъ только твердые (6, в, г, кг, ж, к, м, п, х, ч, ш), и #— 
только мягк. Было также упомявуто уже, что звукъ $, по при- 
родв своей отличающиеся магкостью, тфнъ самымъ смягчаетъ всяк 
стоящий передъ нимъ согласный звукъ, такъ что передъ $ мы не нашли 
вужнымъ обозначать $ смягчаомости согласваго звука, не смотря на 
то, что въ произношемн согласнаго передъ секундарныхъ $ изъ % 
чувствуется н%которая разница въ сил смягчаемостя 1). Эта сиособ- 
ность согласныхъ звуковъ смягчаться можеть быть названа прямою 
пли непережодною смягчаемостью, такъ какъ звукъ по природ® 
своей остается такичъ-же, кахъ и былъ. не теряя своего первоначальнаго 
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вида. Но крон этой непереходной сиягчаемости есть еще смягчаемость ие- 
реходная, состоящая въ томъ, что согласный звукъ не выдерживаетъ 
магкости стоящаго за намъ гласнато звука и, такъ сказать, расилав- 
ляется, превращаясь въ другой звукъ, совершенио на него ненохожй. 
До сихъ поръ намъ пришлось мимоходомъ отмтить одинъ такой 
случай, а именно: переходъ гортанныхъь г, 2, к передь секундарныхъ $ 
изъ 7% въ 3, 4, С. Тешерь мы проемотримъ вс случаи переходной 
смагчаемости согласныхъ въ иалорусскомъ языкВ, прослВдивъ ее въ 
группахъ согласныхъ по органамъ произношошя. 

1) Губные—6, в, п и сложный, губной и носовой, м. 
Въ церковно славянекомъ и русскомъ языкахъ звуки эти отличаются 
способностью непереходной смягчаемости, хотя и не веегда. 'Гакъ 
напр., возможны сочетая — гублтъ, ловятъ, пять, мясо; но ве 
возможны — люб, 10вЮ, кормю, купю, а требуется на помощь 
звукъ сиягчешя_ 4— люблю, ловлю, куплю, кормлю. Въ малорус- 
свомъ языкВ эти звуки всегда только твердые и потому къ непе- 
реходной смагчаемости они неспособны. Что-же бываеть съ ними въ 
случаВ необходимости сочеташя ихъ съ мягкими гласнымв? Мы ви- 
димъ, что малоруссюй языкъ даеть въ этомъ случаВ три исхода: 
а) оставаясь твердыми, звуки эти заставляютъ посл8дующ гласный 
Йотироваться — б0йашок (Чигир. у.— древесная почка), вйалити, 
пйать, мо; 6) оставаясь твердыми, принямаютъ посл себя вставку 
звука м, который смагчается (н5)—мнёасо, мнь@ти; в) оставаясь 
твердыми, принимаютъ вставку звука л, который передъ &в У сматчает- 
ся (45), & передъ остальными гласными яётъ — губльать —гублть— 
губятъ, губльу, затублений; зовльить, ловльу, зловлений; купльать, 
вупльу, куплений; кормльать, корм/л5у, кормлений. 

Прежде всего обращаемъ внимане, что въ двухъ изъ указан- 
ныхъ способовъ смягчить губной эвукъ мы встр®чаемъ способъ вставки 
(в, 2); можно-ли счилать 00$ эти вставки одвородныхи? Очевидно — 
нВтъ, потому что звукъ # есть дЪВйствительно вставяяющися для 
устроешя благозвучя, что видно и изъ другихъ случаевъ (при-н-ьатя= 
при-внати); звукъ-же 2 приставляотся только къ губвымъ, слФдова- 
тельно— это есть звувъ сиещальнаго смягчензя губныхь, какъ 
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это мы видимъ и въ церковно-елавянскомъ, и въ русскомъ языкахъ. 
Такииъ образомъ, для малорусскато языка законъ смягчения губныхъ 
устанавливается нзеколько иначе, нежели въ церковно-славянскомъ и 
русскомъ языкахъ, а именно: при помощи #0тировки сявдующаго 
тласнаго (вставка #), при помощи вставки №, при помощи вставки 4. 
Въ какихъ же случаяхъ языкъ прибфгаеть къ каждому изъ этихъ 
способовъ смятченя? 

1) Въ корняхъ словъ и въ производственныхъ неглагольныхь 
суффивсахь, гдз губной звукъ сойдотся съ я, м (54, 5), т. в. 
гдз онъ долженъ быть мягкимъ, является Йотировка гласнаго (И#ать, 
вйалити, Мас, Ябйаток, камйаницьа, голубйатко), при ченъ 
звукь М въ корняхъ, кромВ Иотировки гласнаго, можеть прибёгвуть 
и къ веставкЪ послВ себя звука №, такъ что существуетъ въ язык® 
дв параллельныя формы— № с0— мнь@со, мйати— мньати, мйаг- 
кий — жнФагкий. 

2) Въ существительныхь съ окончашень мя (ил) всегда 
почти бываеть йотировка — времйа, 1мйа, племйа, хотя въ гово- 
рахъ слышится также — времнёй, 1мньа). 

3) Въ производныхь тлагольныхь фориахъ передь ю, я, 
(у, ъ@, 6), т. в. въ 1 л. ед. чиела наст. вр., въ 8 дл, мн. числа 
наст. вр. и въ страдат. прячасти пром. пр.,—являотся звукъ смяг- 
чешя л—губльу, губльать, загублений; ловльу, ловльать, зловле- 
ий, куй/4у, куйльать, куплений; ломльу, ломльать, зломлеёний, 

4) Если существительное произведено отъ первообразнаго слова 
съ смягчешемъ при помощи Л, то смягчене это удерживается во 
вефхъ дальнфИшихъ измфневшяхъ его по склоненю, напр: вра-ати— 
гранА-ьа— кра®/-1, край.л-ойу. 

Примъчане. Н%®которов уклонее отъ этого закона 
сиягченя губныхь можно замВтить въ корняхъ, сочетающихъ 
губной звукъ съ предшествующимъ свистящимъ, напр: Свт 
(святой), цвьах (гвоздь), тдВ должна была-бы произойти Йоти- 
ровка (свНат, цвйах). Нужно сказать, что дВЧствительно въ 
р8чи въ этихъ корнаяхъ слышится изкоторая задержка посяЪ 
звука 6, напоминающая Йотировку послёдующаго гласнаго, во 
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задержка эта такъ мало ощутительна, что лучше, придержи- 
ваясь правципа фонетическаго письма, писать свь@т, цвьах, 
уклоняясь отъ правила смятченя губныхъ. Объяенен!е этому 
явлению въ язык можно, важется, найти въ томъ, что губной 
звукъ, самъ по себ тверлый, очутился подъ двойныиъ вля- 
немъ мягкости (съ одной стороны— впереди мягыЙ гласный, 

а съ другой—позади очень склонный къ непереходной смяг- 

‚ Чаемостн свистящ звувЪъ) и потому самъ умягчилея до пре- 
дВловъ возможности. Въ н8которыхъ м%Фетностяхъь Подольской 

‘губерыи миф приходилось слышать произношене приблизительно 

| таков — 4.ва2; очевидно, тамъ 6 само не сдфлало никакой 

уступки смягчению, вслёдетве чего мягкость оказала влян!е 
на предшествующий звукъ, т. в. повмяла какъ-бы через 
перегородку. 

П) Гортанные-—г, в, к, х. Обобенность этихъ звуковъ, 
какъ было указано раньше, состоитъ въ томъ, что они постоянно 
твердые, слфдовательно—къ пероходному сиягченю не способны, 
вели но считать случая сочетая ихъ съ звукомъ $ (секундарнымъ, 
о не изъ %), который по природ своей, кавъ извЪстно, силгчаеть 
до извфстной степени в6№ согласные звуки. Что-же касается пере- 
ходной смягчаености, то удобнфе всего проелвдить ее въ этихъ зву- 
кахъ паралельно съ церковно-славянскимъ и русскимъ языками. Какъ 
извфстно, въ церковно-славянскомъ язык переходное смягчен!е ихъ сл8- 
дующее: г-жб—з (друг-ъ— друж-е—друз-и), к-ч—ц (вльх-ъ— 
влъ4-е— влъу-и), х—ш-—е (дух-ъ— луш-е—дус-и), при чомъ въ 
склонени замфчается полная устойчивость, а именно: передъ 6 они 
всегда смятчаются въ шипящ!е звуки (ж, 9, ш), а передъ #, ®— 
въ свистяще (3, ц, ©). Русскому языку свойственны‘ тЪ-же самыя 
формы смягченя, но только безъ той устойчивости, какую видихъ 
въ славянскоиъ языв$; такъ напримЪръ: въ предложномъ пад. 
един. числа передъ 76 смягченя нЪфтЪ (о друёВ, о волк-, о ду2-$), 
въ им. пад. мн. числа передъ и тоже смягчемя ить (друё-я, 
волк-и, ду2-и), хотя имВются, впрочемъ рёдко, формы этого смяг- 
ченя въ свнстяще (друЭ-ья). 
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Малорусск!й языкъ, удерживая указанныя раньше формы смяг- 
ченля славянскаго языка, проводить ихъ въ нфкоторыхь формахъ 
съ полнымъ иостоянствомъ, а именно: 

1) Вз склонеши: передъ # (изъ ®)—въ предл. пад. муж. 
р. и въ дат. и предл. пад. жен. р.—65 свистяийе, а передъ — 
въ зват. пад. муж. р.—65 шиняийе. Напр: 

8. ву — зват. п: луж-е — предл. п: в луз-. 
плу— „ хз 1уЖ-— „ , в 1134. 
н0ё-.— дат. п: ноз-1— предл. т: на ноЗ-1. 
ду2-8— „ ›„ Ду31— „ „ На ду. 

Т. 6, т Ж— 8. 

Что касается звука К, то трудно проелвдить съ точностью 
его смягчаемость, такъ какъ онъ мало распространенъ въ языЕЗ, 
но, если не ошибаюсь, смягчается онъ почти такъ-же, какъ и 2, 
съ тою только разницею, что слышатся не шяиящЙ ж%, а сложный 
дж, и но свистящИ 3, & сложный 03, напр: отъ кгирлий2а можно 
произвести уменьшит. кгирлидж-ка, а предложн. пад. будетъ втир- 
лид3-1, но конечно можеть произойти замфва ОЖж—ж и 03—83 
(кгирлиж-ка, втирлиз-!). Подтвержден!е тому, что и смягчается 
въ сложные 0% и 03, я нахожу въ соотвётетыи этихъ звуковъ 
вЪ одномъ извфетномъ мн кори, употребляющемся двояко: иёер- 
кготати —Ожеркготаля. Впроченъ, по вопросу о смягчени звука кё 
еще нужно ждать опредлониаго отв$та отъ компетентныхъь фило- 
логовъ — спещалиетовъ. 


*. к — зват. п: роч-в— предл. п: в роц-1. 


@к — „ „ 604-— , „ ва би. 
ДьаК— „ „ ДыЧ-е!). 

квВИК-а — — — 04т. и предл. п: квтц-1. 
ука 5 „ 2у4-. 


т, @. 9 —Ц, 


1) Что касается предложнаго падежа един. ч. одушевленныхъ предметовъ, 
то онъ почты всегха сходень съ дательн. о чемъ подробнфе должна сказать 
этимологя. 


Е 


2. дух — зват. п: душ-в— предл. п: (по свъан) дус-. 
горох — „ ›„ горо-—„ | в горос-. 
нух-а — — — 0ат. и предл. п: мус-4. 
т. 6. х—Ш---с. 


Просмотрёвши, такимь образомъ, этотъ законъ смягченя въ 
падежныхь окончаняхъ, нужно обратить внимав!е ещо ва двф па- 
дежныя формы, представляющя, повидимому, уклонене отъ правила. 
А именно: въ указавныхъ только-что случаяхь передь $ происхо- 
дить смягчене въ свистяне звуки; между тёмъ въ именит. пад. 
мн. Ч., ТДВ въ славянскомь языкВ тоже стоить вь окончаши фи 
гдВ силгчен!е является, малоруссый языкъ смягченя не обнаружи- 
ваеть, потому что замфняеть окончательное & (остров) звуком и 
(среднижъ), напр: луг-й, плуг-й, рок-и, бок-и, дух-и и т. и. 
Явлен!0 такого отвердфвашя # въ и указано раньше 1). Другой 
случай встрёчи этихъ эвуковь съ $ мы видимъ въ родит. пад. 
ин, Ч. муж. р. и въ винит. пад. мн. 9. муж. р. преднетовъ оду- 
шевленныхъ, гдё тоже смягчения не бываетъ (луз-1в, плуё-!в, рок-йв, 
бок1-в, дух-1). Объяеняется это тВмъ, что въ данной форм? $ 
есть секундарное изъ 0 (овъ), которое, какъ было сказано, заачн- 
тельно тверже # сокундарнаго изъ 7, велфхстве чего съ нимъ легко 
сочетаются гортанные звуки. Поэтому, во всвхъ тёхъ случаяхъ (какъ 
въ корнахъ словъ, такъ и въ производныхь словахъ), гдВ гортен- 
ный звукъ сходится съ секундарвымь $ изъ о, смягченя не бы- 
ваеть, напр: ит (котъ), нь (ковь), йркий (горьк), а1нкий 
(тонкий), тайр (тхоръ), батымвський (батьковск!), Дулйв день 
(Духовъ день) и пр. 


2) Вё спряжени: Передъ У (&) въ 1 л. ед. ч. наст. вр. 
и въ За. мн. ч. охотнфе смягчаются гортанные въ шиняще звуки, 
но параллельно ветрёчаются и весмягченныя формы (особенно въ 
1 4. ед. ч.), напр: мож-у—мог-у; теч-у-—тек-у; нож-уть, точ- 


*) См. главу „Характеръ малорусскаго вокализма“ (объ основномъ $ и 
основномъ 1). 
4. 
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уть '); сюда-же надо отнести причаствую и прилагательную форму 
ни Учий, учи (ащ), гдВ замЪчаетея еще менфо устойчивости, 
наир: 02-уча вода и бёж-учи, пекуче сонце и печучи, т. в. 
въ причастной форм (мало употребительной) смягченю происходитъ, 
а въ прилагательной—его нётъ. Если въ-только что раземотрЬнныхъ 
сирягаемыхъ формахъ мы не видихъ нолнаго постсянства, въ смягчения, 
за то найдемъ виолн$ устойчивымъ этотъ завонъ въ случаяхь сочетан!я 
гортанныхь съ 6, и; тутъ обязательно лвляется смягчен!е въ шипя- 
щ!е звуки, наир: теч-еш, мож-еш, б1Ж-нш (б1г-ти), теч-и, льаж-(и). 
неч-ений, нареч-енний и пр. 

Не вдаваясь въ подробности обозрён я другихъ случаевъ смяг- 
ченя гортанныхъ, не представляющихь такой очевидной послфдо- 
вательности, какъ только-что указанные случаи, мы скажемъ только, 
что въ производныхъ словахъ и формахъ можно встрётвть отъ основ- 
ного `тортаннаго звука и то, и другое смягченю (шинящю и свистяще 
звуки), напр: гак—гач-ок (так-ькъ), баё-нути —баж-ати, 012-ати— 
бж-ати, дик-ий—дич-авти, дух - душ-а, прот-али— прос-ити— 
ирош-у. Надо замЪтать, что случаи смагчешя въ шицяще звуки 
ветрёчаются гораздо чаще, нежели въ свистяще. Изь посл днихъ 
отм чу еще одинъ постоянный случай, & именно: въ существ. умень- 
шительныхь дЪтекихь, оканчивающихея на $@ (^), весгда бываеть 
бмягчен!е въ свистящ!е звуки (но3-ьа, Б03-ьа, биц-ьа, роЗ-ьа). 

Зубные ду т, з, с, ц. Вев зубные звуки, какъ было указано 
уже, отличаются тВиъ, что могутъ подвергаться прямой, непереходной 
смягчаемости, т. 6. возможно и0сдф нихЪ прямо ставить & (дь, ть, 
зь, сь, ць), при Чемь надо замЪтить, что послёдн!е три (свистяпие 
3, ©, Ц) въ малорусскомъ язык особенно охотно употребляются въ 
прямомъ смягчени. Это свойство зубныхь принадлежить не исклю- 
чительно налорусскому языку зам Вчается, но и въ русскомъ, и въ цер- 
ковно-славянскомъ языкахь. Но будучи способны смягчаться ирямо, 
зубные звуки, какъ извфстно, въ церковно-славянскомъ в русекомъ 


!) Случаевъ сочетанк звука х съ флексями сиряженя въ малорусскомъ язык 
л це знаю, н кажется - ихъ ифтъ совсфмъ, 
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языкахъ въ ироизводныхъь формахъ п словахъ, подъ вмянемъ со- 
четаня съ 7, подвергаются и переходному смягчению, а именно: 
д—въ славли. 83. въ Жд, въ руссконъ —въ Ж (вод-ити—вожд-л-— 
вож-у); т— въ славян. яз. въ мт или Ш, въ рускомъ—въ ч 
(св 7 ити — свВиий-а или свщ-п—6св$ч-а); 3—и въ славян., и 
въ русск. яз. въ Ж (во3-ити—вож-ж—вож-,); С-—в въ слав., и 
въ русск. я8.— въ 24 (нос-ити—но4-м— 0 -у); 4-- и въ славян., 
и въ русск. яз.--въ 4 (коньи-ь— коньч-ати— кону-ать). Въ мало- 
русском языкЪ такое сиягчене тоже употребительно. хотя надо 
Замвтить, 970 въ говорахъ (въ. Подольской губ.. наирим$ръ) ветр%- 
чаются формы 1-ю лица един. чис. наст. вр., обязательно смягчае- 
ныя въ славян. и русском языкахъ, и въ весмятченномь видф, 
или. правильне сказать —въ вид непереходнаго сматчешя (600% 
вм. вожу, 20дыу вм. хожу; крутьу ви. кручу. молотьу ви. 
№0л0%у; 603%у ви. вожу; ирбсьу вм. прошу; на 4 ить случаев). 
Но тавъ-какъ, повторяемъ, явлене это встр чается только въ го- 
ворахъ, то мы обратимъ вниман!е ва т0, въ кавихъ случаяхъ и въ 
какомъ вид бываетъ переходная смагчаемость зубныхь въ малорус- 
скомъ азыкВ 


Вообще нужно сказать, что виды смягченя зубныхъ звуковъ 
въ малорусскомь языкф тф-же, что и въ русскомъ, а именно: д— ж, 
т—ч, 3З—Ж, с—ш, 4—4; но въ очень р»дкихъ случаяхь ножно 
замфтить формы славянскаго смягченя: 9—0 (вод-ити — на-вожд- 
енньа), т— И/(свьа-ий — свьащ-енник). что исключительно объяс- 
няется виянемъ церковной р$9и 


Въ какихь-же производныхь формахъ являются указанныя 
смягчен!я? Прежде вето отифтимъ тотъ факть, что въ склонени 
ни одинъ падежъ не даеть смягченя зубныхъ, т. е. видимъ то-же, 
что свойстренно и славянскому и русскому языкамъ. Что-же касается 
спряженёл. то --в0 1-25, бываеть смягчене вовхъ зубныхъ при 
образоваи 1 лица ед. ч. наст. врем. (лагод-ити— лагож-у, луд- 
ити —луж-у, изруд-ити—маруж-у; гат-нти—-гач-у, гный-ити-— 
тн ч-у, гуркой-ати—гуркоч-у; р13-ати— р:ж-у, ма3-атя-—мажЖ-у: 
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голоб-ити—голош-у, коб-ити—кош-у 1); 60 2-5, въ остальныхь 
лицахъ того-же наст. врем. они сиягчаются поредъ 6 и У (3 л. ин. 
ч.), но никогдь передъ № и $4 (глод-ати - глож-вш— глож-уть, 
но вод-ити— вод-иш— вод- вать; цокот -ати— цокоч-еш-— цокоч-уть, 
но другая форма— цокот -иш—цокой-ьать; ка3-ати — кажеш-каж- 
уть, но воЗ-ити— в03-иш —в03— ьать: чес-ати— чещ-еш — чей-уть, 
но прос-ити— проб-иш— ирос-ьать); 65 3-25, при образоваи ири- 
латательной и причастной фориы на учий, учи (мщ), ачи иногда 
но бываеть переходнаго смятчевя, а только прямое (вид-ёушчий, 
вид-гучя; лот-фучий, плет-фучи; воЭ%-Учи; прось-@чи), иногда-же 
бываетъ (глож-учи, цокоч-учи, каж-учи, пиш-учи); но передъ ачи 
никогда но бываеть переходнаго смягчения 2); 65 4-26, при обра- 
зования `страдат. причасия на сний смягчено тоже иногда бываеть 
(обглож-ений, загач-ений, пониж-ений, зкош-ений). Не вдаваясь 
въ подробности обозрвя случаевь смягченя въ производныхъ ло- 
вахъ, мы укажемъ только примбрами, что отифчевныя формы смяг- 
чен!я всёхъ зубныхъ согласныхъ повторяются и тутъ безь велкихъ 
уклонен!И, а именно: господ-иньз — госнож-а, город —горож-анин, 
свий-итя —св1и-ка, тгруз-итя— погруж-атй, пас-ти- паша, бара- 
нец-ь-—баранч-пк, бариль%-е-—барильч-ина. 


Изъ этого обзора случаевъ смягченя зубныхь звуковъ видно, 
что въ налорусскоиь язык очень мало замвчается характерно-вы- 
дающатовя, сравнительно съ русскимъ языкомь; только и можно 
указать, какъ на особенность, па ветрёчающеся въ говорахъ случая 
непереходной сиягчаемости тогда, когла въ русскомъ язык, да и 
въ большинствв говоровь малорусскаго, обязательна переходная смяг- 
чаеность, а именно: ходё-у — хож-у; пробьу— прои-у и пр. 

Ветр8чается, впрочемъ, одинъ случай, повидимому тоже отно- 
сящея къ законамъ смягченя зубныхъ, который составляетъ ха- 


1) На ц нЪтъ такихъ сочетанй, такъ какъ всф глаголы съ конечнымъ зву- 
комъ и, при образовави вастоящ. вр., не выбрасываютъ гласнаго соединит. звука: 
мац-а-ти--мац-а-йу, общ-ьа-ти — общ-ьа-йу. 

2) Узнается это по спряженямъ: въ 1-мъ спражени —ипереходное смягчеше, 
& во 2-мъ—иепереходное. 
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рактерную особенность малорусской рфчи, сравнительно съ велико- 
русскою. Случай этотъ касается часто вотрёчающейся во везхъ 
товорахъ замфны кореннаго звука 0 въ образовави 1-го лица ед. 
числа наст. врем. звукомъ сложнымь 0% (луд-ити—лудж-у ви 
луж-у; маруд-ити—нарудж-у вм. маружу; лагод-ити— лагодж-у 
ви. лагож-у ит. п.). Съ иерваго взгляда можно признать, что это 
есть результать снягченя 0 въ дж!). во ифкоторыя давныя, о 
которыхъ мы скажемъ ниже, заставляютъ причислить это явленте не 
кЪ смягченяиъ, & къ переходу согласных. 


Изь остальныхь согласныхъ звуковъ малорусской рЪчи больше 
никак! не подвергаются завовамъ смягченя. Остается упомянуть 
еще о двухъ случаяхь сложныхь сиягченй, совершенно однородныхь 
съ такими-же случаями въ "язык русскохь, а именно: ск в ст 
смагчаются въ 244 (русское 14). напр: луск-&—луЧ-ити, таск-али — 
тич-ити; хрест-ити— хрешич-у, тост-ити— го ч-у, густ-ий — 
гу 4-а, маст-ити—маич-у. Объяснить этотъ случай можно со- 
вершенно просто: 1} осли С смягчается въ Ш, а К смягчается въ 
ч, то ск должны смягчиться въ 144: 2) если С смягчается въ 
1, в т сматчаетея въ 4, то СТ можеть смятчиться въ 14. 
Явлеше это можно объяснить и закономь неполной ассямилящи, о 
чемъ будетъ сказано далве. 


Б. Переход5 созласныхо. 


Отъ только-что раземотр®ннаго закона смягчешя согласныхъ 
звуковъ необходимо отличать другой законъ, ичБющий видимое сходетво 
въ нинъ, это—законъ перохода согласяыхъ, состоящ въ томъ, что 
нкоторые согласные звуки, встр®чаясь въ образовави формъ и словъ 
съ другими согласными, стоящими вперздв ихъ, изиёняютЪ свою 


*) Всиомнимъ сказанное нами раньше, что этоть звукь дж вь малорусской 
рЪчи есть особый звукъ, для котораго сяфдовало-бы имфть и особый знакъ —букау; 
онъ соверщенно соотвфтствуетъ ч, образонаишемуся изъ 2114. 
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природу и обращаются въ иные звуки, иногда совеВмъ не похоже 
на первоначальные. Слёдовательно, все отлич!е этого закона отъ 
суягченя состоитъ въ томъ, что согласные звуки подвергаются изм®- 
новь не передъ мягкими гласвыми, а передъ согласными-жо. 


Приступая къ обзору случаевъ перехода согласвыхъ звуковъ въ 
малорусскомъ язык, ечитаемъ нужнымъ сказать предварательно, что 
надо различать въ язык явлемя постоянныя, или, собственно 
говоря. законы перехода, отъ явлейЙ случайныхь, спорадиче- 
ских, которыя мы назовемь иеребоем» звуковх въ отдВльныхь 
словахь, а иногда только въ говорахъ. 


Сравнивая случаи перехода согласныхъ въ церковно-славянсконъ 
я русскомъ языкахъ съ одпородными случаями въ языкВ малорус- 
скомъ, но трудно, увидЪть, что изкоторые изъ вихъ оказываются 
общими для этихъ азыковъ, а нзкоторые— исключительными, при 
чемь одни свойственны языку русскому и совершенно отсутетвуютъ 
въ малоруескомъ—и наоборотъ. 


Начнемъ съ явлев!й, общихъ этимъ языкамъ и при томъ ио- 
стоянныхъь, а не случайныхт. 


НаиболВе распространенный и устойчивый законъ перохода со- 
гласных въ церковно-славянскомъ и русскомъ языкахъ, какъ известно, 
касается звуковъ ди 1, почти постоянно переходящихъ передъ # 
въ с, напр: вед-у— воб-ти, 9-а— %С-ть, плей-у— плес-ти, по-чет-ъ — 
по-чес-ть и т. п. Малорусскому языку этотъ законъ оказывается 
свойственныхь въ такой-же ивр}, напр: вес-ти (вед-у), сти (#10-а), 
брес-ти (бред-у), плес-ти (пле-ту), мес-ти (моли-у), гнеб-ти (гнет-у, 
ти ити). 

Примьчане. Какъ извЪстно, законъ аваломи настолько 
бызаетъ ‘всегда силенъ въ языкахт, что не р8дки случаи со- 
верщенно неестественнаго образования словъ, исключительно подъ 
виявонь аналотичныхь явлонй. Такъ и въ данномъ слу9а 
законъ аналоми оказаль свое дЪйство, образовавъ въ говорахъ 
таке тлатолы, какъ ялисти (ви, плити) и гнисти (вм. 
гнити). Объяснить звукъ с, при корняхъ пли (рус: лы, 
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церк.-слав: 7.27) и ги (церк.-сх. и рус: @ни), можно только 
желамемъ языкь подвести эти глаголы подъ аналогичныя 
форхы. въ род указавныхь раньше (вести, брести. плостя, 
мести ит. п.); во надо замбтить, что въ большинствв слу- 
чаевъ въ малорусской рчи эти глаголы употребляютел пра- 
вильно (пли-ти, гяи-ти), 

Законъ перехода ди вь С, передъ р обнаруживается въ 
малорусскомъ язык въ такихь словахъ, какъ: безнапасний, без- 
чесний, найсний, которыя по прянцииу фонетическего письма надо 
яаписать безь буквы # передъ №, воегда въ этоиъ случа ВЫП8- 
дающей (1740&с-ний вы. радет-ний, жалс-ний ви. жамст-ний), 
0 чемъ, слВдовало-бы сказать ниже (въ главё о зыпадеви соглас- 
ныхъ), но чтобы объяснить этотъ случай. я позволю себ забЪжать 
впередъ и одновременно здфсь отмфтить оба закона. Нельзя но ви- 
деть, что и въ русском языкф 2 въ такомъ положени тоже вы- 
падаеть, но принятое правописане (въ даввомъ случаф но фонети- 
ческое, а этимологическов) не пропускаеть совеВыъ неслышнаго звука 
т, ЧВыъ очень затрудняеть обучене грамот 1). Обращаясь къ ува- 
заннымъ раныше словамъ, мы видимъ: что корень перваго (безна- 
пасний)—749, откуда— напад-ати, а отсюда — напас-ть и 6ез- 
напас-ний (ви. безвапастний); корень второго (безчесний) — чёт 
(чьт), откула— русск. и0четз, а также малор. честь и безчесний 
(вм. бозчестний); корень третьяго (навений) —620, откуда— на-вёж- 
ений ('дВ 0 смягчилось въ ж), и навесний (ви. навет-ний. 
Видя совершенно исчезнуятииъ срединный звукъ т и измвнивши- 
мяся ВЪ С коренино ди 7, можно было-бы, повидимому, устано- 
вить такой закон, что ди т нередъ # переходятъ въ С; но этотъ 
выводъ былъ*бы виолнф ноправиленъ, такъ какъ есть много словъ, 
въ которыхъ коренное 0 и з, сочетаясь въ образовани словъ 
съ м, остаются безъ всякихъ измвнен!, напр: безнашчадний, 


1) Всякому обузавшему русской грамотф дфтей хорошо извфстяо, какъ долго 
приходится бороться съ правописашемь такихъ словъ, какъ радостный, ужасный, 
почти постоянио отерфтишь ихъ панисаиными —радосный, ужастный, ири чемт въ 
}-мъ случаф дьйстые оказала фонетика, а во 2-мъ—исум1ийе разойраться въ эти- 
мологическомъ принцип письма. 
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безодповёдний, безпросвётний. Сльдовательно, законъ этотъ при- 
дется формулировать такъ: звуки д и т, сочетаясь сё т, пе- 
реходять 65 с; при чемъ, если благодаря этому пероходу, обра- 
зуетел сочетание стн, то средвнное # выпадает. 


Этямъ однимъ закономъ “перехода д и 2 въ С передъ 72 при- 
ходится и закончить обзоръ постояяныхь и при томъ общихъ обониъ 
языкамъ законовъ перехода, такъ какъ другой постоянный случай 
перехода въ русскомъ язык оказывается отсутетвующимь въ иало- 
русскомъ, а именно: занчается въ церковно-славянскомъ и русскомъ 
языкахь постоянный законъ перехода сотласныхь звуковьъ 2т и 
кт, обращающихся (преимущественно въ образовани неопред®лен- 
наго наклонев!я) въ церковно-славян. язык въ 1 (шт), въ русскомъ 
въ чм, напр: мочь— моёть, стерочь — стереё-ть, беречь-—берег-7ть, 
течь — тек-тть, печь — пек-2иь. Малорусскому языку этотъ закон 
оказывается совершенно несвойствеянымъ, что видно не только изъ такихЪ 
случаевъ, вавъ только что приведенные (мо2-т7 и, стереё-ти, береё-я®и, 
стриё-ти, тек-зии, пек-ти), но и изъ того факта, что налоруссюй 
языкЪ съ особенной охотой образуеть глаголы съ сочетамемъ въ 
окончаши ити, отм, напр: одьаз-Иие и одьаё-ну-ти, звах-ти и 
звих-ну-ти, витьад-ти и витьдё-ну-ти и пр., чего русская рёчь 
нИКавЪ допустить не можетъ. 


Остановимся теперь из т8хъ 0стоянныхе случаяхъ перехода 
согласныхь въ малорусскомъ язык, которые оказываются въ номь 
исключительными по сравнен!ю съ русскимъ и церковно-славянскихь 
языками. Начнемь съ тзхъ случаевъ, о которыхъ пришлось уже намъ 
говорять въ глав „О характерВ малорусскатго консонантизма“, т. е. 
съ тЬхъ случаевъ перехода, которые вызываются въ малорусскомъ 
языкв стремлешемъ къ усилоню гласнаго элемента въ слов. Тавъ- 
какъ оти случаи нами были разобраны съ достаточной подробно- 
стью, то теперь мы повторимъ только главные выводы. 


1) Звукь с, какъ преллогь и какъ приставка, обратился въ 3. 
Что касается продлога 3, то ни въ одвомъ случеВ пе явится со- 
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миня въ произношени его, почему законъ перехода С въ 3 въ 
малорусскомь язык по отношению къ предлогу можно считать вполнв 
устойчивымь, а сафдовательно— ве представляющимъ затруднен1я для 
правописания. НФкоторое сомнВе въ произношени, а слФдователь- 
но—и въ правоцисани, какъ мы видли, представляеть приставка С, 
тоже почти веедз обратившаяся въ 3. Въ главё „характеръ мало- 
русскаго консонантизма“, говоря объ этой приставкВ, мы высказали 
одно положене, которое — признаеися —на первый взглядъ кажется 
мало уловимымъ, но ие нашему инзн!ю, вполнё подтверждающихся 
фактами и вастойчивыми наблюденями. Вотъ это положен!е: въ н8- 
которыхъ случаяхъ всякая приставка авлается вполн® очевидной, 
играя только роль выразителя оттФака дЪйствя, обусловливаемаго 
видомь глагола; въ другихъ-—она настолько тесно связывается съ 
словомъ, что не имфеть очевидности и придаетъ иногда совефиъ 
новое значеше слову. Исходя изъ этого положешя и проснотр8въ 
цвлый рядъ фактовъ, заиметвованныхъ нами изъ словаря, мы сдз- 
лали тавой выводъ 1) если приставка С выполняетъ роль очевидной 
приставки, то Она передь всьми звуками, даже передз к, п, 
ти, , представляющими наиболе сомнфн!Ш въ произнотени, #ере- 
жодитз в5 3, папр: збити, звозити, згорми, зкельзкгатисьа, 30у- 
вати, зжолобитисьа, зЗивати, Зйеднати, Зкрутити, ЗИтати, Змазати, 
Знести, зпадати, зробити, Зсунути, зторгували, З%овати, ЗИ шити, 
‘Зчавити, Зщивати; 2) если приставка С тфено связана съ словомъ 
и но имфеть очевидности, то Она нигдь не переходите вв 3, 
напр: Свдомий (корень шд=в®д), склад (кор: влад —оть котораго 
тлаголъ получится съ очевидной приставкой зкласти); смерть (кор: мер= 
иьр), сираведливай (кор: прав), сродяик (кор: род), Счастьа (кор. чает). 
Примъчанше 1. Въ рускоиъ языкВ въ произношения 
иногда слышится тоже переходъ приставки С въ 3 (пе- 
редъ звучными), напр: здёлаль,—но это объяснить тамъ надо 
закономъ неполной ассимиляции; въ махорусскомъ-же языкЪ 
этотъ переходъ, какъ видимъ, ничего общаго съ ассимилящей 
пе иметь и объясняется, какъ было указано уже, стремлененъ 
языка къ усилению гласнаго элемента въ слов. 


Примючане 2-0е. Въ нЪкоторой связи съ только-что 
раземотр®ннымъ закономъ находится тотъ случай перехода въ 
русевомъ языкф. по которому звукъ 3 въ приставкахъ 3, 
603, из, низ звеегда переходить въ С передъ к, й, т, т, 
& н3которыя грамматики принимаютъ этотъ переходъ и передъ 
Ч, и, Щи \ц. Въ глав8 „0 характер малорусскато конео- 
навтизиа“ намъ прашлось остановиться на этомъ вопросв до- 
вольно подробно, почему, не повторяя сказаннаго, мы теперь 
подведеиъ только итоги всего касающагося этого закона въ 
малорусскомъ язык. Въ соотвфтетвенныхь малорусскихь при- 
ставвахъ 03, 603, #3 (приставки #3 совеВнъ нётЪ въ мало- 
русскомъ языкВ) можно, кажется, принять за общее правило, 
что звукъ 3 никогда не переходить въ С передъ указанными 
буквами ® 7, Т, 4, не говоря уже оч Ш п Ц; если пя 
хожно найти несколько словъ съ приставкой 603, въ которыхъ 
произошла замна 3 звукомъ С (вос-крешати, вос-питувати), 
то это объясняется очевидныхъ церковнымь или русскимъ про- 
исхожденемъ этихъ словъ въ малорусскомъ язык. 

2) Совершенно такого-же характера и второй случай перехода, 
вызываемый тоже стремлешемъ языка къ полногласности, т. е. къ 
замвнв отзвучныхь согласныхъ звучными; случай этотъ — заифна 
т звуконъ 0 въ предлог6 0т5=00д, 680, и въ приставк® 
от=0д, 69. Напр: одбивати (отбивать), в0важитись (09йва- 
житься), в0говоритя (отговорять) п т. л.-—передъ всвми звуками. 
(См. главу „Характеръ малорусскаго консонантизиа“ ). 

Примочанае. Сверхъ только-что указаннаго случая ие- 
рехода т въ 0. встрёчается то-же явлеше въ нфкоторыхъ 
отдфльныхь словахъ (свадьба —свалиати, хотя болфе употре- 
бительно 666&л.45), но тамъ объяспяется это закономъ асси- 
милящи, почену мы скажехь объ этомъ дальше. 

3) Въ связи съ только-что указанными законами перехода 
согласнато С въ 3 я 1 въ 0 находятся и трейй случай перехода, 
разобравный нажи раньше (см. главу „Характеръ малорусскато 
Бонсонантязна“), вызывающийся т8иъ-же стремленемт, языка къ полно- 


тласности. Случай этотъ—пероходъ .0 въ 6, что, какъ мы видфли, 
бываотъ: а) въ прошедшем времени мух. р., гл образован!е формы 
съ родовыхи- оковчаюями, чего въ спряженш вообще не бываетъ, 
объясняетея церковпо-славянскихь языкомъ, указывающимъ, что рус- 
ское, а равно и малорусское, прошедшее время произошло отъ цер- 
ковно-славянскаго прошедшаго описательнаго (состоящаго изъ при- 
частйя несклоняемаго съ окончатемъ 15, Ла, 140 и вспомогатель- 
нато глагола въ наст. вр.—есмь, еси и т. д.). Такимъ образомъ, 
основное окончане малорусскаго прошедшаго времени, потерявшаго 
вепомогат. глатолъ, а оставившаго только указанное причасте, должно 
быть Л, Ла, 40; но окончане /, не поддержанное гласнымъ зву- 
комъ на концф, обратллось въ 6, чёмъ, какъ мы указали равьше, 
достигается пополнеше тласнаго элемента вЪ словф, напр: носив 
(носнл5), ходив (ходилз), возив (возил5) и пр.; 6) въ корняхъ 
словъ, гдз въ церковно-славянскомъ язык было 45, а въ рус- 
скомъ Ол,—тоже Л замфнилось 6, напр: побк (полкъ), побний 
(полный), стовб (столбъ), вовк (волкЪ), жовтий (желтый). 


Обратимся теперь къ тмъ случаямъ перехода, которые не 
предетавляютъ такой устойчивости, какая зам чалась въ до сихъ поръ 
раземотрвнныхъ, и опредфлимЪъ, въ какихъ изъ нихъ должно отдать 
преимущество фонетяческому началу предъ словопроизводствениниъ, 
а въ какихъ-—вЪфть. Мы безусловно хотимъ здфеь придержаться 
того принцица, какой нами высказанъ раньше, а именно: сл довать 
фонетикВ тогда, когда носомнвнно она береть перевзеъ въ образо- 
ваши словь, и во вевхъ тЪхъ случаяхъ, гдф является фонетика 
сомнительной, удержать въ правописан!и словопроизводство. Мы распо- 
ложили этя случаи въ порялкЪ яаиболве частой встрёчи ихъ въ 
Язык. 

1) Наиболве часто встрЪчазтся въ малорусскомъ языкВ случай 
перехода нзкоторыхъ согласныхь ири образовани прилагательныхъ 
съ суффиксомь скйй, звучащимъ по малорусски—сёкий, существи- 
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тельныхъ съ уф. 67860, тоже свучащимьъ 657860, и глагольныхь 
формъ съ окончашемь с5@ (ся). Нужно замфтить при этомь, что 
представляя много затруднен! въ правописани, случай этотъ сое- 
диняеть въ себ, кромВ закона перехода, еще и законы смягчен!я, 
выпадения и неполной или даже полной ассимилящи, въ виду чего 
мы разберемъ его поподробнфе, затронувши сразу и эти побочные 
законы. 

Начнемь съ того, что, при образоваши въ русскомъ языкф 
прилагательныхь съ суффиксомъ ск и существительныхь съ суф- 
фиксомь 6760, нЪкоторые коночные согласные основы требуютъ 
посредствующаго гласнаго звука с (5), служащаго соединительнымь 
гласнымъ, велфдетвые чего происходить смягчеше ихъ, а именно: 
2 — дру2-6-ство, друг-е-скёй — друж-е-ство, друж-е-скй; к — 
челов8к-е-скйй, человфк-6-ство— челов$ч-е-скй, человч-е-ство; 
1— скоморо%-е-скай, скоморох-6-ство — скоморош е-скёй, скоморо- 
щ1-6-ство. РусекЙ язывъ въ большинствв случаевь на этомъ и 
останавливаеть изизнешя словъ; во малоруссый ипошелъ гораздо 
дальше, и вотъ велдетие чего: во 1-хъ, суффиксы эти, какъ было 
указано ужо, икфютъ иягкое с—сыкий, сытво; во 2-хъ, ветавочный 
гласный не 6, & его первообразъ 5; въ З-хъ, кром этихъ звуковъ 
5, к, < в происшедшихь отъ нихъ №, 4, 1, требуется означенная 
вставка © и послВ звука 7%. Отъ этихъ трехъ причинъ и зависятъ 
всВ послёдующя измВненя, & именно; 2, *, 2 и 7 смагчаются 
передъ $ въ Ж, % шич (см. смягчене согласныхъ), т. е. въ 
звуки шипящ!е, но могущие быть магкими (см. тамъ-же), почему 
слвдующ за вими ® долженъ выпасть, какъ но имвющ силы 
(запорог-5-ський —запорож-ський; козак-в-сокий, козак-ь-с591в0— 
козАЧ-СьКий, козач-С57тв0; Волох-5-ський — Волош-ський; багат- 
5-65т60 —багач-с5тво). Далфе происходить смягчение черезъ вл1- 
яве, благодаря мягкому 6, т. в. ЖЬ—3, 4—4, Ш-—С, ч—ц, 
велвдетве чего одновременно получается законъ неполной ассими- 
лящи, т. е. свистящй С обращаеть стоящ рядомъ съ нянъ шн- 
пящй въ соотвфтственный свистящий (запорож-ський — запороз- 
ский; козач-ський, к0з&4-С61160 — козац-ський, коза4- 61780, 


Волош-сьний — Волос-ський; батач-сытво — багац-сытво). А за- 
твиъ внолнё естественно являстся полная ассимилящя, при чомъ 
предшествующие свистяте 3, % обращают послвдующй С тоже 
въ Зи Ц (отъ 1 получились и безъ того полная зссимилящшя въ 
66), т. в. зз5кий. ццький, ццьтво и т. д., при чемъ одинъ изъ 
двухъ одинаковых согласныхь выпадаетт. Такимъ путемъ образо- 
вались формы: запорозьиий, козацький, коза 4780, Волоський, 
наський (изъ наисьний), васький (изъ вашський, батацьтво. 
Такимъ образомъ, этотъ законъ перехода можно выразить такъ: 
г, к. Фи Ти происходяще отъ нихъ Ж. 4 в №, & рав и 
3. Ц, с, въ соединени съ суффиксами ский и ство обращаются 
въ сокращенные суффиксы —з5кий, цький, цьтво, ський, сьтво, 
что мы и предлатаемъ сохранить на письмВ, т. ©. писать: 3470- 
розький, купецький. купецьтво, парубоцьтво, бозацьтво, во- 
лоський, наський, васький, птасьтво. товарисытво и проч. 

Примъчане. Въ связн съ указанвымь закономъ нахо- 

дитя образоваше одного извфетнаго намъ слова 9060 и 

производнаго рёздейаний, гдЪ вастолько сильно изинилось 

слово, что трудно теперь съ точностью опредфлить, кав1е за- 
коны повляли на образоване слова Р#30в0 изъ Рождество. 

Не настанвая на достовфряости. можно сдфлать такое пред- 

положене: 1) въ словё Рождьсытво прежде веого коренное 

0 для усилешя тлаенаго элемента обратилось въ #— Риждь- 

сьтво; 2) двойная мягкость 0565 заставила Ж снагчиться въ 

3—Рздьсьтво; 3) затВмъ 3, зесимилируя близё къ нему с 

притянуло къ себ его, велВдетые чего 9 приблизилось къ 9% 

и тоже ассимилировало его — 23350060, & затфиъ произошло 

вполнф естественное опущеше двойных» звуковъ— 35060, а 

также /3060—съ отвердёвтимъ 3. 

Что-же касается тлагольныхь формъ сь окончашемъ сё@, то 
хотя во 2-мъ лицф ед. числа сочетане 2#с5@ въ проязношен!и почти 
приближается къ 665, а въ З-мъ лиц един. в мн, чиселъ 609е- 
таве 7и65@ почти приближается въ 44а, но, во 1-хЪъ, въ виду 
ве вполнЪ яснато произношеная, а во 2-хъ, въ виду слишкомъ боль- 
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шой очевидности въ образовани этихь формъ, мы полёгали-бы боле 
иравильныхь удержать 24654, тсьа, т. в. писать: возишсьа, но- 
силисьи, возитсьа, носцтсья, возъатсьа, посыитеьа. 

2) Въ русскомъ языкЪ, & особенно въ нБкоторыхъ великорус- 
скихъ нарьчяхь, ветрЬчаются часто слова, въ которыхъ звукъ 1, 
сочетаясь съ нФкоторыни согласными (чаще веего съ ни 27), обра- 
щается въ 1 (конеш-но, подсвЪш-никъ, пош-тенный), хотя въ пра- 
вописани принято въ этихъ случаяхь держаться словоироизводетва, 
почему и пишутъ— конеч-но; подев$У-никъ, поч-тенный. Въ мало- 
русскомъ языкВ фонетика въ аналогичныхь случаяхъ предетазляеть 
вфкоторое колебане, почему и встрёчаются написанными слова: 
смачний и смаёиий, безнечний и безнешний. Чтобы установить бо- 
2%е прочно правописане въ этихъ случаяхъ, мы обратимся къ фак- 
тамъ сочетания звука Ч со вебми согласными и остановимся только 
на тЬхъ изъ нихъ, которые представляютъ сомнзше. Оказывается, 
что сочные является главнымъ образомь въ З-хъ случаяхь: 1) въ 
сочетани 4 съ М (слач-вый, безиеч-ний, иом!и-ник, св Ч-ник, ко- 
торые слышатся и съ авукомъ %— емаи-ний, безшеш-ний и т. д.); 
2) въ сочетани ч съ 2 (чтири, почтивий, которые тоже слышатся 
и съ 1); 3) въ сочетами 4 вь ры (въ словахь съ суффиксомъ 
чина — Туреччива, Нмеччина ` козаччина, которые болфе другихъ 
слышатся съ 4—Туреичина, Нешчина). Первый и второй случаи— 
сочетаню съ Ни т,—вакъ мене сомнительные, въ виду очевиднаго 
склоненя въ произношени къ звуку 4, не иредетавляли-бы особен- 
наго затрудненшя для того, чтобы ипринать за правило писать, ру- 
ководствуясь словообразованемь; трет же случай-— сочеташе ч\— 
болфе вого представляется колеблющимся. Выйти изъ этого сомифя 
ножно было-бы сразу, опираясь на высказанное нами раньше обще 
положен!е: во везхъ тфхъ случаяхь, гдЪ фонетика предетавляеть 
колебания,  руководствоваться словообразованемь. Но чтобы еще 
боле имть въ данномь случа опоры для такого иравописаня, 
мы прибфтнемъ къ сравненшю, а яменно: во вевхь аналогичныхъ со- 
четашихь, гдф по словопроизводетву должно явиться не 4, а №, 
это 9% слышится совершенно отчетливо, безъь веякихъ колебаний и 
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сомнфн Ш, нанр: сойиняй (ерав: усштр— 5 смягч. въ №), смии-ний 
(срав: м1), Волош-чина (срав: Воло2). Воть почему мы иредла- 
таенъ во везхъ тфхъь случаяхъ, гдф по образовав ю слова должно 
получиться %, сохранить ого и на письиВ (0 случав сочетая ч съ 
С было сказано только-что отдфльно), а сл5довательно—закона ио- 
рехода 4 въ 2% передъь согласными №, #2 и Ч въ малорусскомъ 
языкВ не существуетъ. 

3) Въ глав о смлгчени соглаеныхь, говоря о смагчении зуб- 
выхъ, намь иришлось вскользь упомянуть о томъ, что изъ звука д 
въ малорусскомь язык иногда получаетел въ говорахъ 0% (рад- 
ити— радж-у, маруд-нти— маруджеу и т. п.); тамъ ны но призвали 
этого случая результатомъ смягченя, а отнесли его къ случаямъ по- 
рехода. Теперь мы остановимея на номъ полробвЪе и укажомъ при- 
чины, заставляющия считать это явлеше результатомъ закона пере- 
хода согласныхъ. 

Съ перваго разу можеть показаться вполнф естественнымъ, что 
если отъ звука 1 путемъ смягчешя его получается %= 2 (свии- 
ити— св14-а), то оть однороднаго звука 0 тЬуь-жо.путемь смаг- 
ченя можеть получиться 0%, для котораго въ малорусскомъ язык%, 
подобно сорбевому, слВдовало-бы имЪть 060606 начертане. Но во 
1-хъ, если-бы это былъ заковъ сиягченя, то онъ какъ и ве за- 
коны смлтченя, быль-бы боле устойчивъ, а ве встрёчалея только 
въ говорахь (хотя и довольно часто, во все-же смятчете д въ Ж 
есть преобладающая фориз, подобно 2 въ 4); во 2-хъ, ны видииъ 
довольно много словъ, въ которыхъ дж является ие изъ д, а изъ 
жЖ, и сл8довательно— вичего общаго съ закономъ смягченая зубного 
9 не имзютъ (джерело вм. Жерело, джура вм Жура, джакгуи вм. 
Жикгун и т. п.). Значать, можно установить такой законъ: въ 1о- 
ворахъ, и при томь очень многихь, иногда Ж переходить въ дж, 
напр: джурчати вм. жЖурчати, джаворовок ви. Жаворонок, джерк- 
готати вм. Жеркготати (при чемъ встрЬчается еще чаще форма 
хёеркготати), Ожук ви. Жук (въ талицвихь говорахъ—см. 050- 


зъ ж, ножеть дать отъ себя форну 0% путемъ того-же перехода. 


== 60; = 


Остается теперь р®шять, всогда-ли нужно сохранять на письи® 
этотъ случай перехода? Мы лумаемъ, что въ виду несомнЪннаго 
преобладания форны Ж въ спряжеви глаголовъ нередъ формою 9жЖ, 
слёдуетъ привять за правяло писать всегда Ж (в0%-у, хож-у, на- 
руж-у и т. д.); что-же касается корней словъ, то можно писать и 
ж, и дж, смотря по распространенности даннаго слова съ тавинъ 
или инымъ произношенемъ. Такъ наприм$ръ: вполнё естественно 
увидВть написаннымъ слово джикгун, которое въ больтинствв м8- 
ствостей такъ и звучитъ, но было-бы неправильно писать жук, 
джаворонок (вм. Жук, Жайворонок), когда они съ такямъ пройз- 
ношенемъ ветрфчаются въ незначительномь район. Окончательно 
установить въ этомъ случаВ, каыя именно слова писать такъ, & 
какия иначе, можетъ только словарь, долженствующ, на основании 
фэвтическихь данныхь, обозначить, какая форма является пре- 
обладающей. 

4) Если, какъ только-что было указано, звукъ Ж можеть 
переходить въ 0%, то естественно ветрётить такой-же пероходъ со- 
отвтетвенна^о ону свистящаго звука 3 въ 93, для котораго, какъ 
мы сказали раньше, сдвдовало-бы въ "излоруеекомь алфавит имфть 
особое начертане. Нужно замфтить, что случай этого перехода 8 
въ 93 гораздо бол%е распространень, нежели Ж въ дж, такъ-кавъ 
мномя слова съ коренныхъ 3 почти всегда и вездв слышатся въ 
форив 93, вапр: Озыа, дзвопити и пр. (Эвонъ), дзеркало (зеркало), 
дзьобати и пр.; а въ отдфльныхъ говорахъ встр®чается, конечно, 
еще больше такихъ случаевь: Озызда—Зызда (чаще встрёчается 
зорьа, з1рка). дзврь-—зврь, дземзо—Залзо (спорадичесвй случай 
перехода ж въ 3), дзерно —зерно я т. д. (См. МИочев „Уегв- 
1ееЪ. бтам..., Г т., стр. 448 и ОгопомзТ „Эафео..., стр. 72). 
Признавая этотъ переходъ 3 въ 03, мы конечно, предлагаемъ въ 
правописани руководствоваться тфиъ-же, чВиъ и въ закон пере- 
хода Ж въ дж, т. в. распространенностью данваго слова съ такимъ 
или инымъ произношенемъ, что окончательно тоже можеть уста- 
новить только словарь. При случаЪ теперь вепомнимь еще одинъ 
фактъ вотрёчи 03, о которомъ мы говорили предположительно, раз- 
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сматривая законъ смагченя гортанныхъ, и яменно—ё и к. Какъ 

мы сказали тогда, случай этоть не поддается наблюдевню, въ виду 

слишкомъ малаго количества словъ съ конечнымъ коревнымъ зву- 

комъ #2, но, кавкъ кажется, въ”елучаВ снагченя онъ даетъ отъ 

себя 03, напр: вгирлик2-а—кгирлидз-1. Если это такъ, то весьма 

вфроятно, что и тутъ ифть закона смягченя жё въ 03, а переходъ 
3 (получившагося, кавъ смягчене ж2) въ 03. | 

Примъчанае. Если 3 пореходитъ въ 03, то в®тъ ни- 

чего удивительнаго, сели ны въ говорахъ (впрочемъ — очень 

р8дко) ветрЪчаемъ переходъ соотвётетвениаго ему с въ и= 

тс. Не признавая этого закона постояннымъ и потому могу- 

щинъ вмять на правописано, мы отизтимЪъ только одно слово 

цей, цьа, це (со веЪми изиЪненмями ого по склонешямъ), 

въ воторомъ настолько прочно установился этотъ переходъ, 

что почтя вытвенилъ основную форму—сей, съ@, сё, почему 

мы и предлатаемъ руководствоваться въ правописави его фо- 

нетикой. Что-же касается говоровъ, то тамъ можно встрётить: 

Чело вм. Село (Галиц.), прицьата вм. прибьага (Буковин.) 

(См. Обопомз „Эафен... стр. 71). 

5) Г. Огоновеый въ указанномъ только-что своемъ изелвдо- 
вани отизчаетъ случай перехода мягкаго # = въ мягкое 4 = 
45. (Си. стр. 77). ДЪЙствятельно, въ очень немногихъ словахъ 
переходъ этотъ замтенъ, наприи: трьаса—трьасиёа (зихорадез); 
но ВЪ этомъ словз переходъ этотъ настолько окрёпъ, что не мо- 
жеть почти представлять сомнфн1я въ правописани, тавъ-какъ въ 
громадномъ большинствв м%етностей слышится 44, & не 7%, при 
чемь и въ склонени вездв удерживается 2; прибавимъ только, что 
вЪ этой формВ слопо трьасцьа сложилось съ давнихъ поръ, такъ 
какъ въ Словё Данила Заточника, изданномъ Ундольскимъ по 
списку ХУ вЪка, находинъ: „то луче бы ми трясцею болфти“, 
или— „трясца 6о тряс пустит“. Что касается другого слова, при- 
водиизго г. Огоновскимъ, в ибИИ—в ую (въ гбородВ), то мы, 
признавая этотъ лереходъ, позволимъ 868 че согласиться съ поч- 


тенвыхъ филологомъ въ одной, очень существенной впрочемъ, част- 
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ности. Въ малорусскомъ язык есть двз формы этого слова, обна- 
ружиьающия указанный переходъ—№#%70 и Ме, при чемъ, вакъ 
намъ кажется, первая фориа имфетъ два значен!я—10р005 и мисто, 
& вторая только одно—75ст0. Оба слова, мёсто и м®це, скло- 
няютея бозъ перехода и 4%, такъ что предложный падежъ бу- 
деть отъ №10—86 м4стф, а отъ иеце—в ии. Поэтому, въ 
виду существования этихъ двухъ словъ, можно считать правильной 
и ту, и другую форму склоненя—и съ 1, и съ у. 

6) Замвчается во многихъ, и очень отдаленныхь другь отъ 
друга, мветностяхъ (Полтав. губ. и Гуцульщина) замфна въ ивко- 
торыхъ словахъ звука 25 (чаще всего (т) звукомъ К (кз), напр: 
этсто — сто, Рснай — ®сний, втшитисьа — окипитисьа, тйло— 
ло и т. п. Равнымь образомъ, можно въ говорахъ ветрётить и 
замвну соотвтотвеннаго звука 0 звукомъ #2, напр: дд — Кид, 
д1ло—кало, длвка — кивка (Галицк. см. Обопот8 „Эи@теи... 
стр. 77), & равно встрчающееся и у насъ изрёдка жальа вм. дльа. 
Отивчая эти фавты перехода въ говорахъ звуковъ и д въ ки 
к, мы считаемъ боле правильнымъ придерживаться въ письмв 
преобладающей формы и потому всегда писать, сохраняя и 0. 

7) Звуки Л и, какъ принадлежащие къ одной групп плав- 
ныхъ звуковъ, естественно могуть переходить одинъ въ другой 
(сравни: зеленый и нфиец. 07йт), что и обнаруживается въ мало- 
русскомъ азывВ въ отдёльныхь словахъ. А именно: р перешло въ 
Л, напр: Римарь (в$м. А@тег) со вевми производвымя обратилось 
въ Лимарь съ производными, при чемъ въ языкВ почти одинаково 
употребительна и та, и другая формы; рыцарь-—Фицарь (носл6рняя 
фориа преобладаетт); рапортъ-—Лепорт (поелёлняя форма преобла- 
даетъ); серебро, сребро (слав: срвбро) — ср1бло, при чемъ полно- 
тласная форма серебро хотя и р№же, но вотр®чается въ малорус- 
скомъ язывЪ, & преобладающая неполногласная — с7ё6л0 — почти 
всегда стоить съ замёной 41; Пеестровый— Лейстровий (1-ая неу- 
потреб.); притати—плягати (послдная преобладаетъ, особенно въ 
одкократномъ вид: плигнути, такъ какъ несовершенный видъ вы- 
ражаетси чаще глагодомъ скахати); цильурвив (перед. сити); 
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паламарь (передЪлан. харароуарос) (м. МИосев. Уеге]. вташ. 
т. Г, стр. 445). Въ говорахъ этихъ случаовъ можно найти гораздо 
больше (марнур — мальмур, ребро — ребло, орендарь — олондарь 
(см. ОропочзЁ, стр. 70), но они въ разочеть при установлени 
правописания войти но могутЪ. Что касается перехода 4 въ р,— 
то онъ сравнительно гораздо рёже и встрВчается почти исключи- 
тельно въ говорахъ, напр: шчелива— шчефина (ОвопочзКЕ, стр. 70). 

8) При образовани многихъ еловъ, мягкое # (нь) переходить 
въ #й, напр: соМьашник —сойзшник, па®ьнатчин — пайиатчин. Чаще 
всого это наблюдаотся въ галицкихъ говорахъ при образован!и словъ 
съ суффиксамя снький, енько, онько, онька, напр: Яленький— 
блейкий, весоленький — веселейкий, дружбонько — дружбойко, но- 
ченька — ночейка (М1Еоз. „Уеге]. вт., т. 1, стр. 446), двонька— 
двойка и пр. 

9) Выше мы отифтили тотъ фавтъ, что звукъ Л довольно 
часто стремится перейти въ 6 для прибавки тласнаго элемента въ 
слов (см. стр. 35), наир: полкъ— повк, ходвАъ— ходив. Однако 
факты показываютъ, что завонъ этотъ не исключаеть и обратваго 
явленя, а именно: перехода основного 6 въ 0, напр: свобода— 
слобода, освободати ослобонити, & въ говорахъ — и еще въ нфеколь- 
кихъ словах — Изинб ви. бапнб, славолити вм. сваволити (050- 
почзЁ! „ыш@ен...“, стр. 80). Вполв признавая эти фавты, мы 
думаемъ однако, что употреблять на письм$ эту замфну звуковъ 
нужно съ большой осторожностью, развз мы видинъ несомнВнно 
окрёишее въ языкв слово въ такой форм, напр: осЛобонити вм. 
освободити. ЧЪиъ-же однако объяснить эти факты? Мы дунмаемъ, 
что всли въ языБВ для усилошя гласваго элемента Л обращается 
въ 6, то обратное явлеше логически можетъ сказаться только тогда, 
когда вЪ словБ этотъ гласный элементь и безъ того, по самому 
словообразованю, достаточно силенъ, что, кажется, в подтверждается 
вполив приведенными фактами: освободити, свобода, сваволити, 
въ которыхъ гласный элементъ если но преобладаеть, то вполнв 
уравновфшенъ съ согласнымъ, & какъ мы раньше сказали, звуЕЪ 6 
въ налоруссвой р№чи настолько звученъ, что почти приближается Еъ 7. 
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10) Въ говорахъ, и то въ очень немногихъ словахъ, зам®- 
чается еще фактъ перехода 6 въ м, въ случаВ сочетамя его съ 
„, напр: рвний— Имний, рвньатя — рьмиьати; но эти случаи т®БЪ 
р8дки, что при установления правописания ихъ брать въ разечетъ 
не стоитъ. 


11) Отивтимъ още одинъ спорадическиЙ случай довольно р8з- 
каго перехода звуковъ въ излорусскомь словё бджола (изъ пчела) 
со веВми производными. Еще въ Изборникв Святослава 1073 года 
встрёчаемъ это слово написавнымь бчела, что считается приитой 
южно-русскаго говора. Не вдаваясь въ разборъ истори слова, мы 
отм чаенъ только этоть фавтъ, такъ кавъ видимъ въ немъ обозна- 
чене первой ступени перохода согласнаго ® въ 0, чтб находится въ 
связи съ указаннымъ нфеколькс разъ стремленемъ замнять отзвуч- 
вые согласные звучными (п—отзвучный, б-звучный); при чемъ и 
слвдующиЙ отзвучный 4, не имВющЙ вполнв соотв тетвениаго звуч- 
наго, обратился въ ближайшЙ звучвый ж (ч=тш, & отзвучному # 
соотвфтетвуетъ звучный .%), и такимъ образомъ явилась фориа 
бжола (6 посл шипящихь охотно обращается въ 0—си. Харак- 
теръ малорусскаго вокализиа). Залвнъ ж перешло въ 0ж (см. выше), 
отчего и получилась чаще веего встрЬчаемая фориа бджола, бджо- 
льаний, бдиалочка и пр. 


Закончивъ обзоръ согласныхъ звуковъ, подвергающихся закону. 
перехода, мы должны сдфлеть оговорку, что и не задавались цёлью 
указать вс частные случаи этого закона, проявляюлиеся то въ 
отдзльныхЪь говорахъ, то въ отдфльныхь словахъ. Мы хотфли оста- 
новиться на болёе выдающихся изъ нихъ, разечитывая, что вЪ 
частностяхь единственнымъ указателемъ для правописаня отдёль- 
ных словъ можеть служить только словарь, & никакъ не грамма- 
тика, тавъ какъ только словарь даетъ фактичесв!я указаня района 
раепространеня слова въ той или другой формЪ, на что намъ и 
приходилось уже ссылаться нзеволько разъ. 


В) Ассинилящя согласных. 


Законъ ассимилящи согласныхъ, свойственный вефмЪъ языкамъ, 
очень близокъ КЪ только - что раземотрънному закону перехода со- 
тлаеныхъ. Отличе перваго отъ послёдняго обусловливается тёмъ, 
что при абсимялаящи одияъ звукъ обращается въ другой, стремясь 
уподобиться въ чемъ-нибудь своему сосВду, & при чистомъ переход 
этого стреиленмя иЪтъ совефиъ. Но въ чемъ-же можеть уподобиться 
одинъ звукъ другому? Ясно, что самое большее уподоблеше будетъ 
тотда, когда одинъ звукъ становится такимъ-же, кавъ и его с9- 
сВдъ, почему таке случаи и называются полной ассимилящей; есля-же 
одинЪ только отчасти по своей природф приближается къ другому, 
то уподоблене это обнаруживается въ меньшей степени, почему слу- 
чай таке и носятъ назване неполной ассимилящи. 

Обратимся сначала къ случаямъ полной ассимилящи. 


Т. Лолная ассимилящя и удвоенёе согласных. 


Очевидно, что, разсматривая случаи полной ассимилящи, мы 
одновременно встрёчаемся и съ случаями удвоемя одной изъ со- 
тласныхъ, играющихъ роль въ образоваши слова; поэтому, не вы- 
дВляя 0с0бой главы для обзора закона удвоеня, мы раземотримъ 
его тутъ-же. 

Т) Остановямся равьшо всего на томъ случаВ полной асеими- 
лящи, а слфдовательно и удвоовя, который былъ разсмотрнъ язни 
раньше и который имфетъ обширное принзнене въ налоруссвомъ 
языкЪ, составляя довольно характерное отляч1е малоруссвой р8чи отъ 
русской литературной и великорусскихъ нарвч. Случай этотъ связавъ 
съ осхаблешенъ # въ ® (см. „Ослаблеше гласныхъ“, стр. 21 —24) и, 
какъ мы видёли, выражается въ уподоблении # звуку, стоящему раньше 
его. Мы теперь повторимъ, въ какихь именно формам и кавъ на- 
блюдается этоть законъ: 

а) Вь образовании именъ существательныхь на 6 и &% (зван-1, 
камен-1е, суд-1я), гдф звуковой составъ слова такой —знан-1Йе, ка- 
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мен-1Ие, суд-Ша; въ малорусскомъ аязыкВ тавля формы встрёчаются 
всегда въ ослабленномь вид»: знань-йа, кам!нё-Ма, судё-Йа, при 
чемъ _&_ стоящИ! теперь п06лВ мягкой согласной, уподобляется ей 
почему и получаются формы—знанньа, камИимьз, суддьа. Еете- 
ственно, что не только въ склонени этихъ словъ (кор!нньа —ко- 
ринньу, корнньам), но и во всВхъ производвыхь отъ нихъ словахъ 
этотъ завонъ удержится во всей сна, напр: веслльв (отъ веслийе) — 
веелльачко, члльа (мл\Ие)— члльяачко, мальа (ле) —галльастий. 

6) Въ образоваши нЪкоторыхъ фориъ отъ глагола Лт, & 
имонно: въ настоящемъ времени, гдЪ очень часто вместо 1-й, 
Льйеш, Льйе "слышится Ллье, лльеш, лльё ит. д. (отъ м-Йу, 
л-Неш, л1-Йв), хотя какъ было нами сказано, предпочтительна е яз 
письн® удержать первую форму, не авсинилированную — 45%, льйеш 
ит.д. Въ другихъ-же производныхь глаголахь оть лити—нал- 
льати (вм. налйати), вилльити (вк. вилйати) произношение 
такое заявлаеть себя весьма сильно, всаёдетве чего должно удер- 
жать эту форму и на писькв (хотя чаще употребляется налити, 
вилити и пр.). Тавого-же образовашя и глатолъ ссьати=сати— 
сьйати. 

в) Въ именахъ женскаго рода въ творительномъ падежВ од. 
числа, гдз окончане #0=ййу (1%) ослабляется въ 5), и ГЛ 
велфдетвие этого проявляется заковъ полной ассимилящи, напр: 225435 -—- 
грьа3-#йу — грьё36-йу — грьа3зьу, чельадь — чельад-##у — чельздь- у 
чельаддьу. Надо только принять во внимане, что подвергаются 
удвоевю звуки: д, ж, з, д, и, с, т, ц, ч, м; большя или мевышя 
уклонен!я видииъ: 1) шипяийе №, 4, № удванваются, но безъ смаг- 
чен!я (вирочемъ въ говорахъ даже смягчаясь), напр: клочча (кло- 
916), збжжа (збикШо), подружжа (подружШе), шддашиша (пд- 
дашийе) и ир.; 2) губные 0, & м, ® и язычный р не удваиваются 
и не сылгчаются, почему при нихъ закона асслиилящи нфтЪ, напр: 
безхлебйа (безхлбШе), бозголовйа (безголов!е), безрозумйа (безро- 
зум!Йе), взурйа (взгтрийе); 3) если передъ удваивающеюся согласной 
стоить тоже согласный звукъ, то удвоешя не бываеть по той при- 
чияв, что путемъ ослаблешя $ въ ® уже уменьшился гласвый эле- 
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ментЪ ВЪ 61088, а всли еще удвоить сотласную, то получится со- 
четане трехъ согласныхъь звуковъ, чёмъ нарушится окончательно 
равновс1е гласнаго и согласнаго элементовъ, а это, кавъ приходи- 
лось не разъ уже указывать, составляетъ рёзвую черту въ малорус- 
ской р8чи, напр: счастёа (счастШе). 

ПП) Обращаюсь зат®иъ къ случаямъ полной ассимилящи, пред- 
ставляющимъ 6болёо колебамй и не такъ ясно слышимымъ, какЪ 
только-что разенотрВнный случай, являющЙся результатомъ ослаб- 
лошя $ въ 6. Болёе выдающиеся изъ этихъ случаевъ сл8дующие: 

а) Звуки ди т, ветрёчаясь въ образовави формъ и словъ 
съ звукомъ_ 4, въ произношеши почти вполн® ассвмилируются, обра- 
Щаясь тоже въ 4; говорю 70чти потому, что за волн отчетливое 
произношен!е 44 вифсто д4 и ту поручаться нельзя, что и обна- 
руживается въ разноглайяхь письма; кавкъ напр: можно ветр®тить 
отче и очче. Въ этомъ словф, составленномь изъ корня 07 + суф- 
фикся ець=ьць (от-оць), при образоваши звательнаго падежа, пе- 
редъ окончаемъ 6 происходить смягчене 2 въ ч, почему полу- 
чается форма от-(ь)ч-е, которая, благодаря ассямилящи 7 въ 4, 
почти обращается въ произношени въ 04-4-6; но въ виду сомни- 
тельности произношения, будетъ основательнзе на письиВ придер- 
жаться словопроизводства и писать Отче. Этого-же словопроизвод- 
ственнаго привцапа еще боле слёдуеть держатья и №0 вебхъ 
тлаголахь, образовавшихся съ приставкой 00(610), пд, над, за ко- 
торой слёдуеть корень съ начальнымъ звукомъ 4, напр: 0д-чинити, 
0д-Чепити, од-Чавити, шШ0-цистити, потому-что туть още мене 
слышва ассимилящя, т. е. формы — оч-Чинити, 04-чепити, шч-чяс- 
тати. Наиболве сомнфыя можеть представлять для письма случай 
образованя сравнительной стешени ирилатательныхь и нарЪч!Й (съ 
окончаняжи Оший, тший, дче, зпче), но случай этотъ, опираю- 
щИся боле на неполной асенмилящи, нежели на полной, мы раз- 
скотримъ виже. 

6) Звуки д и т, встрёчаяеь въ образовани форм и словъ 
съ звукомъ 4, тоже почти подвергаются полной ассямилящи, т. 6. 
вы%сто дц, т слышится 14, но такъ-какъ и здесь зам чается 
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нелсноеть и волебане въ проязношени, то мы предлагаемъ тоже 
придержаться принципа этимологическаго. Случаи такого сочетан!я 
встрёчаются въ склонени именъ существительныхь (гад-ка дат. пад. 
гад п; свит-ка — свай -цу, отець—07-цьу), во здВеь ассимилящя 
такъ слаба, что почти не заставляетъ колебаться въ выборв право- 
писавя, почему никогда нельзя, кажется, встрётить намисанными 
эти слова такъ: 2444, свицщ, оццьу. Гораздо въ большей иёрь 
слышва эта ассимиляшя въ спряжени глаголовъ возвратныхъ (съ 
оковчашемъ с54=ся), именно: въ 3 зицВ един. и множ. чиселъ— 
тсь@; случай этоть нами быль отифченъь въ заковахъ перехода 
(см. стр. $57), гдз мы указали, что склонны скорзе придержаться 
и тутъ словопроизводетвеннаго принцииа, хотя ва письм8 можно 
встрётить слова носиуцеа (носит-сьа), проснущьа (просит-сьа), во- 
зьафцьа (возьат-сьа). Объяснен!е этому случаю полной ассимилящи 
можно дать такое; звукъ въ 3 лицф ед. и множ. чисел, кавъ 
извфетно, есть магюй (7), вапр: просить, н0сьа7И 1); и ВОТЪ ОНЪ, 
будучи иаткимъ, подвергается, соединяясь съ окончашемъ с5& вля- 
вю еще одной мягкости, почему и обращается въ сматченный 45, 
т, 6. ассимилируется; такимъ образом получаются формы: просн\-С5а, 
106ь81/6-С5а, & затВмъ вполнз понятна дальнфИшая полная асеими- 
лящя (6— въ 4), т. в. образуются формы: просвфьцеа, носьа- 
цьцьа = просиццьа, носиццьй. Но не смотря на виолн естествен- 
ное объяснене и на то, что само пронзношене какъ-бы склоняется 
КЪ этой асенмилированной фори%, я считаю все-таки бол$е посл6дователь- 
ным Въ этомъ случаЪ писать 1сы@ вотъ на какихъ основашяхь: 1) 
нфкоторое колебав!е въ произношении, 2) только-что указанный случай 
знахогачнато сочетания въ склоненяхъ (сви и, лат-й и пр.), тд 
Зсимилящи нфтъ, а 3) отизченный раньше случай перехода (см. 
(стр. 56), 2ись (въ окончашяхь ський, тсьтво) въ ць (багат- 
бсотво = багацетво) Иными словами, всли-бы принять въ этихъ слу- 
чаяхъ за правило писать основываясь на фонетик. то при колеб- 
лющемея произношенш, пришлось-бы заучивать иножество развыхъ 


#) Только въ говорахъ (напр: зъ Подольской губерши) слышится твердое 
окончанте — ходит, просит. 


правилъ, чфмъ поставить пишущихъ въ очень тяжелыя условя. 
Предлагаемый - же нами способъ сводится къ двумъ положенямъ: 
1) сочеташе 716 въ окончашахъ 7с5кий, тсьтво обращается въ 
4, я 2) всВ остальныя сочетая 9766, ту и 04 остаются 6езъ 
изизненй. На этомъ основаши надо писать и вс слова, гдв схо- 
датея 94 и 74, безъ измфненШ, хотя въ произношови и слышится 
колебане, напр: в10-4йль=ыд-ель (отеель) визсто виййль, двад- 
Чьзть вместо дваЦьать, от-цей вм. 0/-Цей и пр. 


в) Звунз Ш, сочетаясь въ спряжени глаголовъ во 2-мЪъ лиц 
ед. числа съ С5@, почти ассимилируется въ С, т. в. сочетан!е 24654 
обращается въ 6654, что и можно часто ветрётить на письм8 (но- 
сясбьа, просяссьз); но, въ виду, во 1-хъ, нвкотораго волебаня въ 
произношения, во 2-хъ— слишкомь/ большой очевидности въ 0бразо- 
вани формы (въ подольск. и талицк. говорахъ; с6@ носи, сьа 
просиш), и`въ З-хь, изъ желая соблюсти посл довательность 
(если признать только-что отиЪченную форму тсьа),—мы держимся 
и туть этимолотическаго принципа и пяшемъ: носи фа, иросиисёз, 
возиисьа и пр. @/», 


г) Звунз 4, сочетаясь съ 4 (что чаще всего бываетъ въ 
склонен), тоже почти аесимилируется, волвдетые чего вифето 
44 слышится 4, напр: доч-\—доц-щ, рч-щ — 4-41, моту- 
304-11 — мотуз04-41, п1Ч-4ё— 1-й и пр. Но и въ этомъ случа 
лучше придержаться словопроизводетва, чтобы не допустить разно- 
глайя въ правописави, тавъ кавъ фонетическое начало и здЪеь 
являотся колеблющижся. 


д) Звук 3 передъ шипящими Ж я 14 тоже ассимилируется 
до значительной степени, тавъ что вифето з3ж и 3 слышится 
Бакъ-бы жж, шш. Чаще всего это заифчастся въ соединен и пред- 
лога 3 (съ) и приставокъ, оканчивающихся звукомъ 3, съ словами, 
начинающииися шипящими звукамя Ж и №, напр: 3 Жнкойу— 
ж жинкойу, зжолобитисьа — жжолобитисьа, 3 шарабана— 14 1щ8- 
рабана. зщивати— МИшиватя. Понятно, что на основани ране вы- 
сказанныхь нЪзсколько разъ положенй, мы и въ мысли ве имфемъ 
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предлагать въ этихъ случаяхъ фонетический принцяпъ письма и все- 
ЦВло стоимъ за этимологичесей. 


п. Неполная ассимилящя. 


Какъ было сказано выше, неполной ассимилящей нужно назвать 
всВ тв случаи перехода согласныхъ, въ Боторыхъ данный согласный 
звукЪ стремится, насколько возможно, приблизиться къ природв 
рядомъ стоящаго съ нимъ другого согласнаго звука. Случаевъ этихъ 
вЪ азыкВ малорусскомъ довольно много, но мы обратимъ вниман!е 
только на боле выдающ!еся изъ нихъ, кавъ по силв. съ которой 
оня проявляются, такъ и по стеиени повторяемости ихЪ въ языкЗ. 


1) Отивтимъ раньше всего тотъ случай, который намъ при- 
шлось уже отчасти разсмотрВть и который служить переходной 
ступенью отъ неполной ассимилящи къ полной. Случай этотъ ка- 
слется шипящихь звуковъ 2%, %, сочетающихея съ свистящимъ с 
(см. главу „переходъ согласныхъ“, стр. 56) въ словахъ съ суф- 
фяксами СЬКИЙ и 65760, т. в. гдВ образуются сочетая жський 
(запорожський), и чський (козачський). ЗдЪеь звуки Ж и Ч, 
подъ вмявемъ впереди стоящатго свистящато с, обращаются тоже 
въ соотввтетвенные свистяще—3 и 4, т. е. вмето запорожсьний, 
возачський попучаемъ—запорозський, козацеький; но, вакъ было 
увазано уже, на этомъ не останавливаются звуковыя измненя въ 
этихъ словахъ, & свистяще 3 и 4 обращаютъ посл8дующ С тоже 
въ 8 и 4 (запороззький, козаццький), при чемъ одинъ изъ двухъ 
‘одинаковыхь выпадаетъ, благодаря чему и получаются установлен- 
ныя нами раньше формы —запорозький, козацёкий 1). 


2) Въ главВ о смагчени согласныхъ мы отифтили тотъ фавтъ, 
что звуки Ск и Ст смягчаются въ 144 (см. стр. 49), при чемъ 
указали ва то, что случаи эти можно объяснить и закономъ не- 
полной ассимилящи, т. в. такимъ образомъ: если конечный согласный 
въ сочеташяхь СК и Ст снягчится въ 4, т. е. получится сочетание 


:) При звук 14 въ такихъ-же сочеташяхъ сразу получается полная ассвми- 
дящя, напр: Волощеукий — Волосський — Волоськый. 


== 


64, то звукъ шипящ ч обращаетъ стоящёЙ передъ нимъ С тоже 
въ соотвЪтственный шипящИ— №, благодаря чему и получается 1444: 
лубк-& — лусч-ити — 1у4ч4-ити, таск-атя — тасч-ити — та144-ити; 
хребт-ити— хребч-у—хрешч-у и т. п, чтб и слёдуетъ сохранить 
на письмв. 

3) Почти таков-же явлеше мы видимъ во вебхь тёхЪъ слу- 
чаяхъ, гдв въ образовави слова звуки Ж и Ш сходятся съ сви- 
стящинъ 4, который тоже обращаеть ж и № въ соотвтетвенные 
свистящ!е—3 и С, т. е. сочетая 2%4 и Шу =34 и 64"), нвир: 
дорьжк-&— дор!жу-1— дор134-1; запорожу-1—запороз\; Иуши-а— 
Яуши-1— уси -1 и др. Но тутъ ны предлагаомъ на письмв придержаться 
словопройзводетва, такъ какъ ассимилящя свистящихъ звуковъ 60- 
ле колеблющаяся, т. ©. слёдуетъь писать запорожу-1, дорьжу-1, 
талуии{-1, Йушиц-1, подобно тому, какъ мы привали уже писать въ 
аналотичномъ случаВ 44, а не 44—дочу-1, в купочу-1 и т. п. 

4) Приставка и предлогь.с (съ), какъ было указано раньше 
(см. стр. 36—39), почти везд® въ малорусекой рёчи обратились 
въ 3, благодаря стремленю языка въ звучности; но сочетаясь съ 
шипящими звуками, это 3 почти абсимилируется тоже въ шипящуе, 
при чемъ передъ №4 и № получается полная ассимиляция (см. стр. 69). 
Сочетаясь-же съ шипящикъ 4, звукъ 3 подвергается, тоже виро- 
чемъ колеблясь, неполной ассямилящи и переходить въ 1, напр: 
3 чоловкон — 4 чоловком, 3 чим — 14 чим, Зчистити— № чистити и пр., 
но въ виду колебав!И фонетики, мы придержимея и тутъ словопро- 
изводетвеннаго принципа письма и сохранимъ прадлогь и приставку 
3. Сюда-же относятся и тв случаи, когда приставка 3 осталабь въ 
языкв въ своемъ первоначальном вид» с (см. стр. 38); сочетвясь 
съ 4, она хотя и звучитъь почти вавъ №, но, оставаясь поелвдо- 
вательныхи, мы и тутъ на письм8 совзтуемъ удержать С, т. е. 
писать: не 2№%чЧастьа (отъ корня ч%46т), а Счастья, не Читати 
(оть корня чит =чьт), а Считати, розбчитати, в не розшёчитати 
и рошчитати, какъ можно иногда ветрётить въ книгАхъ. 


*) Въ аналогичныхъ-же случаяхъ шипявий ч обращается въ ц, почему полу* 
чится цу, т. е. полная ассамиляц!я (см. стр. 69). 
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5) Выше, говоря о полной аесниилящи (см. стр. 67), ны 
отифтили тотъ случай, когда, при стечени зубныхь ди 8 съ Ч, 
получается полная ассямилящя (07-е = 044, од-чепати = оччепити), 
которой мы не предлагали сохранять на письм8; тамъ мы оставили 
безъ разсмотрён!я случай сочетаня этихъ звуковъ въ сравнительной 
степени, сказавши, что случай этоть больше объяснается неполной 
ассимилящей, ч8мъ полной, почему теперь въ нему и обращаемся. 
Начнемъ съ того, что эта сравнительная степень и въ говорахъ, и 
даже въ одной и той-же местности звучитъ различно и въ боль- 
шинств$ случаевъ неясно, колеблясь между 14 и чий (молодший, 
иолодчий, — не говоря уже о форм молоччий); сважемъ болфе: 
намъ не разъ приходилось слышать одно и то-же слово проязноси- 
хымъ различно однинъ и тёиЪ-же человфкомъ. Ясно изъ этого, 
что вопросъ о сохраши здфсь фонетяческато принципа письма устра- 
няотен самъ собою, и приходится поэтому обратиться къ этимологи- 
ческому, удерживая фонетику только тамъ, гдВ она несомн®ина, 
Прежде всего раземотримъ самое окончане сравнительной степени — 
щий или чий, которое представляеть сомнфв!е (конечно въ ироиз- 
ношени, а во въ этимологи), такъ какъ есть слова съ носомивн- 
нымъ окончаненъ ч4%, друмя—еъ 14, и, наконець, третьи— 
съ колеблющимея ‘ововчашемъ. Въ изелвдовани г. Житецкаго 
(„Очервъ звуковой истори“, стр. 178—180) и г. Потебни („Раз- 
боръ“ указаннаго труда Житоцкаго—въ отчет о 20-мъ присуж- 
деши наградъ гр. Уварова, стр. 326—7; „Замфтки о малорус- 
скомъ варёчя“, стр. 85—87) находинъ попытки объяснить прячиву 
появления этихъ двухъ окончан!, почему и отсылаемъ интересую- 
щихся болфе подробно обозрВть этоть вопросъ къ указаннымь со- 
чинен1амъ; сзми-же мы, въ вид основныхъ положен! въ объяснение 
этого сившеня двухъ окончан!й, укажемъ на дв слёдующия причины: 

а) Суффивеъ сравнительной степени 2% сифшалея съ суффак- 
сомъ 4, который получается изъ К (ем. смягчеше гортанныхь) въ 
прилагателявыхь, оканчивающихся на %ий; вотъ почему отъ при- 
хлагательнаго тлибокий можно услышать сравнительную степень— 
глиб-щий и глибчий, въ нарвчи —глиб-ие и тлибче, или отъ 
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крикий (рёдкая форна-—-чаще мщний)—кр!п-м4ий, нарзче кри- 
че, а отъ корня 1 (славянское л$п-ый)—только лш-№и в лш- 
40; или еще: отъ прилагательнаго гпркий—г1р-чй-шяй (сложная 
форма), а отъ вория 24 (горе)— мр-ший, ре, или отъ старий— 
стар-мй, старше. 

6) ВифстВ съ отимъ смфшешемъ двухъ суффивовъ играетъ 
роль и другая причина, а именно: стремлене языка къ боле звуч- 
нымъ стеченямь согласныхь, а звувъ 4 сильнфе и звучифе 9; по- 
этому языкъ, видя въ оборот оба окончаня, прибфгаетъ, смотря 
по устройству слова и стеченю согласныхъ, то къ одному, то къ 
другому, и иногда ставить % тамъ, тд ему не слёдовало-бы быть 
по словообразованю, напр: отъ прилагательнаго гладкий слышатся 
и глад-ший, и глад-чий (послзднее можно объяснять влянемь *), 
а также оть прилагательнаго молод-и1й—иолод-ший и молод-чий, 
тдё 4 явилось совсёмъ уже, тавъ сказать, безъ этимологическаго 
паспорта, опираясь исключительно на фонетическое начало, въ за- 
висимости отъ предшествующей согласной 0. 

Разсмотр®вши окончаве сравнительной степени, обратимся т6- 
перь къ предшествующимъ этому окончаню согласвымъ звукаиъ, 
которые, какъ только-что мы видли, овазываютъ вляв!е на поста- 
новЕУ ЗВуБОВЪ Ш или ч (сравви: отъ корня Л лишай, но не 
личий; отъ корня 2 — прию, а ве прай, г1р4е; отъ корня 
стар стар-ший, & не стар-Чий; в оть ворня м№010д—молодший 
и молод-чий; отъ корня *рас—только краш-чий, но не крас-ший 
или краш-24ий). Мы просмотримъ эти предшествующю согласные 
звуки по группамъ и, отиЪчая случаи ассимилящи, вакъ неполной, 
такъ и полной, одновременно установимъ и то, какого правописаня 
слВлуетъ придержаться. ь 

а) Если передъ суффиксомъ сравнительной степени стоитъ звукъ 
губной (6, в, м, п), то онъ охотнфе соединяется съ №, ЧВиЪ съ ч 
(но едва-ли не чаще съ суффаксомъ Ийиий), даже въ тВхъ слу- 
чаяхъ, когда въ образоваи прилатательныхь участвуетъ суффикеъ 
к, ке говоря о прилагательных безъ этого суффикса, напр: глибо- 
кий — глибщий, слабий—слабщий и слабййший, цупкий—цуйший 
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(чаще— цуйк#йиий),. А слово ловкий, насколько намъ извфетно, 
даетъ фориу ловчшай (хотя слово это мало употребительно въ сраз- 
нительной степени). Поэтому, мы предлагаемъ вездв к тубныхъ 
сохранить въ правопнеани 24. 

8) Тоже самов надо сказать и о гортанныхь (г, к, х) и 
язычно-зубвыхь (л, н, р), т. в. всегда слышатся яснфе послВ нихъ 
1%, которое и слВдуетъ сохранить на письмВ, напр: ту -—туёший 
и ТУИЙШИЙ, лебкий— лоёщвй, тихий твалияй, плод — плолий, 
„ийакий (сокращенное нйакий) —мИзкиай; и0елВ Л бываетъ только 
Яиий (сплий—сшлйший), иля 65 (дальший); послв н—тоже 
(тонкий —тонёший; рано—ранййший и раньший); старий — стар- 
щяй, широкий— ширший. 

1) Посл азычно-небныхь звуковъ № в. 1, будетъ-ли прила- 
голельное произведено съ суффиксомъ Хх или безъ него, всегда слы- 
шитея 4, напр: дуж-ий — дуж-чай, дуж-4е; таж-кий—таж-чий, 
таж-че; хорош-ий (тотъ-же неполногласный корень крас, обраща- 
ющся въ храш)—краи-чий, кразш-че. Это объясниется желан!емъ 
языка послв звучиаго 2% не ослабить сейчасъ-же звучности сильнымъ 
согласнымь 24, а посл незвучнаго 4 —не усиливать этой малозвуч- 
ности повторешемъ того-же незвучнаго 244; тавъ-что въ налорусекомъ 
языкВ вообще сочетая №1 и 11% неупотребительны, & зам няются 
ЖЧ и Шч, воторыя мы и предлатаемъ сохранить ча письм8 при 
образовании сравнительной степени. Что-же касается ч, то посл 
него слёдуеть удержать №, такъ-какъ сочетав!е 44 слишкомъ тя- 
желое для отчетливаго произношения, какъ состоящее изъ быстраго 
стяженя четырехъ согласныхь— 17014477 1), & потому мы прининаенъ 
форну луч-щий, лучше, а не луччий, лучче, 

8) ПослВ зубныхь свистящихъ 3 и С никогда не бываетъь въ 
окончаншахъ сравнительной степени №, а всегда 4, при чемъ самя 
звуки 3 и С подвергаются неполной ассимиляции, обращаясь въ со- 
отвётотвенные шипяще Жи Ш, напр: вузокай—вужчай, вужче; 


*) Вспомнимъ, зто звукъ ч по природ® своей сложный и состоитъ взъ тфснаго 
зочетан1я зищ (см. стр. ГУ). 


близь-кий — ближ-чий, ближ-че; низький — нижчий, нвжче; ви- 
сокий— вищчий, вишЧе. 


=) Остается два зубныхь мгновенныхь звука ди 9, посл 
——щ 

которыхъ болфе всего замчается колебане окончан!я сравнительной 
степени: 144 и чи. Что касяется звука 9, то надо различать при 
немъ харавтеръ образовамя прилатательнаго, & именпо: вели прила- 
тательное образовано безъ суффикса ®, то слышится почти отчетливо 
щий, а но Чий, напр: молод-щий гораздо чаще, чёиъ молод-чий; 
ввли-же прилагательное образовано съ суффиксомъ *, то болфе слы- 
шится 41, нежели 244%, напр: швид-чий, швид-че, а не швид-щий, 
швид-248; глад-чий, глад-че (чаще гладкййший), & но глад-мшенй, 
тлад-ше. Звувъ-же 1, какъ менфе звучный, нежели д, независимо 
отъ того, будетъ-ли прилагательное образовано съ суффиксомъ х или 
безъ ного,— прежде веего обращается въ болфе сильный 4, посл 
котораго, какъ ны выше сказали, постановка еще одного 4 была-бы 
неуместна (сочеташе эй7ним), велфдстве чего сравнительная стё- 
пень будетъ всегда имёть окончан!е 244, напр: богат-ий— багач- 
инй, батаЧ-ще; корот-кий— вороч-ший, короч-м. Ясно, что въ 
этомъ случа мы имфемъ дЪло съ случаемъ неполной ассимилящи 
т въ ч передъ 24. Что-же касается до фориъ багаччий, короччий, 
и0л044ий, т. в. съ полной ассимилящей, что признаютъ почтенные 
изелфдователи тг. Потебня!), Огоновевй?) и Житецейй 3),—то эта 
ассимилящя такъ слабо слышится, что лучше не придерживаться ея 
совезмъ на письм$. 


Итакъ, сравнительная стешевь прилагательныхь и нар, мо- 
гущая быть съ окончашями ий и чий, по нашему иннйю, должна 
быть выражаема такъ: 1) посл тубвыхъ (6, в, и. п), гортанныхъ 
(г, к, х), язычно-зубныхь (л, н, р) и язычно-небнаго ч— всегда 
ший; 2) посл язычно-небныхь (= ип) и зубвыхь свистящихь 
(3, ®)— всегда чи, при чемъ 3 и С ассвмилируяеь обращаются въ 


1) Разборъ труда Житецкаго..., стр. 827. 
*) 5 1еп..., стр. 88. 
*) „Очеркъ’ асторйн малорусскаго нарёч1а“, стр. 178. 


Ж и ши; 3) послв зубного д— щий, если прилагательное безъ суф- 
фикса х, ичий, если съ этимъ суффиксомъ; посл 2 -— веетда ии, 
при чемъ 7%, ассимилируясь, обращается въ ч. 


Г) Вставка и приставка согласных. 


Зная основной характерь малорусскаго консонантизма—стреи- 
леве къ звучности—и одну изъ характерныхь особенностей вока- 
лизиа — стремлене къ полногласности, — напередъ можно сказать, 
что случай вставки и прибавки согласныхъь звуковъ въ словахъ 
(ЧВмъ уменьшается звучность и полногласность) не можетъ имёть въ 
налоруссвомъ язык широкаго распространеня. Однако въ нзкоторыхъ 
случаяхь эта вставка встрЬчается, иногда ничфмъ почти не отли- 
чаяеь отъ такихъ-же авлевй въ языкахъ славянскомъ и великорус- 
скомъ, а иногда отступая отъ нихъ. Мы просмотримъ эти случаи, 
разбивь ихъ на двЪ группы: 1) собетвенно вставка въ срединЪ 
словъ, и 2) приставка въ начал словъ, кавъ-бы придыхательная 
приставка, 


Т. Вставка в5 срединъ слов. 


1) Саную характерную вставку въ цервовно-славянскомъ и рус- 
скожъ языкахъ представляють звуки ди 1, въ цорвовно-славан- 
скомъ языкВ вотавляющеся между Си], Зи р (раздрьшити), а 
въ великорусскомъ, сверхъ того,—въ немногихъ, вирочемъ, словахъ,— 
между согласным р (ндравъ — нравъ, стражене — сражене, 
странъ—срамъ). Въ хзлорусскомъ язык законъ такой вставки 
вполнв находить себ подтверждене какъ во всей области распро- 
страненйя этого языка, такъ еще болёе— въ отдфльныхъ говорахъ; пра 
чемъ навболфе частые случаи-—это вставка 0 между 3 пр (вздри вм. 
взрии, здрадв, здрадати вм. зрадь, зрадити), н т между сир 
(зустрти, зустучати, стутитя— корень: Гт, откуда славян- 
ское с5рют-еще; стремитивьа, стран — воровь: срам=сором, по- 
чему въ малорусскомъ языкВ чаще и встрЬчаются эти слова въ пол- 
гласной фориз —сором, соромитисьа). Этихъ случаевъ вставки въ 
тавопяхъ можно найти горязло больше. нато: въ Лемковском5 го- 


— 9 


ворь— стрбло ви. ср1бло (срЪбро=соребро), въ галицкомь — поздуб- 
нье (ОбопомзЕ! „Эфиен...“, стр. 90). 


2) Звувъ 0, сверхъ того, въ налорусскомъ языЕ вставляется 
вЪ одноиъ еще случаз--въ образовавн двухъ производных словъ 
отъ глагола славянскаго намИи съ приставкой 3, & именно: 3-н-5ати 
(гдв м тоже вставочное, о чемъ скажемъ дальше) слышится иногда 
здньати, котораго мы предлатаемъ не употреблять, и выфсто 3#- 
мати (с5-ин-ати:= с-н-им-ати — с0-им-ати — 3#-Йм-ати) слышится 
чаще зОШиати, которое можно объяснять вмянемъ закона аналог, 
т. е. что форма зЗдймати. образовалась какъ-бы по образцу 7044 
мати (подъ-инати— п0д0-ймзти--10{-ймати). ; 


3) Довольно часто встрёчаются въ малорусскомъ азык® случаи 
вставки С передъ окоячашемъ неопредФленнаго ваклоненя 77, тг. е. 
окончаше сти. Часть глаголовъ съ этимъ окончашемъ с74 объ- 
ясняется вполнф естественно— пореходомъ звуковъ ди # поредъ т 
въ с, (вести = ведти, плести -— плетти в пр.), что вами и было 
указано (см. стр. 50); другая-жо часть можеть быть объяснена 
только вставкой С, тавъ какъ иного происхожденя этого С найти 
нельзя, напр: гви-С-ти, пли-С-ти, розпьа-с-ти, греб-С-ти, скуб-С-тв, 
охльа-С-ти, кля-С-ти и пр. Въ граммаликахъ обыкновенно иочему- 
то устанавливаютъ законъ, что при сочетамяхъь бт, вт, ит ветав- 
ляется въ средину С (см. наприм: МИояев „Уеге]. @тат. т. Г, 
стр. 449 и Обопомз „Эа ен...“, стр. 90). Но мы позволимъ 
себ не согласиться съ этимъ выводом и воть по какимъ причи- 
намъ: а) вов эти глаголы елва-ли но чаще слышатся въ провзно- 
шеви 6безъ С, т; в. гни-ти, или-ти, роз-пйа-ти, или розё-пИа-ти, 
греб-ти, скуб-ти, охльа-ти, кльа-ти и пр.; 6) это ветавочное С, 
какъ видно изъ приведенвыхь примфровъ, ветрёчаетея ве только 
въ сочетащяхь 0, вт, ит, но и посл тласныхь корней (гни-ти, 
плит-и, роз!-пйа-ти, кльа-ти), слфдовательно не вызывается трудно- 
стью сочетая губныхъ съ 2. 


Объясневе этой вставки С, о чемъ нами было уже сказано (ем. 


стр. 50), можно дать указашенъ на вляне аналомИ въ языЕ®, 
6 


= 5 


т. в. вов эти глаголы образовались (и то съ колебазшемъ) по образцу 
глаголовъ первой группы, гдф окончате сти объясняется фонети- 
ческими изифнешями (д и ® перешло въ с), напр: вес-ти, брес-ти, 
плес-ти и пр. ааа 


4) Какъ сравнительно рздыйЙ случай, встрчается въ мало- 
русекомъ язык вставка р, преимущественно передъ Си %. Ветрё- 
чается она только въ отдвльныхь словахъ и почти исключительно 
вЪ говорахъ, почему вводить ве въ общее правило нзтЪ надобности. 
Чаще всого слышится эта вотавка |) въ словахъ; жорстний и 
жорствий, жорства— жествюй (этотъ корень повсеместно зву- 
читъ такъ, почему его и приходится писать со ветавочныхъ [), 
жерсть —жесть (послфднее одинаково, если но больше употреби- 
тельно), постарчати, вистарчити— постачати, вистачиту 
(цослвдия формы употребительнае). 


5) Особенно излюбленная въ говорахъ малоруссвихь (пронну- 
щественно галицкихЪъ) ветавка каслется звука #, часто безъ всякой 
видимой причины вставляющатося между гласвымъ и слёдующимъ 3% 
нииъ согласнымь звукомъ, напр.: зерка-й-ло, тре-Й-тШ, то-й-дЬ, 
го-й-стрий, бв-й-стрий (см. ОвопомзК, „Эфифет..., стр. 90), ка- 
ковыхъ фориъ, какъ ветрьчающихся только въ говорахъ, мы пред- 
лагаемъ не употреблять на письив. Но съ особенной р®зкостью эта 
вставка заявлаеть себя ие только въ говорахъ, но почти повеемвстно, 
въ образован сложных глаголовъ отъ корня км (кл-ти) съ при- 
ставками, напр: при--Ата—яри-Н-ьани (п тоже вставочное, о чемъ 
ниже) — при-й-н-ыйти, д0-й-н-ьати, ви-й-ньати, па-й-п-зати, 
30:-й-н-ъати тд-й-н-ыипи и пр. Объясняемъ мы эту нставьу й 
въ глаголахъ съ корнемъ 1-^ поторей сознаня юсового корня и 0б- 
разован!емъ словъ по аналогии съ такими, какъ при-йм-ати, до-@М-ати, 
ви-ЙМ-ати, на-йм-ати, зд1-йМ-ати, шд1-ЙмМ-ати, въ которыхъ # не 
ветавочное, & коренное, получившееся отъ разложешя л (см. стр. 26). 
Видя Й сочетающиемся въ этихъ глалолахь съ носовымъ М, языкъ, 
въ другой серйи глаголовъ того-же корвя встрёчая вставочный но- 
совой м, прибввляетъь и въ нему по зналоми #, какъ-бы забывая, 
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тдв корень слова"). Еще въ одномъ случаЪ мы ветрЬчаемь вставку 
й въ глагодБ Ипи, отъ котораго прошедшее время #-й-106; здФсь 
тоже влияетъ.законъ аналогш: срави—при-@шов, на-йшов, за-Яшов 
и пр, гдВ & есть ослабфвшее коренное $ (см. стр. 24). 

6) Наконець, послёдн!Ш случай вставки касается звуковъ _в, 
и, Й, которые ветавляются восьма часто для благозвучя, для устра- 
ношя зяня, почему вставку эту можно назвать _эвфоническою или 
„благозвучною. Чаще всего 6 и й ветрьчается въ образовании гла- 
толовъ, ТАВ къ первоначальной основф прибавляется вторичная 0с- 
нова @ для устроеня вида глагола, напр: 004-ти — од-а-ти — 
0д1-6-а-ти; вЗнати— взна-а-ти— взна-6-а-ти; 346014-П!— забол!-а- 
ти—3260л1-6-ати; д1-й-ати, сто-й-а ти. Звукъ-же # обыкновенно встав- 
ляется для устраненя зявя въ глаголахъ съ корнемъ Нл (кл-ти)= 
Фа, когда этоть корень имфетъ передъ собой приставку, оканчиваю- 
щуюся гласныхъ звукомъ, наир: ва-0-ьати, при-№ ьати, за-И-ьати, 
здШ-И-ьати, пере-М-ьати и пр. Также точно эта вставка 9 али й 
является въ склонеши мфстонмомя 3-го лица съ предлогами, наир: 
38 -ього, до Н-ього, шШд #-им и т. п., а равно: за #-ого, до 
й-ого,, шд Й-м. Вепомнамъ также случай вставки # и @ 10648 
тубныхъ согласныхъ, напр: 1мйа, памйать, мйисо, времйа и 1иИьа, 
памньать, мНьзсо, времмьа (см. стр. 42). 


П. Придыхательная приставка. 


Въ качествв прицыхательной приставки выстушаютъ обывно- 
венно три звука—6, _&, И, которые являются часто въ слов, на- 
чинающемся гласвымъ звукомъ. 

1, Звувъ 6 приставляется только къ словамъ, начинаю- 
цией звуконъ. 0, при чежь чаще всего тогда, когда это 0 обра- 
щаотся въ секундарное $. Если и бываеть иногда приставка 6 къ 
0 въ иныхь случаяхь, то только въ говорахъ (вовес, воко, ворол, 


1) Прекраспымъ обращикомъ такой потери чутья корня въ словё служить 
руссий глаголъ вынуть (въ малорусск. чаще выньати), который образовался такъ, 
зто по дорог и корень потерялъ, а именно: вы--приставка (==изъ), ну— суффиксъ 
глаголовъ однократнаго вида, 4ь — окончав!е веопредфленнаго наклоненйл; & корень 
НА (сравни: изъ-я-ть, при-н-я-ть) прошалъ совсфмъ. 
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ворх — вчфсто: овес, око, орел, ох (см. ОвопомзК! „Зет... “, 
стр. 60). Въ громадномъ-же большинств® мзалорусскихъ говоровъ 
сакувдарнов $, напр: Окно—@вно, @ковце; онъ— в; я жь. русск: 
восемь—вм (но есть и вусьний — кажется, 6 единственный случай); 
Оспаь — @еша, Ольха — @льха, Од (отъ)—@1д, овцьа—@Мвцьа и пр.; 
лучше всего это видно въ тхъ словахь, которыя измфняютъ 0 въ 
секувдарное $ въ косвенныхь падежахъ, напр: Овес — @1веа, 61всу; 
0ко —у @чи, отець — Отцьа, & въ говорахъ @тца. Объяснить въ 
этомъ ит к в можно характеромъ образования севунхар- 


2) Звукъ г напоминаеть греческое густое ый вии 
чаотся въ очень многихъ словахъ, начинающихся гласнымъ звукомъ, 
напр: 2арапник, 2армата, 2острвй, Факати, зорх, Гавна — вифсто 
араавик, армата, Острий, икати, Орйх, Анна, а въ говорахъ и 
того больше—улицьа, 2очи, гинчий, годин —вмФсто: Улицьа, 0чи, 
1вший, Один (см. Овопомз „ыифет...“, стр. 60). Коночно, въ 
этомъ случа правописаве хожетъ установить только словарь, дол- 
женствующий указать степень распространенности той или другой 
формы. 

3) Звукъ @ нельзя сказать, чтобы имфлъ широкое распростра- 
нене, какъ придыхательная приставка; онъ является только въ го- 
ворахъ (преимущественно галицкихъ), почему мы не предлагаемь 
вводить его въ правописание, наир: Фулицьа вместо Улицьа (чаще 
всего посл предлога: На %улиш не була), @осика вм. Осиква, 
йовес вм. Овес, йотець вм. отець, #0рати вм. Орати (въ карпат. 
товорахъ; см. Обопом$к „эба@еп..“ стр. 60). 


Д)} Выпадене согласных. 


Если о заков® ветавки согласныхъ было сказано, что онъ, въ 
силу извфетныхь характерных отлич!И малорусской рзчи и стрем- 
лен!е вя въ звучности, не имфетъ особенно шировато распростране- 
ня,—то о противоположномь ему законё выпаденёл согласных 


ен НЕ 


придется сказать наоборотъ: законъ этотъ, обусловливаемый исклю- 
чительно фонетикой, проявляется весьма часто и въ самыхъ разно- 
образвыхъ случаяхь, изъ которыхъ одни оказываются болфе постоян- 
ными и устойчивыми, а друге спорадическиии, и пря томъ—ко- 
леблющимися. Для удобства мы просмотрииъ ихъ по отдёльнымъ 
группамьъ согласвыхъ, сопоставляя, какъ дфлали это и раньше, съ 
аналогячными случаями въ языкахъ русскоиъ и церковно-славянскомъ. 


1) Звуки зубные. 


а) На первомъ планф въ група выпадающихь зубныхъ зву- 
ковъ нужно поставить звуки ди 7, оказывающуеся нанболве под- 
вижными, какъ въ языкахъ церковно-славянскомъ и русскомъ, тавъ 
и въ малорусскомъ. Мы имфемъ въ виду тот случай, когда д и 7, 
какъ извфетно, всегда выпадаютъ въ церковно-славянскомь и рус- 
скомъ языкахъ передъ Л въ образовани прошедшаго времени (вё-лъ 
вм. ведль, упа-ль вм. уцадль. увя-лъ вм. увядль, пле-лъ ви. 
плетель, мё-лъ вм. мель). Въ малорусскомъ язык этотъ законъ 
тоже обнаруживается постолвно въ аназогичныхь формахъ; но бла- 
годаря особеннымъ свойствамъ малорусскато лзыка, проявляющимся 
совсёмъ по другинъ причивамъ, съ внфшной стороны онъ представ- 
ляотся нЪсколько иныхъ, почему мы и разъяснимъ его подробнве. 

Раньше было сказано (см. стр. 35), что окончане прошедшахо 
времени 2 переходить въ 6 (ходив, робив=ходил, робил), почему 
въ тЪхь случаяхь, когда основа глагола оканчивается звуками 9 
и т, звуки эти, подчиняющеся закону выпадевня, оказываются 
стоящими передъ 6, напр: м6 вм. мдв (ведлъ), упав вм. упадя 
(упадлъ), загуб висто загудв (загудаъ), @6 вм. @дв (свдлъ), за- 
пл6 вм. заплийв (заплетль), зам!6 вм. заминв (заметль); въ жен- 
скомъ-же и среднемъ родф, а равно и во множественномъ числ$, 
тдф, благодаря глаеному окончаню, звукъ 4 возставовляется, — мы 
встрёчаемь формы, вполвф одинаковыя съ русскими и церковво- 
славянскими, напр: вела вм. водла, упала вы. упадла, плеля ви. 
плели и т. п. На основаши этихъ фактовъ можно было-бы сдБ- 
лать, повидимому, такой выводь, что въ малорусскомъ язык звуки 
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дит выпадають передь в и 4; но во 1-хъ, мы знаемъ проис- 
хождене этого 6 изъ 1; во 2-хъ, въ другихъ случаях нётЪ нигд® 
выпаденя ди 1 передъ 6, и въ З-хъ, за то встр®чаемъь выпаден!е 
ахъ перодъ 2 и въ другихь формахъ, & именно: вйчлий виЪето 
вйадлий, вйалити вм. сйадлити (сравни; увядаль), розёёлина 
ви. розслина; помело ви. пометло, счасливий вм. счастли- 
вий, злосливий ви. злостливий. Такяиъ образомъ, нужно заковъ 
этотъ и для малорусскаго языка формулировать такъ: звуки дит 
выпадаютъ передъ д, обязательно въ образован прошедшато вре- 
мени (при чемъ въ мужеколь род это 4 замЪняется 6), а ияогда 
и въ лругихъ словахъ. Говоримъ ин0гда потому, что есть въ язык 
цВлый радъ словъ, образующихся я 66зъ этого выпаденя, напр: 
падло, иетла, свийло, кстльавай. 

6) Не менве распрастраненъ въ русскомъ язык случай вы- 
паденя ди т передъ м, превмущественно въ образовании глаголовъ 
съ суффексомъ ну (вянуть вм. вяднуть, глявуть вм. глядвуть. 
свиснуть вм. свистнуть, хотя въ послфднемь случаВ въ правописани 
удерживается 72, совеБиъ иеслышное въ произношенн). Малорусскому 
языку законъ этого выпадешя свойствень еще въ ббльшей степени, 
такь какъ можно насчитать гораздо больше словъ такого образованйя, 
вапр: гльанути (гльад-и), вйанути (увядать), кинути (кид-али), 
холонути (холод), полипути (лепитв), розсвнути (свилати), сви- 
снути (сввет-йти), гориути (при-горт-ати), вернути (верт-ати). 
Но рядонъ съ этижъ есть слова: зкруйнути, перекрунути, въ кото- 
рыхъ 1 но выцадаетъ. Это-же явлеше выпадающихь д и 22 передъ 
# ветр8чаетея и въ другихъ случаяхъ, изь которыхъ мы отиЪтимъ 
ваиболфе распространенный и могущ представлять сомнфве въ 
иравописани. Отчасти случай этотъь былъ разобранъ уже нами выше 
для объясненя закона перехода дн въ С (си. стр. 50); теперь 
ны повторимъ ег), децолнивъ нфкоторыми частностями. Въ словахъ 
съ сочетащемь въ средин8 3дН и СТИ въ русскомъ языкВ въ про- 
изношени О и 1 выпадаютъ. хотя сохраняются въ правонисаня 
(Увзный—у$зОный, празвикъ — праздникъ, радосвый— радосленый, 
чосный— честный). Въ жалорусекомь языкВ въ этомъ случаВ тоже 
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ди т выпадаютъ, и настолько опредфленно слышится произнотшен!е 
слова безъ нихъ, что мы, придерживаясь фонетическаго принципа 
письма въ случаяхъ, не представляющихь колебаня, предлатаемъ 
и нА ПИСЬМ ‘сохранять зн и сн вието дн и стн, т о. писать: 
зай знай, празник, шзно, зысний, радений, жамсний, вмфето— 
зайздний, праздник и т. д. Такъ-же точно и въ коевенныхь па- 
дежахь отъ словь перстёнь—т выпадаетъ: перснья (перстньа), 
перснем (перстнем). Сюда-жо надо отнести и т слова, въ кото- 
рыхъ с передъ № получилось путемъ первоначальнаго перехода 
передъ и, вапр: безнапасний выфсто безнапастний оть пад-атв), 
пропасницьа вм. пропастницьа (ераввя: пропад-ати), чеснай вмёето 
честиний (корень: чёт, сравни почоть, почиение). 

в) Какъ въ цорковно-славянскомь и русскомъ, такъ и въ 
малорусскомь язык® ипроявляетсл законъ выпадешя 0 передъ м, 
хотя этоть случай можно причислить къ спорадическимь явлешяхь 
въ язык, такъ какъ очень нежного тзхЪ словъ, въ которыхъ онъ 
обнаруживается. Главныхь образомъ, этоть законъ сказывается въ 
двухъ арханческихь глагодахъ дати и сти (съ корнями 949, 
#19; первый удвоенный корень). Въ перзомъ лицб этихъ глаголовъ 
видимъ форны 94-м, 4-м выфето 0д4д-м, 10-м; а это д провз- 
риется, во 1-хъ, З-имъ лицомъ дас-ть, ИС-ть, тд д передъ т 
перешзо въ С, во 9-хъ, формой русской дад-имъ и корнемъ #0 
ВЪ 610вё 1#0-а (70-а). Этотъ-же заковъ обнаруживается и въ слов8 
64-м съ производными сьомий, сёмнадцыить вифето 40-м (седиь), 
сьодиий, с1дмнадцьать. | 

г) Въ только-что указанных глаголахъ дати и @сти звукъ 
0 выпадаеть и цередъ С въ образовани 2-го лица единственваго 
числа, гдВ виЪето Дад-си, №0-ви получается да-си, @-си (русское 
да-шь, %-шь). 

д) Характерную особешность малорусскаго языка, сравнятольно 
съ церковно-славянскииь и русскимь, составляетъ заковъ выпаденя 
т въ З-мъ лиц ед. числа настоящаго ввемони. Законъ этотъ по- 
стоянно обнаруживается въ глаголахъ 1-го спряженя, напр: ука 
(высто гукайеть), месе (вм. посеть), пише (вм. пишоть), кине 
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(вм. кинет); но въ говорахъ (правобережныхъ) такое-же выпаден!е 
замфчается и въ глаголахь 2-го спряженя, напр: ходе (вк. хо- 
дить), р0бе (вн. робить) и т. д., но мы предлатаемъ придер- 
жаться боле правильной и распространенной формы съ окончан!емъ 
ить, о чемъ подробнве должна сказать этимоломя. 

в) Самый р8дейЙ случай—выпаден!е зубного_3 въ начал® словъ, 
‘кажется только одного — драст уй, драстуйте, д0р0в вмЪето 
Здрастуй, Здрастуйте (сокращ: здравствуй), здоров; но это ие с0- 
ставляеть 0собаго закона, а скорфо можетъ быть причислено къ 
т8мъ явлешямъ, которыя объясняются, такъ-сказать, лностью языка, 
0 чемъ мы скажемъ н8еколько ниже, и которыя но могутъ войти 
въ обиходъ письменной рЪфчя, тВиъ боле, что слово, напринръ, 
драстуй несомиЪнно заимствованное изъ русской литературной р®чи- 


2) Губные звуки. 


а) Наяболве характерный въ русскомъ языкВ случай выпаде- 
я тубныхь, кавъ изветно, относится къ тому сочетанию, когда 
конечный коренной губной согласный (6, п) соединяется съ # (пре- 
инущественно въ глаголахъ съ темой #//), напр: гвуть (гъб-вуть, 
со-гъб-енный, сгиб-ать), тинуть (гиб-нуть,  погиб-ать), уснуть 
(у-съя-нуть, усоп-п, засый-ать); хотя явлеше это не можеть 
быть названо постоянным въ язык, такъ какъ параллельно сущо- 
ствуютъ тавя формы: ти-нуть и гиб-нуть, ка-нуть и кай-нуть 
хлеб-нуть, той-нуть. .Въ малорускомъ язык ничего характернаго въ 
этомъ случаВ нельзя отмётить, такъ какъ то-же явлеше, и почти 
въ твхъ-же словахъ, находимъ и здфсь, напр: гНУи — згиб-ати, 
гинути — губ-итя, заснути— спати. Прибавимъ только, что въ 
р8дкихъ прим8рахъ встр8чаемь такое-же выпадение звука №, что 
вполнв естественно, такъ какъ этотъ звукъ относится тоже къ губ- 
нымъ, яаир: сутевин—тем-ний 1). 

1) Относительно глаголовъ такихъ, какъ кльухути — кльувати, пльухути и 
вообще всфхъ съ основой 3, нужно замфтить, что едва-ли не правильнфе въ нихъ 
считать в вставочныиъ, о чемъ было сказано выше (см стр. 27), а слФдовательно 


къ нимь не относится этотъ законъ выпаден!я губного в, какъ призваетъ г. Ого- 
новскй (Зи еп, стр. 93). Образовались эты глаголы такъ: корень или основа ва 
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6) Тавъ-же точно ничего характервато для малорусской р8чи 
не предетавляеть и тотъ случай выпаденя 6, который замфчается 
въ глаголв жи-ти вифето жив-ти, жи-ла вм. жив-ла, такъ какъ 
совершенно то-же явлеше встрёчаемъ и въ церковно-славянскоиъ и 
русскомъ азывахъ. 

в) Гораздо харзктерв®е случай выпаден!я звука 6 въ при- 
ставкВ 63 (въ3)=3. Выше было сказано (см. стр. 54), что при- 
ставка эта въ полном вид 603 ветрёчается очень рёдко, и пря 
томъ въ словахъ церковнаго и литературно-русскато происхожденя; 
чаще-же всего она обращается въ 3 (38), напр: злемти на гору 
в30йти), Знестисьа на небо (в0Знестись), Зквтити (векипВть) ит. д. 
Объяснен!е этому надо искать въ отифченномъ несколько уже разъ 
фактВ стремлешя малорусскато языка въ звучному, гласному эле- 
менту въ словахъ, велЬдетв!е чего языкъ, какъ только чуветвуетъ 
нарушение требуемаго равноввая между гласными и согласными зву- 
ками въ данномъ слов, — сейчаеъ-же стремится всВми мЪ$рами воз- 
становить это равновс16; въ давномъ случав уравновзшиваются эти 
два элемента выпадененъ начальнаго согласнаго звука 6. Это тре- 
боване эвфонш до такой степени оказывается сильнымъ въ языкф, 
что ВЪ данномъ, напримвръ, случаВ азывъ рЪшается пожертвовать 
удобствомъ различения смысла словъ, такъ вакъ онъ снфшалъ слова 
въ приставкой с (3) съ словами съ приставкой 63 (3), благодаря чему 
получается множество омонимов5, различаемыхь по значеню только въ 
цвломъ построеши предложеня. Такъ-напр: з#тав зори (съЪхалъ 
съ горы) я зав на гору (взъЪхаль на гору); злетв з дуба 
(слетвлЪ съ дуба) и злетивз на дуба (взлетвлъ на дубъ), зкотив з горы 
(сватяль съ горы) и зкотив на гору (векатилъ на гору) и пр. 


3) Гортанные звуки. 


&) На первомъ планз поставимъ мы и здфеь тотъ законъ вы- 
падения, который оказывается общимъ для языковъ руссвато и ма- 


у—кльу—, пльу-, су—, къ которой прибавляется прямо суффиксъ ну—кльну—, 
ильуву—, суну—; если-же къ этой основз прибавляется темообразовательный суф- 
фиксъ а, то для уничтожения зн является вставка в (кльу-в-атн, пльу-6-ати, в-су- 
в-ати), а не разложение у ва 06, ев, какъ въ русскомъ (клев-ать, плев-ать, всовывать). 


лорусскаго, а именно: звуки 2 и ® иногда выпадають неродъ НУ въ 
въ глаголахъ однократнаго вида. Такъ-какъ законъ этотъ пичего 
характернаго не даетъ для малорусской рёчи, то мы ограничиися 
только указашехь ифеколькихъ примвровъ: бризнути (бризё-ати), 
плеснути (плеск-ати), порснути (порськ-ати), пирснути (пир- 
сък-али), морснути (норск-нути). Но законъ этотъ не постояненъ, 
цотому что параллельно ветрфчаются и тавя формы: двиё-нути, 
пли?-нути, пик-нути, мок-нути и пр. Кажется, можно прти къ 
выводу, {что ё нк поредъ 7) выпадаютъ только въ томъ случа$, 
когда передъ ними стоятъ согласный звукъу вотъ почему я глаголъ 
двигнути, который ножно слышать и въ форив двинути считаю 
боле послЬдоватольнымъ написать безъ опущеня 2 (но, при мало- 
гласноиъ состав слова, 2 выпадаетъ: двинь, задвинь). 


6) Въ говорахъ можно часто слышать нёкоторыя слова, начи- 
нающяся звукомъ 2, съ опущенемъ его, напр: Орлицьа визето 
Форлицьа, орох вм. горох, осподарь ви. 2осподарь. Но въ виду пре- 
обладая формы сь 2, считаю болфе правильнымъ удержать это 2 
и на письмв, такъ какъ въ общемъ вышален!е его не вызывается 
никакими требовашями малорусской фонетики, а скорзе для удер- 
жашя его можно найти освоване въ укзазанномъ раныше случа ио- 
становки даже придыхательнаго 2 въ началв словъ передъ глас- 
выми (см. стр. 80). 


в) Ради лвухъ очень употребятельныхъ словъ приходится уста- 
навливать особый законъ выпадевя # г передъ 9 въ слов 4% (изъ 
где = церк.- слав. кёде) со веЪми производными (де-хто, де- 6. Вакий, 
де-куды, аби-де, в1де) и 9100 (вм. тоёд!) тоже съ производнымъ 
(тодипи!. Въ соотвётетви этому выпаденю 2 передъ 0, находится 
выпадене ® передъ 2 въ словё 2Иитарь вмвсто ктитарь. 


г) И еще въ одномъ случаЗ встрЪчаемъ опущене &-- это въ 
вфкоторыхь сложвыхь словахъ съ Бог = Ба, напр: дале 64, про-6а, 
(и пробё), помагай-6%, спаси-бф (и спасиб), бо-зна-шчо (ви. 
Боё знайе шчо). Особешно характернымь лвлхется слово спасиб, въ 
воторомъ соворменно потерялось сознане состава слова, что видно 


взъ такого выраженя, какъ спасиб Богов, которое по сочетаню 
является беземыслицей, 
4) Плавные д, р. 

&) Въ русскомъ языкВ замЗчается явлен!е, что звукъ Л въ 
прошедшенъ времени (прачастная форма) нужескато рода выпадаетъ 
послв согласныхъ 0, #, ж, 3, с, р (треб-ъ, мот-ь, пек-ъ, вез-ъ, 
нес-ъ, умер-ъ). Въ излорусскомь языкЪ этоть законь приходится 
формулировать такъ: звуки 0, 2, к, 3, с, р заставляютъ выпасть 
послв себя звукъ 6 въ образоваши прошедшаго времени (какъ звукъ 
6 получился вместо 4, см. стр. 35), напр: 2780, м, тк, вв, 
не, вмер вифсто—трбв, ив, шкв, в36, н169, вмерв (греб-лъ, 
мог-лъ, пек-ль, вез лЪ, нес-лъ, умер-лъ). Но съ появлевшемъ въ 
женскомъ и среднемъ род, а также во множ. числ® гласнаго окон- 
чаня, возставовляется д, напр: греб-ла, мог-ло, некли и т. д. 

6) Второй случай вынаденя 4 относится только къ малорус- 
скому языку, а не къ русскому, —это выпадение его: во 1-хъ, въ тВхь 
словахъ, гл онъ оказывается стоящимь передъ 6 "посл 0, т. в. 
тамъ, гдВ въ славянскомь языкВ получилось-бы сочетан!е 458, напр: 
мова (изъ молва = млъва), мовити (изъ молвити = млъвити), 30- 
вицьа (изъ зоАвицьа =заъвица); во 2-хъ, въ тёхЪ словахъ, гд% 
звукъ Л оказывается стоящимъ визст8 съ двумя согласными, напр: 
сонце (изъ солице = слъице), пря чемъ и производных отъ него 
тоже безь 4 (сонечко, сонечний)*), срёбний (изъ срблний; сравни: 
ср1бло), в0гкий (изь волгкий = влъгкий; сравни: вльгость == влага). 
Къ этому второму случаю нужное причислить, кром8 Л, и звукъ [, 
который тоже выпадаеть въ сочеташи трехъ согласныхъ?), напр: 
чернець родительный падежъ: ченцьи _(вифето черйвцьа), дат. чнцьу 
(вм. чернцьу) и т. д.; ченчик (вм. ‚ чернчик); гончарь (вм. горвчарь). 


1) Не причнсляемь этого слова къ только-что отмфченнымъ (съ ол==дъ) по- 
тому, что въ цфломъ ряд словъ ие видимъ подтверждевя этого закона ари н, 
напр: повний (изъ подний—плъний), човник (изъ чолник—члънъ) и пр.; почему мы 
считаемъ у г. Огоновскаго неправильно формулированнымъ этотъ законъ, что лвы- 
цадаетъ въ сочетаняхъ да, дв, д (Зв а@еп, стр. 91). 

2) Опять отмфчаемъ неправильностьу г. Огоновскаго, который говорятъ, что 
Р выпадаеть въ сочеташи рнч (За ео, стр. 92). А родительный падежъ ченцьа; а 
дательный ченцьу и пр.? 
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Что каслется обоихъ этяхъ случаовъ, то они объясняются все 
тьиъ-же стремлешемь языка къ удержаню тармови въ сочетани въ 
словахъ гласнаго и согласнаго олементовь, а именно: въ 1-нъ 
случав (при ол==ль) Л должно обратиться вЪ 6, за которымъ 
сейчасъ-же слфдуеть опять 6; туть вполнв естественно избавить- 
ся отъ одного лишняго сотласнаго звука (молва— м06ва— мова); 
во 2-мъ случав должно сойтись три согласных звука, изъ которыхъ 
одинъ—и именно плаввый— уступаеть иФсто остальнымъ, & въ го- 
ворахъ такую-же устушку дфлаеть иногда звукъ # (черцьй вифсто 
чернцьй или ченцьй, см. Обопот3 „Эм@еп“, стр. 93), & иногда 
6 при сочеташи 64 (червець-—черцьа, хотя бываеть чейвфьа, по- 
тому-что 6 носит въ себ значительный запаеъ звучностя. 


Въ заключен! закона выпаденя звуковъ соглаеныхь остается 
сказать, что это выпадене замфчается не только въ отдфлЛьныхь 
звукахъ, но иногда цфлые слоги улетучиваются. Укажемъ боле ха- 
равтерные изъ этихъ случаевъ, напередъ оговариваясь, что фоноти- 
ческихъ законовъ мы тутъ не видимъ, т. е. но замВчаемь, чтобы 
въ нихъ обнаруживалось постоянство, вызываемое требовашями фо- 
нетики или иначе-——благозвучя. Объясняя эти случаи, тажъ сказать, 
лЪностью языка говорящаго, мы но желаемъ вводить ихъ въ кругъ 
правиль для письма, в потому предлагаемъ руководствоваться ело- 
вообразованюмъ. Ла и какъ признать какой-нибудь особый законъ 
выпаден!я, слыша, напр: драстуй, кае (вифето каже), №0 и 
даже М0 (вм. може), паньйй (ви. потаньай), помай - 6, и 
май-0$ (ви. помагай - 01} Какъ остановиться ва “этихь`фор- 
изхъ, когда намъ лично не разъ приходилось слышать ВЪ отв®тЪ 
на привфтстве „здоров“-— только что-то въ родф „ров“, „ов“ 
и т. п. Можно отыВтить только для употреблея такя формы, 
какъ 04 пли @4 вето бачии (напр: бач баки или ач 
аки, т] тра ви. треба, которыя чаще другихъ слышатся въ этой 
сокращенной фор. 

Примьчане. Никакъ во можешь согласаться съ поч- 
тенными филологами тг. Миклошичемъ и Огоновскимъ, что къ 
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этииъ-же случаямъ выпаденя относится слово мрець изъ мерт- 
вець (Уего]. дташ. т. 1, стр. 450; За@еп, стр. 94). Намъ 
кажется, что слово мрець по образованю своему не имФетъ 
ничего общато съ мертвець (отъ прилагательнаго мертвий). 
Оно образовано отъ глагольнато корня по аналоги съ словами 
жнець, швець, мнець (кожемяка)— оть жА-Ти, ШИ-ТИ, МАТВ, 
при чемъ корни жл и мл дали разложене ^ въ фм, т. 6, 
жен, мьн, къ каковымъ основамъ присоединаетея суффикъ 6 
жнець, мнець; & корень 4 далъ разложене %# въ 56, т.е. 
1456, къ которому прибавился тотъ-же суффиксъь ець— швець; 
ТакЪъ-же точно отъь корня мы? (мьр-—&) при помощи суффикса 
ещь образовалось мрець. Подтверждовне этому мы Видимъ въ 
склонени этихъ словъ: Ж(ь)н-ець— жен-цьа, Жен-цьу и т. д., 
(ш(5)в-ець —шев-цьь, шев-цьу и т. д; М-виь— мер-цьа, 
мер-цьу и т. д. Кажется — ясно. 


Е) Перестановка согласныхь звуков. 


Законъ перестановки звуковъ (Ме Нез!$), свойственный всёиъ 
языкам, мы ставимъ на послфднемь мфств въ виду того, что въ 
немъ но можеть быть уловлено викакого постоянства, ТакЪ какт 
самые разнообразные звуки (а иногда и цёлые слоги) оказываются 
безъ веякой видимой причины обмфнявшимися своими м$етами. Из- 
вфетно, какъ въ былыя времена это явлен!е перестановки звуковъ 
вЪ ЯзЗЫЕВ, при полной неопредленности филологическаго метода, 
вело фантазировавшихъ филологовъ къ самымъ сифлымъ выводамъ, вло- 
нившимся преимущественно къ установлению родства разныхъ языковъ; 
известно также, что этоть методъ объясненя взаимнаго отношешя 
словъ путемъ перостановки звуковъ создаль въ 40-хъ годахъ курьез- 
ную теорю „чаромитя“ Пл. Лукашевича, не оставшатося безъ посл%- 
дователей, съ большими или меньшими варьящями все ва ту-же тому !). 


1) Приведемъ обращикъ изъ сочинемя Лукашевича „Примфры всесвфтнаго 
славянскаго чаромдт!а“ Москва 1855 г. На страниц 20-й читаемъ: „Дхъ — тха, 
лта—Богъ но Черкесъ-Кабардински; тга—Богь по Адигски. И обратно (т. е. чаро- 
манть-—ще{а( 69:8): хлхъ — хлдъ—худай— Богь по Татарски и Бухарски; ходай— 
Богъ по Башкирски; годъ— Богъ по Англо-Саксонски в Нижне-Н+мецки; гудъ— Богъ 
по Шведсин; куть—Ботъ по Камчадальски ит. д. 


2.90; — 


Копечно, мы и въ мысляхъ не имВемъ искать чего-нибудь подобнаго 
этой идев въ законф перестановки звуковъ, который веть резуль- 
татъ чисто фонетическихъ причинъ, результатъ стремленя даннаго 
языка въ той, такъ сказать, мзрк благозвучя, которую мы но 
всегда можемъ даже уловить. Почему-то оказывается Въ данномЪ 
азыкз удобнёе произносить слово въ такой посл8довательности 
звуковъ, а не въ другой—и вотъ мы и ветрВчаемъ эту произволь- 
ную перестановку. Мы ве говоримъ у5е о тъхъ `иностравныхъ сло- 
вахъ, которыя. благодаря своей чуждости данному языку, иекажают- 
ся,— они, конечно, не могутъь идти въ разсчеть (какъ напр: 0$ 
кецький вм. кадетскй, трухмальний ви. триумфальный и т. п.); 
мы отибтимъ только тВ болёе употребительныя слова, въ которыхъ 
прочно устанолилась эта перестановка, и даже въ производныхъ отъ 
нихъ, и которыя иногда производены отъ свояхъ же родныхъ Борней: 
ведиёдь— медвтдь (ведмежий и др.), суворий — суровый, бондарь— 
боднарь (ВаНшег), лверезий — трезвый, капость — пакость, 
намисто— монисто, шавйа— шалфей (зоба) и пр. 
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